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Controlul StrANGETT (7) oo 11
ArIPile MEICUIUI (8) ..eeveeeeeeiieiiieee e 12
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F60 Sintretinere curenta - echipamentul hidraulic ...................... 1
1 intretinere curenté - echipamentul hidraulic .............ccccoveveeeveveveeveecrceennes 1
1.1 Intervale de intretinere curenta ..., 3
1.2 Puncte de intrefinere curenta ..o 5
Rezervor ulei hidraulic (1) ..o 5
Filtru hidraulic(2) de absorbtie/retur ..., 7
Aerisirea filtrului ..........ooooi i 8
Filtrul de ventilare ... 8
Filtru de Tnalta presiune (3) ..oooooeeeeiiiic e 9
Cutia de distributie a pompelor (4) ..o 10
ACTISITOTUL e 11
Furtunuri hidraulice (5) ..eeeeeeeeieee e 12
Marcarea conductelor flexibile hidraulice/ durata de depozitare
Side UlIlIZare ... 14
FItrUl QUXITIAT (B) wevveeeeeiieeeeeeeeeee e e e e e e e e e e e e 15
F73 Intretinere curenta - mecanism de rulare ..........cccceuerreennnnnes 1
1 Intretinere curenta - mecanism de rulare ...............cocoeeeeeeveeeveveveeeeeennn. 1
1.1 Intervale de intretinere curenta ..........ccccoocciiiiiiiiiii 3
1.2 Puncte de intrefinere curenta ..o 6
Tensionare 1aNnt (1) ..o 6
Placile de Daza (2) .....coouvvveeiiiiiiieeeeeeee e 9
Rolele de ghidare (3) ....oooooeeiiiiiiiiii e 10
ANgrenaj Cu Planetare (4) ....ccccceeeiiieiiiiiieeeeeeee e 11
TMDINEF fIlEtAtE .....vvevecececeee e 13
F81 Intretinerea curenta - echipamentului electric ..................... 1
1 Intretinerea curenta - echipamentului €lectric ...............ccoveveecccerucuerennes. 1
1.1 Intervale de intretinere curenta ... 3
1.2 Puncte de intretinere Curenta ... 4
Acumulatoarele (1) .oooooooeiioiiii e 4
Reincarcarea bateriilor .............oooi i 5
(CT=T =T o= (o] (U] I 2 IO 6
Defect TN IZOIAtIe .....evveieeeeiiiiiieee e 7
Curatarea generatorulUi ..........cc.eeeeeeeiiiiiiiiieee e 8
Sigurante/relee electriCe (3) ..o 9
Sigurante din cutia de borne (B) ......coooiiiiiiiiii 10
Relee din cutia de borne (C) ..o 12
Releu in compartimentul motorului (E) .......cccccvvviieiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeee 14
F90 Intretinerea curenta - puncte de lubrifiere .......cc..cccovrreennnenn. 1
1 intretinerea curenta - puncte de IUbFifiere ...........cccccoveveeeeveeeeeeeeeer e, 1
1.1 Intervale de intretinere curenta ... 2
1.2 Puncte de intrefinere curenta ... 3
Instalatia centrala de lubrifiere (1) ..o 3
LoCasSuri de 1agAr (2) .....eeeeiiiiiiiiieee et 7
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F100 Verificari, aducerea in stare de inactivitate .............ccceuvrennee. 1
1 Verificari, operatii de control, curatarea, aducerea in stare de inactivitate .1
1.1 Intervale de intretinere curenta ... 2
2 Control general VIZUAL ........cooooiiiiiiiiae e 3
3 Verificati stabilitatea de fixare a suruburilor si piulitelor ...........cccoccceeeens 3
4 Verificare de Catre eXPEert ... 4
5 CUFBLAICA ...t e 5
5.1 CUratar@a DENEI .....ccoi i 6
5.2 Curatarea gratarului Si a MmelCului .........cc.eeeeiiiiiiiii e 6
6 Conservarea repartizorul-finisor de drumuri ..........ccccooiiiiiiiieeee e 7
6.1 Stare de inactivitate pana la 6 [uni ..o 7
6.2 Stare de inactivitate de la 6 lunipanala 1 an ......ccccccceveeeeeeieeiiii, 7
6.3 Repunerea in fUNCHIUNE ...........cooiiiiiiiii e 7
7 Protectia mediului, eliminarea ca deSeu .............eeeeviiiiiiiiiiiiiiiiies 8
7.1 Protectia mediului ... 8
7.2 Eliminarea €a deSBU ........ooiiiiiiiii e 8
8 Suruburi - cupluri de STrANGEre ..........cccviiiiiiii e 9
8.1 Filet normal metric - clasa de rezistenta 8.8 /10.9/12.9 ... 9
8.2 Filet fin metric - clasa de rezistenta 8.8 / 10.9/12.9 ......cccveiiiiieeeinnen. 10
F112 Lubrifianti si substante consumabile...........coceeverrieniiriennnnnnes 1
1 Lubrifianti si substante consumabile ... 1
1.1 Cantitafi de UMPIEIe ........oooiiiiii e 3
2 Specificatii substante consumabile ...........cccoooii 4
2.1 Motorul de actionare - carburant .............ccceeiiii 4
2.2 Motorul de actionare - ulei de lubrifiere .............cccccoiiiiii 4
2.3 SISTEM 0B FACIIE ..oeiiiieeee e e e 4
2.4 Circuitul NIAraUlC ......oooeeeeee e 5
2.5 Angrenaj distribuitor POMPA ......ccceeiiiiie e 5
2.6 Angrenajul planetar la mecanismul de rulare ............ccccccciiiiiiiiiiiiininneen. 5
2.7 Angrenajul planetar la sistemul de actionare a melcului ...........cccccccoeeee. 5
2.8 Caseta MEICUIUI ...oooooiieiiiie e 6
2.9 Unsoare de [UDFfiere ... 6
2.10 UIEi NIArAUIIC ... 7
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V Prefata

Instructiuni de exploatare originale

Pentru a exploata utilajul in siguranta sunt necesare cunostinte, care sunt expuse in
instructiuni de exploatare. Informatiile sunt reprezentate pe scurt si in mod sistematic.
Capitolele figureaza in ordine alfabetica. Fiecare capitol incepe cu pagina 1.
Identificatoarele paginilor constau din litera de capitol si din numarul paginii.
Exemplu: Pagina B 2 reprezinta pagina a doua a capitolului B.

in aceste instructiuni de exploatare sunt documentate diferite optiuni. Tn timpul
operarii si al efectuarii lucrarilor de intretinere curenta aveti grija sa aplicati descrierea
corespunzatoare optiunii existente.

n scopul dezvoltarii tehnice ulterioare, producéatorul isi rezerva dreptul ca, alaturi de
respectarea caracteristicilor esentiale ale tipului de utilaj prezentat, sa aduca
modificari fara ca acestea sa fie actualizate in instructiunile de exploatare predate.

Dynapac GmbH
Wardenburg

Ammerlander Strasse 93

D-26203 Wardenburg / Germany
Telefon:  +49/(0)4407 / 972-0
Fax: +49/ (0)4407 / 972-228
www.dynapac.com
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1.1

2

o

Indicatii generale de securitate
Legi, directive, prescriptii de prevenire a accidentelor

Legislatia locala, directivele si prescriptile de prevenire a accidentelor aflate in
vigoare, se vor respecta sistematic, chiar daca acestea nu sunt mentionate explicit.
Pentru respectarea prescriptiilor si a masurilor rezultate de aici, raspunzator este
chiar utilizatorul!

Urmatoarele indicatii de avertizare, semne de interdictie si semne de obligativitate
atrag atentia asupra pericolelor pentru persoane, masini si mediu, cauzate de
riscurile reziduale in exploatarea utilajului.

Nerespectarea acestor indicatii, interdictii si obligativitati poate avea ca urmare
vatamari care pun in pericol viata!

Se va acorda atentie suplimentar publicatiei Dynapac cu titlul ,,Directivele de utilizare
a repartizoarelor-finisoare de drumuri conform destinatiei si in mod regulamentar”!
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1.2

E > @

Semne de securitate, cuvinte-semnal

Cuvintele-semnal ,Pericol”, ,Avertizare”, ,Precautie”, ,Indicatie” sunt amplasate in
indicatiile de securitate pe un camp de titlu cu fundal colorat. Ele urmeaza o anumita
ierarhie si indica, in combinatie cu simbolul de avertizare, gravitatea pericolului,
respectiv tipul indicatiei.

,»Pericol” ! A PERICOL

Pericol de vatamari ale persoanelor.
Indicatie asupra unui pericol iminent direct, care are ca urmare un accident mortal
sau vatamari grave, daca nu sunt intreprinse masurile corespunzatoare.

Avertaare

Indicatie asupra unui pericol posibil, care poate avea ca
urmare un accident mortal sau vatamari grave, daca nu sunt intreprinse masurile
corespunzatoare.

»Precautie” !

A PRECAUTIE

Indicatie asupra unui pericol posibil, care are ca urmare
vatamari de gravitate medie sau minore, daca nu sunt intreprinse masurile
corespunzatoare

rdeste” | INDICATIE |

Indicatie aspra unui dezavantaj, adica pot surveni stari sau
urmari, daca nu sunt intreprinse masurile corespunzatoare.

Alte indicatii in completare
Alte indicatii si explicatiile importante sunt marcate de urmatoarele pictograme:

Se afla Tnaintea indicatiilor de securitate pe care trebuie respectate pentru evitarea
periclitarii oamenilor.

Se afla inaintea indicatilor care trebuie respectate pentru evitarea daunelor materiale.

Se afla inaintea indicatiilor si explicatiilor.
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1.4

Simboluri de avertizare
Avertizare asupra unor locuri periculoase sau pericole!

Nerespectarea indicatiilor de avertizare poate avea ca urmare
vatamari care pun in pericol viata!

Avertizare asupra pericolului de atragere intre angrenaje!
in aceastd zon& de lucru/ la aceste elemente exista pericolul de
atragere intre angrenaje, din cauza elementelor rotative sau

de transport!
Desfasurati activitatile numai cu elementele deconectate!

Avertizare impotriva tensiunii electrice periculoase!

Lucrarile de intretinere curenta si de reparatie la instalatia electrica
a grinzii finisoare sunt permise numai electricienilor de specialitate
Avertizare asupra sarcinilor suspendate!

Nu stationati niciodata sub sarcini suspendate!

Avertizare - pericol de strivire!
Prin actionarea anumitor componente, executarea de functii sau
migcari ale utilajului apare pericol de strivire.

Aveti in vedere in permanenta ca nicio persoana sa nu se afle in
zona periculoasa!

Avertizare asupra pericolului de accidentare a mainilor!

Avertizare asupra suprafetelor fierbinti sau lichidelor fierbint!
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Avertizare asupra pericolului de cadere!

Avertizare asupra pericolelor provocate de baterii!

Avertizare asupra substantelor vatamatoare pentru sanatate
sau iritante!

P> P> P

Avertizare asupra substantelor inflamabile!

Avertizare asupra buteliilor de gaz!

> [
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1.5

Semn de interdictie
Deschiderea / intrare / interventia / evacuarea / configurarea pe

parcursul functionarii sau n timp ce motorul de actionare
functioneaza sunt interzise!

Nu porniti motorul/sistemul de actionare!
Lucrarile de intretinere curenta si de revizie sunt permise numai
cand motorul Diesel este oprit!

Stropirea cu apa interzisa!

Stergerea cu apa interzisa!

Intretinerea curenta prin mijloace proprii interzisa!

Lucrarile de intretinere curenta sunt permise numai specialistilor
calificati!

Luati legatura cu departamentul de service de la Dynapac

Focul, sursele deschise de lumina si fumatul interzise!

Nu comutatj!

RDRRES
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1.6

Echipament de protectie

Prescriptile in vigoare pe plan local pot impune purtarea diferitelor mijloace
de protecitie!
Acordati atentie acestor prescriptii!

Purtati ochelari de protectie pentru protectia
ochilor dumneavoastra!l

)

Purtati o casca de protectie adecvata!

Pentru protectia auzului dumneavoastra, purtati casti antiacustice
adecvate!

Pentru protectia mainilor dumneavoastra, purtati manusi de
protectie adecvate!

Pentru protectia picioarelor dumneavoastra, purtati incalfaminte
de siguranta!

Purtati intotdeauna imbracaminte de lucru stransa pe corp!
Purtati o vesta reflectorizanta pentru a fi observat la timp!

Daca aerul din mediu este contaminat, purtati un aparat de protectie
a respiratiei!
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1.7  Protectia mediului

[ Legislatia locala, directivele si prescriptiile aflate in vigoare privind valorificarea si
inlaturarea corecta deseurilor se vor respecta sistematic, chiar daca acestea nu sunt
mentionate explicit.
in cursul lucrarilor de curatare, de intretinere curenta si de reparatii nu este permis ca
substantele care pericliteaza apele, cum sunt:

Lubrifianti (uleiuri, unsori)
Ulei hidraulic

Carburant Diesel

Agent de racire

Lichide de curatare

sa ajunga in sol sau in canalizare!

Substantele trebuie captate in recipiente adecvate, depozitate,
transportate si depuse in conformitate cu prescriptiile la centrele de
eliminarea a deseurilor!

Substanta periculoasa pentru mediu!

1.8 Protectia contra incendiilor

[ Prescriptiile in vigoare pe plan local pot impune prezenta pe utilaj a unor mijloace
extinctoare adecvate!
Acordati atentie acestor prescriptii!

Extinctor!
(dotarea optionala)
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1.9

>

Alte indicatii

Respectalti documentatia producatorului, documentatia

suplimentara!l

[ De ex. manualul de intretinere curenta al producatorului motorului i |

A Descriereal/ reprezentarea aplicabila in cazul dotarii cu incalzire
cu gaz!

A Descrierea/ reprezentarea aplicabila in cazul dotarii cu
incalzire electrical

@® Marcheaza echipamentul de serie.

O Marcheaza dotarile suplimentare.
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2 Marcajul CE si declaratia de conformitate
(valabil pentru utilajele comercializate in CE/CEE)

Acest utilaj dispune de un marcaj CE. Acest marcaj confirma ca utilajul indeplineste
cerintele fundamentale de sanatate si de sigurantda conform directivei privind
echipamentele tehnice 2006/42/CE, precum si toate celelalte prescriptii. Pachetul de
livrare al utilajului contine o declaratie de conformitate in care sunt specificate
prescriptiile si completarile in vigoare, precum si normele armonizate si alte dispozitii
in vigoare.

3 Conditii de garantie pentru produs

[ Pachetul de livrare al utilajului contine conditiile de garantie pentru produs.
Conditiile in vigoare sunt specificate complet acolo.

Drepturile de garantie pentru produs isi pierd valabilitatea daca

- In caz de disfunctionalitati apar pagube cauzate de utilizarea abuziva si operare
improprie.

- Sunt realizate reparatii sau manipulari de catre persoane care nu sunt nici
imputernicite, nici instruite in acest scop.

- Sunt utilizate accesorii sau piese de schimb care constituie cauza pagubelor si
pentru care Dynapac nu a acordat avizare.
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Riscuri reziduale

Acestea sunt riscuri remanente chiar si in cazurile in care sunt intreprinse toate
masurile si actiunile de securitate posibile care ajuta la minimizarea pericolelor
(riscurilor) sau la aducerea catre zero a probabilitatii de aparitie si a gradului
de amploare.

Riscuri reziduale sub forma de

Pericol de moarte sau de vatamare pentru persoane la utilaj

Pericol de poluare a mediului de catre utilaj

Prejudicii materiale, precum si limitari de performante si de functionalitati
la utilaj

Prejudicii materiale in zona de exploatare a utilajului

apar prin:

- Utilizarea incorecta sau improprie a utilajului

- Defectarea sau lipsa dispozitivelor de protectie

- Folosirea utilajului de catre personal nescolarizat si neinstruit
- Defectarea sau deteriorarea de componente

- Transportul impropriu al utilajului

- Executarea improprie a intretinerii curente sau reparatjilor

- lesirea de substante consumabile

- Emisii sonore si vibratii

- Folosirea unor substante consumabile inadmisibile

Riscurile reziduale pot fi evitate prin respectarea si punerea in practica
a urmatoarelor prevederi:

- Indicatii de avertizare la utilaj

- Indicatji de avertizare si instructiuni in manualul de siguranta pentru repartizorul-
finisor de drumuri si in manualul de exploatare al repartizorului-finisor de drumuri

- Instructiuni de exploatare ale administratorului utilajului




O DYNapac

FAYAT GROUP

5 Modalitati de utilizare eronate previzibile si rezonabila

Orice modalitate de utilizare eronata previzibila si rezonabila a utilajului este abuziva.
In caz de utilizare eronata, garantia legala de la producator igi pierde valabilitatea;
responsabilitatea apartine exclusiv administratorului.

Modalitatile de utilizare eronate si rezonabile ale utilajului sunt:

- Prezenta in zona periculoasa a utilajului

- Transportarea de persoane

- Parasirea postului de operare in timpul functionarii utilajului

- Inl&turarea dispozitivelor de protectie sau de siguranta

- Punerea in functiune si utilizarea utilajului in afara postului de operare.

- Exploatarea utilajului cu pasarela grinzii finisoare rabatata in sus

- Nerespectarea prescriptiilor de intretinere curenta

- Executarea neglijenta sau incorecta a lucrarilor de intretinere curenta sau
de reparatii

- Stropirea utilajului cu curatatoare de inalta presiune
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Utilizarea conform destinatiei

Publicatia Dynapac cu titlul ,Directivele de utilizare a repartizoarelor-finisoare de
drumuri conform destinatiei si in mod regulamentar” face parte din volumul de livrare
al utilajului. Directivele sunt parte componenta a instructiunilor de exploatare si
trebuie neaparat respectate. Prescrierile nationale sunt valabile fara nici o restrictie.

Masina pentru constructii de drumuri descrisa in aceste instructiuni de exploatare
este un repartizor-finisor de drumuri, care este adecvat pentru punerea in opera strat
cu strat a mixturilor, betonului cilindrat, respectiv betonului slab, pietrisului pentru
terasamente de cale ferata si mixturilor minerale nelegate pentru substraturi de pavaj.
Utilizarea, operarea si intretinerea curenta trebuie sa se realizeze conform indicatiilor
din aceste instructiuni de exploatare. Un alt gen de utilizare este neconform cu
destinatia si poate duce la vatamari ale persoanelor sau la deteriorari ale
repartizorului-finisor de drumuri sau ale altor bunuri materiale.

Orice utilizare in afara destinatiei descrise mai sus este considerata abuziva si este
interzisé explicit prin prevederea de fata! in special la exploatarea pe terenuri
inclinate, respectiv in aplicatii speciale de lucru (depozite de reziduuri, baraje de
acumulare) se va lua legatura neaparat cu producatorul.

Obligatiile administratorului: Administrator in sensul acestor instructiuni de
exploatare este orice persoana fizica sau juridica ce utilizeaza repartizorul-finisor de
drumuri in scop personal sau in cadrul unei sarcini de lucru. in cazuri speciale (cum
ar fi leasingul, inchirierea), administratorul este acea persoana care, conform
conventiilor existente in contractul dintre proprietarul repartizorului-finisor de drumuri
si utilizatorul acestuia, trebuie sa exercite obligatiile de exploatare amintite.
Administratorul trebuie sa asigure conditiile ca repartizorul-finisor de drumuri sa fie
utilizat numai conform destinatjei si sa fie evitat orice pericol pentru sanatatea si viata
utilizatorului sau tertilor. Totodata, se va acorda atentie respectarii prescriptiilor de
prevenire a accidentelor, diferitelor reglementari tehnice de siguranta, precum si
directivelor de exploatare, de intretinere curenta si de intretinere generala.
Administratorul trebuie sa asigure conditile ca tofi utilizatorii sa citeasca si sa
inteleaga in prealabil aceste instructiuni de exploatare.

Atasarea accesoriilor: Repartizorul-finisor de drumuri poate fi exploatat numai cu
grinda finisoare de punere in opera avizata de producator. Atasarea sau incorporarea
de dispozitive suplimentare cu care se intervine in functiile repartizorului-finisor de
drumuri sau care completeaza funciiile acestuia sunt permise numai cu aprobarea
scrisa a producatorului. Dupa caz, se va obtine aprobarea autoritatilor locale.
Aprobarea autoritatilor insa nu nlocuieste aprobarea producatorului.
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Descrierea vehiculului

Descrierea exploatarii

Repartizorul-finisor de drumuri Dynapac SD2500C / SD2500CS este un repartizor-
finisor dotat cu mecanism de rulare cu senile, pentru punerea in opera a mixturilor
bituminoase, betonului cilindrat, respectiv betonului slab, pietrisului pentru
terasamente de cale ferata si mixturilor minerale nelegate pentru substraturi de pavaj.
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Descrierea ansamblurilor si a functionarii

Poz. Denumire
1 ) Recipientul pentru mixtura (bena)
2 ® Traversa rolelor de impingere pentru andocarea camionului
2 Traversa rolelor de impingere pentru andocarea camionului,
extensibile hidraulic
3 ° Tub pentru tija de nivel (indicatorul de directie) si dispozitivul de fixare
a patinei de tractare
4 [ ) Mecanism de rulare cu senile
5 [ ) Cilindri de nivelare pentru grosimea de punere in opera
6 [ ) Rola de ghidare
7 [ ) Sina de tractiune pentru lonjeron
8 [ ) Indicatorul grosimii de punere in opera
9 ° Lonjeron
10 [ ) Mecanismul de deplasare al mecanismului de rulare cu senile
11 [ ) Melcul
12 [ ) Grinda finisoare
13 [ ) Postul de operare (deplasabil hidraulic)
14 o Pupitrul de operare (glisant in lateral)
15 [ ) Acoperisul de protectie impotriva intemperiilor
16 O Far de lucru
17 [ ) Curatatorul benzii de rulare
18 O Clapeta hidraulica frontala a benei
19 O Instalatie de aspirare pentru vaporii din asfalt
@ = Dotare de serie O = Dotare suplimentara
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Vehicul

Caroserie

Repartizorul-finisor de drumuri poseda un sasiu cu o structura sudata din otel, pe
care sunt montate ansamblurile individuale.

Mecanismele de rulare cu senile compenseaza denivelarile solului $i asigura, prin
suspendarea grinzii finisoare, precizie la punerea in opera.

Cu ajutorul mecanismului de deplasare hidrostatic reglabil progresiv, viteza re-
partizorului-finisor de drumuri poate fi adaptata la conditiile de lucru.

Utilizarea repartizorului-finisor de drumuri este usurata simtitor de dispozitivul
automat de transport al mixturii, de mecanismele de deplasare separate si de
elementele de operare si control amplasate foarte accesibil.

Accesorii (optionale) disponibile:

O Sistem automat de nivelare/regulator de inclinatie transversala

O Papuc de reductie suplimentar

O Latimi de lucru mai mari

O Instalatie centrala automata de lubrifiere pentru repartizorul-finisor si/sau
grinda finisoare

O Cabina de protectie contra intemperiilor

O Proiectoare suplimentare, lumini de avertizare
O Instalatie pulverizare emulsie

O Instalatie de alimentare cu carburant

O Sistem de camere

O Instalatie de aspirare pentru vaporii din asfalt
O Masa suplimentara (sasiu)

O Instalatie de 12Volti

O Alte echipamente si dotari, la cerere.
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Motor: Repartizorul-finisor de drumuri este actionat de un motor Diesel racit cu apa.
Detalii pot fi gasite in datele tehnice si instructiunile de exploatare ale motorului.

Un filtru de particule curata gazele de esapament de particulele de funingine, reduce
substantele nocive gazoase, monoxidul de carbon si hidrocarburile si, prin inter-
mediul functiei de catalizator, asigura o reducere a poluarii mediului si a periclitarii
sanatatii. Regenerarea filtrului de particule se poate executa automat sau manual.

Mecanismul de rulare: Ambele mecanisme de rulare cu senile sunt antrenate
independent unul de celalalt. Acestea functioneaza direct, cu senile care nu necesita
ingrijire gi intretinere curenta.

Tensionarea senilelor poate fi ajustata prin intermediul dispozitivului de tensionare
si gresare.

in fata ambelor mecanisme de rulare se afld cate un curatator al benzii de rulare (O),
care asigura obtinerea unui tronson plan, pe parcursul punerii in opera a materialului.
Micile obstacole aflate pe banda de rulare sunt deviate lateral de pe aceasta.

Sistemul hidraulic: Motorul Diesel actioneaza pompele hidraulice pentru toate
sistemele principale de actionare prin intermediul cutiei de distributie fixate cu flanse
si al angrenajelor auxiliare ale acestuia.

Mecanismul de deplasare: Pompele mecanismelor de rulare, care pot fi reglate
continuu, sunt conectate cu motoarele mecanismelor de rulare prin furtunuri
hidraulice de Tnalta presiune corespunzatoare.

Aceste motoare cu combustibil lichid antreneaza senilele prin intermediul
angrenajelor planetare aflate direct in rotile de actionare ale mecanismelor de rulare.

Directia/postul de operare: Mecanismele de rulare hidrostatice independente
permit rotirea pe loc.

Sistemul electronic de reglaj sincron asigura un rulaj perfect drept.

Platforma de operare poate fi mutata hidraulic peste marginea exterioara a utilajului
in stAnga/dreapta; ea ofera conducatorului in aceasta pozitie o vizibilitate mai buna
asupra tronsonului de punere in opera.

Pentru operare peste marginea exterioara a utilajului, se poate pivota intregul pupitru
de operare, care poate fi, suplimentar, blocat in mai multe pozitii de-a lungul
platformei de operare.

Traversa rolelor de impingere: Rolele de impingere pentru camioanele cu mixtura
sunt fixate pe o traversa rotativa in jurul lagarului ei din mijloc. Repartizorul-finisor va
fi impins mai putin in afara benzii de rulare, iar punerea in opera in curbe este,
astfel, usurata.

Pentru adaptarea la diferite tipuri constructive de camioane, traversa rolelor de
impingere poate fi mutata in doua pozitii.

Prin intermediul traversei rolelor de Tmpingere extensibila hidraulic (O) pot fi
compensate progresiv distantele diferite fata de rotile posterioare ale camioanelor
cu mixtura.

Amortizorul rolelor de impingere cu posibilitate de cuplare preia hidraulic socurile
dintre autocamionul cu mixtura si repartizorul-finisor de drumuri.
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Recipientul pentru mixtura (bena): Intrarea in bena este prevazuta cu un sistem de
transport cu gratar, pentru golirea si pentru transportul materialului catre melcul
de distributie.

Capacitatea este de aprox. 15,0 t.

in vederea unei mai bune goliri si a uniformizarii transportului mixturii, componentele
laterale ale benei pot fi rabatate in mod individual.

Clapetele hidraulice frontale ale benei (O) asigura ca in partea frontala a benei sa nu
ramana resturi de material.

Transportul mixturii: Repartizorul-finisor de drumuri poseda doua benzi
transportoare cu gratar, antrenate independent, care transporta mixtura din bena la
melcurile de distributje.

Cantitatea respectiv viteza de transport sunt reglate automat pe parcursul punerii
opera, prin baleierea nivelului de umplere.

Sistemul de actionare este reversibil (O).

Dispozitive melcate de distributie: Antrenarea si actionarea melcilor de distributie
sunt independente fata de benzile transportoare cu gratar. Jumatatea stanga si
dreapta a dispozitivelor melcate pot fi cuplate independent. Actionarea este complet
hidraulica.

Directia de transport poate fi modificata arbitrar catre interior sau catre exterior. Astfel
este posibila alimentarea suficienta cu mixtura in cazul in care pe o parte este
necesar deosebit de mult material. Turatia dispozitivelor melcate este reglata
progresiv prin palpatorul pentru fluxul de mixtura.

Reglarea inalt{imii si a extensiei pe latime a dispozitivelor melcate: Prin reglarea
inaltimii si latimii melcilor se asigura adaptarea optima la diversele grosimi si latimi
ale stratului de punere in opera.

Pentru melcul de distributie sunt disponibile diferite diametre (O)

in cazul reglajului cu clichet, nivelul este reglat prin intermediul pivotilor cu tendor de
la reazemele de ghidaj din peretele posterior.

in cazul variantei suplimentare cu cilindri hidraulici (O), inaltimea poate fi corectatd
de la pupitrul de operare.

Pentru adaptarea la diversele latimi de punere in opera, pot fi montate sau demontate
simplu segmente de melc cu diverse lungimi fixe.

B5



O DYNapac

FAYAT GROUP

Sistemul de nivelare/regulatorul de inclinatie transversala: Cu regulatorul de
inclinatie transversala (O), punctul de tractiune poate fi comandat optional in stanga
sau dreapta, cu o diferenta definita fata de partea opusa. Pentru determinarea valorii
reale, ambele lonjeroane de tractiune sunt conectate cu timoneria de inclinatie
transversala.

Regulatorul de inclinatie transversala functioneaza intotdeauna in combinatie cu
sistemul de corectie pe inaltime a grinzii finisoare de pe partea opusa.

Grosimea de punere in opera, respectiv inal{imea de nivelare a grinzii finisoare sunt
controlate prin sistemul de corectie pe inaltime a punctului de tractiune al lonjeronului
(rola de ghidare). Actionarea se efectueaza electro-hidraulic si poate fi declansata la
alegere, manual prin intermediul comutatorului rabatabil sau automat prin intermediul
traductorului electronic de nivel.

Lonjeroane / dispozitivul de ridicat al grinzii finisoare: Dispozitivul de ridicare a
grinzii finisoare serveste la ridicarea grinzii finisoare in cazul deplasarilor de
transport. Unghiul de atac al grinzii finisoare poate fi modificat cu ajutorul sistemului
de corectie a excentricului de pe grinda finisoare. Lonjeronul poate fi mutat spre
inapoi, respectiv spre nainte in functie de cerintele conditiilor de punere in opera.
Prin aceasta mutare se mareste incinta de material dintre melc si grinda finisoare.

Sistemul automat de oprire a grinzii finisoare si incarcarea/descarcarea de sarcina a
grinzii finisoare: Prin intermediul sistemului automat pentru oprirea grinzii finisoare
poate fi evitata formarea eventuala de amprente ale grinzii la oprire. La oprirea
repartizorului-finisor (schimbarea camionului), grinda finisoare ramane in pozitia
flotanta si este alimentata cu presiune de descarcare, ceea ce impiedica o coborare
ulterioara a grinzii pe parcursul opririi.

Prin activarea sistemului de descarcare de sarcina a grinzii finisoare, trenul de rulare
este solicitat mai puternic, ceea ce permite obiinerea unei tractiuni mai bune. Prin
activarea sistemului de incarcare cu sarcina a grinzii finisoare se poate obtine o
compactare mai buna in conditii diferite de punere in opera.

Instalatie de aspirare pentru vaporii din asfalt(O): Printr-o instalatie de aspirare
din tunelul pentru material, sunt aspirati si deviati vaporii din asfalt.

Instalatia centrala de lubrifiere (O): O pompa centrala de lubrifiere, cu un recipient
voluminos de lubrifiant, alimenteaza cu unsoare circuitele de lubrifiere individuale prin
diverse dispozitive de distributie. Punctele de lubrifiere cu intensitate de intretinere
(de ex. lagare) sunt alimentate cu lubrifiant la intervale reglabile.
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Zone periculoase

L]
v

_ Pericol datorat prezentei persoanelor in zona
periculoasa

Persoanele aflate in zona periculoasa pot fi vatamate grav
sau pot suferi accidente mortale din cauza migcarilor si
functiilor utilajului!

- Prezenta in zona periculoasa pe parcursul functionarii
este interzisa!

- Pe parcursul functionarii, stationarea pe utilaj sau in
zona periculoasa este permisa numai conducatorul de
utilaj si personalului care lucreaza cu grinda finisoare.
Conducatorul de utilaj si personalul care lucreaza cu
grinda finisoare trebuie sa se afle in locurile de
operare respective.

- Tnainte de pornirea utilajului sau de punerea in miscare
a acestuia, asigurati-va ca nicio persoana nu se afla in
zona periculoasa.

- Conducatorul de utilaj trebuie sa aiba in vedere ca nicio
persoana sa nu se afle in zona periculoasa.

- Tnaintea pornirii, emiteti un semnal acustic cu claxonul.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.
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Dispozitive de siguranta

4
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>

g D>

Poz. \Denumire

Siguranta de transport a benei

Inchizatorul de blocare al lonjeronului, mecanic / hidraulic (O)
Comutatorul principal

Butonul Deconectare de urgenta

Claxonul

Cheia de contact

Sistemul de iluminare

Inchizatorul de blocare pentru acoperisul de protectie contra o
intemperiilor (O)

Extinctorul (O)
Instalatia intermitenta de avertizare de la grinda finisoare (O) *
Capotele, clapetele laterale, invelisurile >
Girofarul (O)

*%

*%*

*%

ol 2o © © No s wN

*%*

Pe fiecare dintre cele doua parti ale utilajului

Lucrul in siguranta este posibil numai daca dispozitivele de operare si de siguranta
functioneaza impecabil si daca dispozitivele de protectie sunt montate regulamentar.

Functionarea acestor dispozitive trebuie sa fie verificata periodic.

Descrierile functionarii pentru fiecare dintre dispozitivele de siguranta se afla in capi-
tolele urmatoare.
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5 Datele tehnice ale variantei standard

5.1 Dimensiuni (toate cotele in mm)
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L 1990
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Pentru datele tehnice ale grinzii finisoare respective, vezi instructiunile de exploatare
ale grinzii finisoare.
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5.2 Unghiul de urcare si de inclinare admis

> inainte de a exploata utilajul in pozitii inclinate (pante ascendente, pante descen-
dente, terenuri inclinate lateral) peste valoarea indicata, este necesar sa consultati

serviciul de asistenta pentru utilajul dumneavoastra!

5.3 Unghiul de urcare admis

- ]
I
= /'
v H ==~
max 15° max 15°
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5.4 Masele SD2500C (toate indicatiile in t)

Repartizor-finisor fara grinda

finisoare aprox. 14,8

Repartizor-finisor cu grinda
finisoare:

~ V5100 aprox. 18,5

Cu accesoriile pentru
latimea maxima de lucru, aprox. Xxx
suplimentar max.

Cu bena plina

. aprox. 15,0
suplimentar max.

[ Pentru masele grinzii finisoare respective, vezi instructiunile de exploatare pentru
grinzile finisoare.

5.5 Masele SD2500CS (toate indicatiile in t)

Repartizor-finisor fara grinda

finisoare aprox. 14,8

Repartizor-finisor cu grinda
finisoare:

= V5100 aprox. 18,5

Cu accesoriile pentru
latimea maxima de lucru, aprox. xXxx
suplimentar max.

Cu bena plina

. aprox. 15,0
suplimentar max.

[ Pentru masele grinzii finisoare respective, vezi instructiunile de exploatare pentru
grinzile finisoare.
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5.6 Datele de putere SD2500C
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V5100TV(E) 255 | 2,05 | 510 | 8,80 m
V5100TV 255 | 2,05 | 510 | 8,80 m
V6000TV(E) 3,00 2,50 | 6,00 | 9,00 m
V6000TV 3,00 | 2,50 6,00 | 9,00 m
Viteza de transport 0-4 km/h
Viteza de lucru 0-28 m/min
Grosimea de punere in opera -150 - 320 mm
Granulatia max. 40 mm
ACapathyatea teoretica de punere 650 th
in opera
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5.7

Datele de putere SD2500CS
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V5100TV(E) 255 | 2,05 | 510 | 8,80 m
V5100TV 255 | 2,05 | 510 | 8,80 m
V6000TV(E) 3,00 2,50 | 6,00 | 9,70 m
V6000TV 3,00 | 2,50 | 6,00 | 9,70 m
R300TV(E) 3,00 - - 10,00 m
R300TV 3,00 - - 10,00 | m
Viteza de transport 0-4 km/h
Viteza de lucru 0-28 m/min
Grosimea de punere in opera -150 - 320 mm
Granulatia max. 40 mm
ACapamtyatea teoretica de punere 800 th
in opera
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5.8

5.9

5.10

Mecanismul de deplasare/mecanismul de rulare

Sistemul de actionare

Sistem de actionare hidrostatic, reglabil progresiv

Mecanismul de rulare

Doua mecanisme de rulare cu genile actionate
individual, cu senile in tunel cauciucat

Capacitatea de intoarcere Rotire pe loc

Viteza vezi mai sus

Motor SD2500C

Marcaltip Cummins QSB 6.7-C173

Varianta de executie Motor Diesel cu 6 cilindri (racire cu apa)
Putere 129 KW /175 CP (la 2200 1/min)

Emisia de noxe in concordanta
concordanta:

EU COM IlIB / Tier 4i

Consum de carburant
in sarcina maxima
Consum de carburant
la 2/3 din sarcina

33,51/h
22,4 1/h

Rezervor de carburant - cantitate
de umplere

(a se vedea capitolul F)

Motor SD2500CS

Marcaltip Cummins QSB 6.7-C200

Varianta de executie Motor Diesel cu 6 cilindri (racire cu apa)
Putere 149 KW / 203 CP (la 2200 1/min)

Emisia de noxe in concordanta
concordanta:

EU COM IlIB / Tier 4i

Consum de carburant
in sarcina maxima
Consum de carburant
la 2/3 din sarcina

38,4 1/h
25,6 1/h

Rezervor de carburant - cantitate
de umplere

(a se vedea capitolul F)
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5.11

5.12

5.13

5.14

Instalatie hidraulica

Crearea presiunii

Pompe hidraulice prin cutie de distributie
(fixate cu flanse direct la motor)

Distributia presiunii

Circuite hidraulice pentru:

- Mecanismul de deplasare

- Melcul

- Gratar

- Compactorul, sistemul de vibrare

- Functii de lucru

- Ventilator

- Cuplaj

- Circuite hidraulice suplimentare pentru optiuni

Rezervor de ulei hidraulic -

cantitate de umplere

(a se vedea capitolul F)

Recipientul pentru mixtura (bena)

Capacitate aprox. 6,5m? = cca. 15,0 t
Nivel minim de alimentare, centru 555 mm
vaellmlnlm de alimentare, 560 mm

exterior

Latimea benei exterior, deschisa 3610

Transportul mixturii

Tip

Banda transportoare dubla

Latime

2 X 655 mm

Benzi transportoare cu gratar

Pot fi actionate independent stanga si dreapta

Sistemul de actionare

Hidrostatic, reglabil progresiv

Reglarea debitului de transport

Automat, prin intermediul punctelor de comutare
reglabile

Repartizarea mixturii

Diametrul melcului

380 mm

Sistemul de actionare

Sistem hidrostatic central de actionare, reglabil
progresivindependent de benzile transportoare cu
gratardJumatatile dispozitivelor melcate pot fi
actionate in sensuri contrare

Sens de rotatie reversibil

Reglarea debitului de transport

Automat, prin intermediul punctelor
7de comutare reglabile

Reglarea pe nalfime a melcului

- mecanic

Reglarea extensiei pe latime
a melcului

Cu accesorii (vezi schema de utilare a melcaului)
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5.15 Dispozitivul de ridicare a grinzii finisoare

in repaus:

- Oprirea grinzii finisoare

- Oprirea grinzii finisoare cu pretensionare
(presiune max. 50 bari)

Pe parcursul punerii in opera:

- Inc&rcarea cu sarcina a grinzii finisoare

- Descarcarea de sarcina a grinzii finisoare
(presiune max. 50 bari)

Traductor mecanic de nivel
Sistemul de nivelare Sisteme optionale cu si fara regulator
de inclinatie transversala

Funcitii speciale

5.16 Instalatia electrica

Tensiunea de bord 24V
Acumulatori 2x12V, 88 Ah

25 kVA /400 V
33 kVA /400 V

Generator (O)

5.17 Domenii admisibile de temperatura

Exploatare -5°C [ +45°C
Depozitare -5°C [ +45°C
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6 Locuri de marcare

Pericol cauzat de lipsa sau infelegerea eronata a
placutelor de pe utilaj

A\ PRECAUTIE

Daca placutele de pe utilaj lipsesc sau sunt infelese gresit,
apare pericol de vatamare!

- Nu inlaturati nicio placuta de avertizare sau indicatoare
de pe utilaj.

- Placutele de avertizare sau indicatoare trebuie sa fie
inlocuite imediat daca sunt deteriorate sau daca
se pierd.

- Familiarizati-va cu semnificatia si cu pozitia placutelor de
avertizare sau indicatoare.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

B18



O bDyYynapAac

—

@ N

DIESEL

il ®

—

S |ce

A Dﬂ'i. @ {ﬁ...;?:.:;;‘_}_ y 5 I ‘ ¥~ i23 @-‘

¥

@gJ@

B19



O DYNvNapac

FAYAT GROUP

&7

¢ DynvaBac Ce

XXXXXXXXXXXXXXXXX L

B 20



O DYNapac

FAYAT GROUP

6.1 Placute de avertizare

Nr. | Pictograma Semnificatie

- Avertizare - Instructiuni de exploatare!
Pericol cauzat de operarea improprie.
Personalul utilajului trebuie sa citeasca
si sa inteleaga in prealabil indicatiile de
securitate, de operare si de intretinere
curenta inainte de punerea in functiune
a utilajului! Ignorarea indicatjilor de
operare si de avertizare poate duce la
vatamari dintre cele mai grave, pana la
accidente mortale. Tnlocuiti imediat
instructiunile de exploatare in cazul
pierderii! Grija este responsabilitatea
dumneavoastra personala!

DE56045000

- Avertizare - inaintea lucririlor de
intretinere curenta si de reparatii
deconectati motorul de actionare si
— scoateti cheia de contact!

A : : R
O=€ Functionarea motorului care pune n
miscare ansambluri conduse sau

@ activarea de functjii poate duce la

48120430 vatamari dintre cele mai grave, pana la
accidente mortale!

Deconectati motorul de actionare si
scoateti cheia de contact.

- Avertizare - Pericol de strivire!
Locurile de strivire pot provoca vatamari
dintre cele mai grave, pana la accidente
mortale!
Pastrati o distanta de siguranta fata de
zona periculoasa!

- Avertizare - Suprafete fierbinti - Pericol
de provocare a arsurilor!
Suprafetele fierbinti pot provoca

4 |:| ' vatamari dintre cele mai grave!
© Tineti mainile la o distanta siguré fata de
zona periculoasa! Folositi imbracaminte
e de protectie sau echipament de
protectie!

- Avertizare - Pericol la ventilatoare!
Ventilatoarele in rotatie pot duce la

SIS

5 D ' vatamari prin taiere sau amputare a
x4 degetelor si mainilor.
Tineti mainile la o distanta sigura fata de
L zona periculoasa!
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Nr.

Pictograma

Semnificatie

/A

ol

DS56052005

- Avertizare - Pericol de strivire pentru
degete si maini, cauzat de piesele
mobile si accesibile ale utilajului!
Locurile de strivire pot provoca vatamari
dintre cele mai grave cu amputari ale
degetelor sau la maini.

Tineti mainile la o distanta sigura fata de
zona periculoasa!

[

&7

4812035480

- Avertizare - componenta
tensionata elastic!
Executarea improprie a lucrarilor poate
duce la vatamari dintre cele mai grave,
pana la accidente mortale.
Acordati atentie manualului de
intretinere curenta!l

0455177804

- Precautie - Pericole cauzate de
tractarea improprie!
Miscarile utilajului pot provoca vatamari
dintre cele mai grave, pana la accidente
mortale.
Tnainte de tractare, frana mecanismului
de rulare trebuie sa fie decuplata.
Acordati atentie instructiunilor de
exploatare!

4
X

4812032883

- Precautie - Coliziune posibila
a componentelor!
Parghia clichetului trebuie sa fie
intotdeauna rabatata spre interior.
Acordati atentie instructiunilor de
exploatare!

10

4812036487

- Precautie - Coliziune posibila
a componentelor!
Stativul Powermoon trebuie sa fie
montat corect.
Acordati atentie instructiunilor de
exploatare!

1

4812036488

- Avertizare - Pericole cauzate de
motorul de actionare in functiune!
Motorul de actionare in functiune poate
duce la vatamari dintre cele mai grave,
pana la accidente mortale.

Este interzisa deschiderea capotei
motorului, cAnd motorul de actionare
este in functiune!
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Nr.

Pictograma

Semnificatie

12

@%ﬂrmﬂ

D956053285

- Avertizare - Pericole cauzate de
acumulatorul hidraulic si de uleiul
hidraulic aflat sub presiune!

Uleiul hidraulic care iese sub inalta
presiune poate penetra pielea si
poate patrunde in corp, cauzand
vatamari dintre cele mai grave,
pana la accidente mortale.
Acordati atentie instructiunilor de
exploatare!

13

)

- Avertizare - Pericole cauzate de
anvelopele umplute cu apal!
Lucrul impropriu cu anvelopele umplute
cu apa poate duce la vatamari dintre
cele mai grave, pana la accidente
mortale.
Acordati atentie instructiunilor de
exploatare!

14

I

4812039477

- intretinerea curenta a bateriilor
de pornire!
Sunt necesare lucrari de intretinere
curenta la bateriile de pornire!
Respectati manualul de intretinere
curenta!
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6.2

Placuta de informatii

Nr. | Pictograma Semnificatie
20 - Instructiuni de exploatare
Pozitia compartimentului de depozitare.
- Punct de ridicare
21 Ridicarea utilajului este permisa numai din aceste
puncte de prindere!
- Punct de fixare
22 Fixarea utilajului este permisa numai din aceste
puncte de prindere!
- Separatorul pentru acumulator
23 " .
Pozitia separatorului pentru acumulator.
DI90000268
24 - Carburantul Diesel
Pozitia punctului de umplere.
- Carburant Diesel, continutul de sulf <15 ppm
24 " . i
Pozitia punctului de umplere, specificatie.
<15 ppm S
- Punctul de scurgere pentru carburant
25 D " >
Pozitia punctului de scurgere.
4 Y
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Nr. | Pictograma Semnificatie
26 - Ulei de motor
Pozitia punctului de umplere si de control.
27 - Apa de racire a motorului
Pozitia punctului de umplere si de control.
-l
28 - Ulei hidraulic
0 Pozitia punctului de umplere.
9 - Nivelul uleiului hidraulic
O Pozitia punctului de control.
A
- Punctul de scurgere pentru uleiul de motor
30 " >
Pozitia punctului de scurgere.
/ﬂ\
31 - Ulei de transmisie
Pozitia punctului de umplere si de control.
32 @ - Punctul de scurgere pentru uleiul de transmisie

/ﬂ\
4812002914

Pozitia punctului de scurgere.
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6.3

Nr. | Pictograma Semnificatie
Hz - Compactorul, regulatorul de turatie
33 . . ;
Pozitia regulatorului de turatie.
Hz - Sistemul de vibrare, regulatorul de turatie
34 . ; .
Pozitia regulatorului de turatie.
D455177802
Marcaj CE
Nr. | Pictograma Semnificatie
40 - CE, nivelul puterii acustice
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6.4 Semn de obligativitate, semn de interdictie, semn de avertizare

Nr. | Pictograma Semnificatie

50 - Purtati casti antiacustice

51 - Patrunderea pe suprafata interzisa!

52 - Nu stropiti zona sau componenta cu apa!

53 - Avertizare asupra pericolelor provocate de baterii!
54 - Trusa de prim-ajutor
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6.5 Simboluri de pericol

Nr. | Pictograma Semnificatie | Nr.

- XN: Pericol pentru sanatate! in cazul
absorbtiei in corp, aceasta substanta
poate cauza afectiuni asupra sanatatii!
Substanta cu afect iritant asupra pielii,
ochilor gi organelor respiratorii; poate
cauza inflamatji
Evitati contactul cu corpul uman, inclusiv
inhalarea vaporilor si prezentati-va la
medic in cazul aparitiei unor stari de rau.

- N: Substanta periculoasa pentru

DIESEL met_iiy! in cazul eliberérii in medi.u est_e

posibila afectarea ecosistemului imediat
sau mai tarziu. In functie de potentialul de

««««« pericol, se interzice golirea in canalizare,
pe sol sau in mediu. Respectati
prevederile speciale privind eliminarea
deseurilor!

- Carburantul Diesel corespunde EN590

60
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6.6 Alte indicatii de avertizare si de operare

Nr. | Pictograma Semnificatie

- Avertizare - Pericole cauzate de grinda
finisoare nesustinuta!
Coborarea grinzii finisoare poate duce la

- vatamari dintre cele mai grave, pana la
accidente mortale! Aplicati inchizatorul de
i % blocare al lonjeronului numai cu sistemul
% de repozitionare a profilului de acoperis
pus pe ,zero”. Aplicati inchizatorul de
blocare al lonjeronului numai in vederea
% }% transportului! Nu solicitati grinda finisoare
: si nu lucrati dedesubtul grinzii finisoare

cand aceasta este asigurata numai cu
inchizatorul de blocare al lonjeronului!

70

- Atentie - Pericol de supratensiune in
reteaua de bord!
Debrangati acumulatoarele si partea
electronica in cazul lucrarilor de sudura
sau la incarcarea acumulatoarelor sau
utilizati releul de service D978000024
conform instructiunilor aferente

71
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Nr. | Pictograma Semnificatie
5 - T @ - Vedere de ansamblu ,Presiune in
74 5(':) i\m_nn? -?— " ius1nur|? . anvelope / |étlmea de lucru /
b e e i preselectarea vitezei”
- % ) . R
(_:) e Vedere de an§§mblu .Presiune in
74 {mn| 30 | 45 | barimin| 55 |bar anvelope / latimea de lucru /
6000 il le | mullBam iveoos| wll e . .y
§ o imn| 30 | 45 |barimn| 60 |bar preselectarea vitezei
i _bar ! max 7,0 bar {'max | 7.0 | bar
- Pornirea motorului - toate
comutatoarele in pozitia neutra!
A\ D AN iin Cand functiile sunt activate, motorul de
75 Ll . ) )
Q 2 @ 3 Q actionare nu poate fi pornit.

Acordati atentie instructiunilor de
exploatare!
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6.7 Placuta de fabricatie a repartizorului-finisor (41)

o o}

S DYNapAaC C

: : PAVER=NISHER | STRASSENFERTIGER
Model 1

od Year of MIG
Typ Baujahr |

.

Operating welght 1 I 3
Betriebsgewicht ] I I
Max. weight 1 4
Zul. Gesamtgewicht K] I I
Max, axie load 1 5
Zul. Achslast 1 |~ | |
Max. axie load 2 6
Zul, Achslast 2 | | |
Max, axie load 3 ! 7
Zul, Achslast 3 " | |
Rated power at RPM 1.
Leistung bei Uimin / T I | 8
Product [dentification | 9
Number
Dynapac GmbH D-26203 Wardenburg - Germany I
®] O

Poz. |Denumire

1 Tipul repartizorului-finisor

An de fabricatie

Masa in regim de exploatare, inclusiv toate componentelor de utilare, in kg

Masa totala maxima admisibila in kg

Sarcina maxima admisibila pe osia fata in kg

Sarcina maxima admisibila pe osia spate in kg

Sarcina maxima admisibila pe osia remorcii in kg (O)

Putere nominala in kW

©| o N| O O] A O DN

Numar de identificare a produsului (PIN)

[ Nr. de identificare al produsului (PIN) poansonat pe repartizorul-finisor trebuie sa
corespunda cu numarul de identificare a produsului (9).
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7.1

7.2

7.3

Standarde EN
Nivelul presiunii acustice permanente SD2500C, Cummins QSB 6.7-C173

Pentru acest repartizor-finisor este prescrisa purtarea de echipament de protectie
acustica. Datorita diferitelor materiale de punere in opera, valoarea emisiei la
urechea conducatorului poate varia puternic si chiar depasi valoarea de 85 dB(A).
Fara echipament de protectie se poate produce lezarea auzului.

Masurarile emisiei sonore a repartizorului-finisor au fost realizate in spatiu liber,
conform EN 500-6:2006 si ISO 4872.

Nivelul presiunii acustice pe locul conducatorului
(la inaltimea capului): Lar = 86,4 dB(A)

Nivelul puterii acustice: Lwa =106,8  dB(A)

Nivelul presiunii acustice la utilaj

Punct de masurare 2 4 6 8 10 12

Nivelul presiunii acustice
LaFeq (dB(A))

71,8 | 736 | 76,6 | 76,0 | 744 | 74,4

Conditii de exploatare in timpul masurarii

Motorul Diesel a functionat cu turatia maxima. Grinda finisoare a fost coborata in
pozitia de lucru. Compactorul si sistemul de vibrare au fost exploatate cu cel
putin 50%, dispozitivele melcate cu cel putin 40% si gratarele cu cel putin 10% din
turatia maxima a fiecaruia.

Amplasare puncte de masurare.

Suprafata de masurare semisferica, avand raza de 16 m. Utilajul se afla in mijloc.
Coordonatele punctelor de masurare au fost urmatoarele:

Punctele de masurare 2, 4, 6, 8 | Punctele de masurare 10, 12

Coordonate X Y Z X Y z
-4,32 +10,4 11,36
+11,2 +11,2 1,5 +4.32 10,4 11,36
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7.4

7.5

7.6

Nivelul presiunii acustice permanente SD2500CS, Cummins QSB 6.7-C200

Pentru acest repartizor-finisor este prescrisa purtarea de echipament de protectie
acustica. Datorita diferitelor materiale de punere in opera, valoarea emisiei la
urechea conducatorului poate varia puternic si chiar depasi valoarea de 85 dB(A).
Fara echipament de protectie se poate produce lezarea auzului.

Masurarile emisiei sonore a repartizorului-finisor au fost realizate in spatiu liber,
conform EN 500-6:2006 si ISO 4872.

Nivelul presiunii acustice pe locul conducatorului
(la inaltimea capului): Lap= 86,7  dB(A)

Nivelul puterii acustice: Lwa =106,9  dB(A)

Nivelul presiunii acustice la utilaj

Punct de masurare 2 4 6 8 10 12

Nivelul presiunii acustice
LaFeq (dB(A))

71,9 | 734 | 768 | 76,1 | 74,6 | 74,6

Conditii de exploatare in timpul masurarii

Motorul diesel a functionat cu turatia maxima. Grinda finisoare a fost coboréata in
pozitia de lucru. Compactorul si sistemul de vibrare au fost exploatate cu cel
putin 50%, dispozitivele melcate cu cel putin 40% si gratarele cu cel putin 10% din
turatia maxima a fiecaruia.

Amplasare puncte de masurare.

Suprafata de masurare semisferica, avand raza de 16 m. Utilajul se afla in mijloc.
Coordonatele punctelor de masurare au fost urmatoarele:

Punctele de masurare 2, 4, 6, 8 | Punctele de masurare 10, 12

Coordonate X Y Z X Y z
-4,32 +10,4 11,36
+11,2 +11,2 1,5 +4 32 10,4 11,36
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7.7

7.8

7.9

Vibratii care se transmit intregului corp

in cazul utilizarii conform destinatiei, acceleratia care apare in locul conducatorului nu
depaseste valorile efective ponderate de a,, = 0,5 m/s? in sensul DIN EN 1032.

Vibratii-mana-brat

In cazul utilizarii conform destinatiei, acceleratia care apare in locul conducétorului nu
depaseste valorile efective ponderate de ay,, = 2,5 m/s“ in sensul DIN EN 1SO 20643.

Compatibilitatea electromagnetica (CEM)

Respectarea urmatoarelor valori limita, conform cu cerintele de protectie ale directivei
CEM nr. 2004/108 CE:

- Emisie perturbatoare conform DIN EN 13309:
< 35 dB pV/m pentru frecvente intre 30 MHz - 1GHz, la o distanta
de masurare de 10 m
< 45 db pV/m pentru frecvente intre 30 MHz - 1 GHz la o distanta
de masurare de 10 m

- Stabilitate la perturbatii electromagnetice fata de descarcare electrostatica (ESD)
conform DIN EN 13309:Descarcarile de £ 4 KV la contact si de + 4 KV in aer nu au
influentat in mod remarcabil functionarea repartizorului-finisor.

Respectarea modificarilor conform criteriului de evaluare ,A” este asigurata, adica,
in timpul verificarii, repartizorul-finisor lucreaza in continuare in mod regulamentar.

Modificarile la componentele electrice sau electronice si la dispunerea acestora sunt
permise numai cu acordul scris al producatorului.
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C11 Transportul

1 Dispozitii de securitate referitoare la transport

A in cazul pregétirii necorespunzatoare a repartizorului-finisor si a grinzii finisoare si in
cazul efectuarii transportului in mod necorespunzator, exista pericolul producerii
de accidente!

Aduceti repartizorul-finisor si grinda finisoare la latimea de baza. Demontati toate
componentele proeminente (sistemul automat de nivelare, limitatorul de cursa al mel-
cului, tablele limitatoare etc.). In cazul transporturilor cu aprobare special&, asigurati
aceste componente!

Inchideti semibenele si agatati sigurantele pentru transport ale acestora. Ridicatj grin-
da finisoare si introduceti siguranta pentru transport a grinzii finisoare. Demontati
acoperisul de protectie contra intemperiilor si introduceti bol{urile de blocare.

Toate piesele care nu sunt atasate fix de repartizorul-finisor si grinda finisoare trebuie
sa fie depuse in casetele prevazute in acest scop si in bena.
Inchideti toate inveligurile si verificati daca sunt fixate stabil.

in Republica Federald Germania, nu este permis ca buteliile de gaz s& ramana pe
repartizorul-finisor si pe grinda finisoare in cursul transportului.

Demontati butelile de la instalatia de gaz si montati capacele de protectie.
Transportati-le cu un autovehicul separat.

La urcarea pe rampa exista pericolul ca utilajul sa alunece, sa se dezechilibreze sau
sa se rastoarne.
Conduceti cu atentie! Mentineti persoanele departe de zona periclitata!

La transportul pe drumurile publice sunt valabile urmatoarele:

A in Republica Federald Germania, deplasarea autonoma pe drumurile publice a repar-
tizoarelor-finisoare cu senile nu este permisa ca vehicule autopropulsate.
In alte tari, respectati regulile de circulatie valabile pe plan local.

Conducatorul de utilaj trebuie sa aiba permis de conducere care sa-lI autorizeze sa
conduca acest tip de vehicul.

Pupitrul de operare trebuie sa se afle pe partea corespunzatoare traficului din sens
opus si sa fie asigurat.
Farurile trebuie sa fie reglate conform prescripfiilor.

in bena este permis sa fie transportate numai accesoriile si componentele de utilare,
dar nu mixtura, nici butelii de gaz!

in cazul deplasarii pe drumurile publice, daca este necesar, o persoana insotitoare
trebuie sa-I dirijeze pe conducatorul utilajului - in special la interseciii.
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Transport cu platforma joasa

Aduceti repartizorul-finisor si grinda finisoare la latimea de baza si, daca este cazul,
demontati tablele limitatoare.
Unghiurile maxime de urcare pot fi gasite la paragraful "Date tehnice”!

Verificati nivelul de umplere cu substante consumabile, pentru ca acestea sa nu se
reverse la deplasarile in pozitie inclinata.

Mijloacele de prindere si de transbordare trebuie sa corespunda dispozitiilor din
prescriptiile in vigoare de prevenire a accidentelor!

La alegerea mijloacelor de prindere si de transbordare, se va lua in considerare masa
repartizorului-finisor!

Pregatiri

- Pregatirea repartizorului-finisor pentru deplasare (vezi capitolul D).

- Demontati toate componentele proeminente de pe repartizorul-finisor si de pe grin-
da finisoare (vezi si Bohlen-Betriebsanleitung). Depozitati componentele intr-un loc
sigur.

Pentru evitarea coliziunilor, aduceti melcul in pozitia situata cel mai sus!

in cazul grinzilor finisoare echipate cu instalatie de
incalzire cu gaz:

- Demontati buteliile de gaz ale instalatiei de incalzire: A
)

- Inchideti robinetele principale si supapele buteliilor.

- Desurubati supapele buteliilor si indepartati buteliile
de pe grinda.

- Transportati butelile de gaz cu un alt vehicul, respectédnd toate normele
de securitate.
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Activitate Taste

Dezactivarea blocajului functionarii. _;!

- Activarea regimului de reglaj pregatitor.

- Inchiderea semibenelor.

- Introducerea celor doua sigurante pentru
transportul benei.

- Ridicarea grinzii finisoare.

- Extinderea completa a cilindrilor de
nivelare.

- Retractarea grinzii finisoare pana la @ @

latimea de baza a repartizorului-finisor.
SR ONIC A

- Dezactivarea regimului de reglaj

pregatitor.
@

C113



O DYNapac

FAYAT GROUP

w

5 8 8 &

>

> B

3.1

Asigurarea incarcaturii

Urmatoarele variante de asigurare a utilajului pentru transportul pe trailer se vor con-
sidera numai ca exemple pentru asigurarea corecta a incarcaturii.

Acordati atentie in permanenta revederilor locale privind asigurarea incarcaturii si uti-
lizarea corecta a mijloacelor de asigurare a incarcaturii.

Din regimul normal de deplasare fac parte si franarea cu energie maxima, manevrele
de evitare si traseele nesatisfacatoare.

in cazul masurilor necesare trebuie sa fie folosite avantajele diferitelor tipuri de asi-
gurare (imbinare pe forma, contact fortat, fixare pe diagonala etc.), iar acestea sa fie
adaptate pentru autovehiculul de transport.

Trailerul trebuie sa dispuna de numarul necesar de puncte de fixare cu o rezistenta
in aceste puncte LC 4.000 daN.

Inaltimea totala si I&timea totald nu trebuie s& depaseasca dimensiunile admisibile.

Capetele lanturilor de fixare si ale chingilor de fixare trebuie sa fie asigurate impotriva
desfacerii involuntare si caderii!

Pregatirea trailerului

Podeaua spatiului de incarcare trebuie sa fie in toate cazurile nedeteriorata, fara
urme de ulei, fara urme de noroi, uscata (umiditatea remanenta fara apa stagnanta
este admisibila) si maturata!
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3.2 Deplasarea pe trailer

Asigurati-va ca nimeni sa nu se afle in zona periculoasa a utilajului, pe parcursul
operatiei de incarcare!

Precautie! Coliziune posibila a componentelor

. - La parcurgerea de pante ascendente, blocati curatatorul

benzii de rulare in pozitia superioara.

- Deplasati utilajul pe trailer in treapta de lucru si cu o turatie redusa a motorului.
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3.3
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Mijloace de fixare

Sunt utilizate mijloacele de asigurare a incarcaturii, chingile de fixare si lanturile de
fixare care apartin autovehiculului. In functie de varianta de asigurare a incarcéturii,
sunt necesare suplimentar, dupa caz, cercei de tractiune, suruburi cu cap inelar, placi
de protectie a marginilor si covorage antiderapante.

Valorile indicate pentru forfa admisibila de fixare si capacitatea portanta se vor re-
specta neaparat!

Strangeti intotdeauna lanturile de fixare si chingile de fixare cu mana (100-150daN).

- Lant de fixare
Forta admisibila de fixare LC 4.000 daN

- Chingi de fixare
Forta admisibila de fixare LC 2.500 daN

- Cercel de tractiune '
itat rtanta 4. N ~
Capacitatea portanta 4.000 da e
- Cercel de tractiune
Capacitatea portanta 2.500 daN

—
- Placile de protectie a marginilor pentru
chingile de fixare
—

Covorasele antiderapante

Inainte de folosirea de catre utilizator, se va verifica dacd mijloacele de fixare prezinta
deficiente. Daca se constata deficiente care influenteaza negativ securitatea, conti-
nuarea folosirii mijloacelor de fixare nu mai este permisa.
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34 incarcarealdescarcarea

A Se va acorda atentie repartizarii sarcinii la incarcare!
La unele autovehicule, sarcina pe semiremorca este prea scazuta si incarcatura tre-
buie sa fie amplasata mai departe spre inapoi pe autovehicul (A).
Totodata se va acorda atentie indicatjilor privind repartizarea sarcinii la autovehicul,
precum si centrului de greutate al repartizorului-finisor.
Daca repartizorul-finisor trebuie sa fie asezat pana in partea din fata a trailerului (B)
din motive de repartizare a sarcinii sau din cauza lungimii sale, se vor avea in
vedere urmatoarele:

- Repartizorul-finisor trebuie sa stea liber, daca rolele de impingere ar atinge piesa
tip gat de lebada numai la jumatatea inaltimii (C).

- Intre rolele de impingere ale repartizorului-finisor si ale trailerului trebuie s& existe
imbinare pe forma, daca rolele de impingere ating complet trailerul (D).
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3.5

Pregatirea utilajului

@ g \

Qg
X

> (0] O

Dupa pozitionarea utilajului pe trailer, trebuie sa se execute urmatoarele pregatiri:

- In cazul platformei mobile: Aplicati bolturile de blocare (1) in conformitate cu
prescriptiile.

- Inchideti bena, aplicati sigurantele pentru transportul benei (2) pe ambele parti.

- Pozitionati covorasele antiderapante pe intreaga latime a autovehiculului sub grin-
da finisoare (3) si coborati grinda finisoare.

- Opriti repartizorul-finisor.

- Acoperiti pupitrul de operare cu calota de protectie (4) si asigurati-I.

- Coborati acoperisul si aplicati elementele de blocare (5) pe ambele parti in confor-
mitate cu prescripfiile.
- Rabatati in sus pasarelele grinzii finisoare, asigurati-le pe ambele parti cu chingile

de fixare (6), precum si cu arcurile cu carlige existente (7), dupa caz.
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4 Asigurarea incarcaturii

4.1 Asigurarea laterala

e Q\\\\— >
iz ==

A Asigurarea laterala se va executa prin fixarea pe diagonala a repartizorului-finisor.
In acest caz se va tine cont de punctele de prindere de pe repartizorul-finisor, precum
si de pe trailer.

Lanturile de fixare se vor prinde asa cum este reprezentat in imagine.

4.2 Asigurarea in partea din fata

p ————

T T e

A Asigurarea in fati se va executa prin fixarea pe diagonald a repartizorului-finisor. Tn
acest caz se va {ine cont de punctele de prindere de pe repartizorul-finisor, precum
si de pe trailer. Lanturile de fixare se vor prinde asa cum este reprezentat in imagine.

A Unghiurile de fixare trebuie sa fie aiba valorile urmatoare: " intre 6°-55°si ,@"
intre 20°-65°!
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4.3 Asigurarea in partea din spate - grinda finisoare cu scut lateral
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Transversal pe sensul de deplasare in partea de spate, asigurarea se va executa prin
fixarea pe diagonala a repartizorului-finisor. In acest caz se va tine cont de punctele
de prindere de pe repartizorul-finisor (suruburi cu cap inelar), precum si de pe trailer.
Chingile de fixare se vor prinde asa cum este reprezentat in imagine.

Suruburile cu cap inelar din pachetul de livrare se vor inguruba in prealabil in orificiile
prevazute din lonjeroane.
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4.4 Asigurarea in partea din spate - grinda finisoare fara scut lateral

Pasul 1 - atasati chingile de fixare

A Asigurarea in spate se va executa prin fixarea pe diagonala a repartizorului-finisor.

n acest caz se va tine cont de punctele de prindere de pe repartizorul-finisor, precum
si de pe trailer.

Chingile de fixare se vor prinde asa cum este reprezentat in imagine.

Pasul 2 - atasati lanturile de fixare
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A Asigurarea in spate se va executa prin fixarea pe diagonala a repartizorului-finisor.

in acest caz se va tine cont de punctele de prindere de pe repartizorul-finisor, precum
si de pe trailer.

Lanturile de fixare se vor prinde asa cum este reprezentat in imagine.
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5 Siguranta de transport pentru
platforma de operare:

- Pentru a putea deplasa platforma de
operare, desfaceti inchizatorul de blo-
care (1).

[ Cénd platforma de operare este
configurata central si la cursele de trans-
port, inchizatorul de blocare trebuie sa
fie aplicat.

A Pentru a putea aplica piedica, platforma
trebuie sa stea in pozitie centrala deasu-
pra sasiului utilajului.
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5.1

Dupa transport

- Inl&turati mijloacele de prindere.
- Instalarea acoperigului de protectie contra intemperiilor:

A se vedea paragraful ,Acoperisul de protectie contra intemperiilor”

- Ridicati grinda finisoare in pozitie de transport.

- Porniti motorul si coborati utilajul cu turatie a motorului/viteza reduse.

- Parcati repartizorul-finisor intr-un loc sigur, coborati grinda finisoare si
opriti motorul.

- Scoateti cheia de contact si/sau acoperiti pupitrul de operare cu calota de protectie
si asigurati-I.
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Acoperisul de protectie contra

intemperiilor (O)

Precautie! Coliziune posibila a componentelor

> |

inainte de coborarea acoperisului trebuie s fie intreprinse

urmatoarele reglaje:

- Platforma de operare blocata in pozitie centrala

- Pupitrul de operare blocat in pozitie centrala

- Pupitrul de operare imobilizat in pozitia limita inferioara si
cuplat in pozitia limita din spate

- Maciulia de la volan este in partea de jos (repartizorul-
finisor pe roti)

- Scaunele soferului rabatate in pozitia centrala si in
pozitia limita inferioara

- Spatarele si cotierele scaunelor soferului rabatate
spre Tnainte

- Geamurile frontal si laterale inchise

- Capota motorului si clapetele laterale inchise

- Girofarul rabatat spre interior si in pozitia limita inferioara.

Precautie! Deteriorare posibila a componentelor!

Inaintea curselor de transport trebuie sa fie asigurate
urmatoarele masuri:

- Dupa coborarea acoperisului, lamelele de blocare (1) ale
geamurilor laterale trebuie sa se afle in locasurile
aferente pe cele doua parti ale utilajului.
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Acoperigul de protectie contra intempe-
riillor poate fi instalat si coborat cu pompa
hidraulica manuala.

Teava de esapament este coborata, res-
pectiv instalata in comun cu acoperisul.

Varianta ,Dispozitiv de blocare cu filet” (A)

- Introduceti parghia pompei (1) pe

pompa (2).

- Coboréarea acoperisului: elementele
de blocare (3) de pe cele doua parti
ale acoperisului trebuie sa fie
desfacute.

- Instalarea acoperisului: elementele
de blocare (4) de pe cele doua parti
ale acoperisului trebuie sa fie
desfacute.

- Fixati parghia de repozitionare (5) in
pozitia ,Instalare” sau ,Coborare”.

- Instalarea acoperigului: Parghia este
orientata spre inainte.

- Coborarea acoperisului: Parghia
este orientata spre inapoi.

- Actionati parghia pompei (1) pana
cand acoperigul a atins pozifia de
capat superioara sau inferioara.

- Acoperisul  in pozitia limita
superioara: aplicati elementele de
blocare (3) pe cele doua parti ale
acoperisului.

- Acoperisul coborat: pe cele doua
parti aplicati elementul de blocare
(4) ca siguranta de transport.

Varianta ,Dispozitiv de blocare tip fisa” (B)

- Introduceti parghia pompei (1) pe
pompa (2).
- Trageti bolturile (3) pe cele doua
parti ale acoperigului.

- Actionati parghia pompei (1) pana
cand acoperisul a atins pozitia de capat superioara sau inferioara.

- Asezati bolturile (3) pe cele doua parti ale acoperisului in pozitia respectiva.
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6 Deplasarile de transport

A Aduceti repartizorul-finisor si grinda finisoare la latimea de baza si, daca este cazul,
demontati tablele limitatoare.

6.1 Pregatiri

- Pregatirea repartizorului-finisor pentru deplasare (vezi capitolul D).

- Demontati toate componentele proeminente de pe repartizorul-finisor si de pe grin-
da finisoare (vezi si Bohlen-Betriebsanleitung). Depozitati componentele intr-un loc
sigur.

In cazul grinzilor finisoare echipate cu instalatie de
incalzire cu gaz:

- Demontati buteliile de gaz ale instalatiei de incalzire: A
)

- Inchideti robinetele principale si supapele buteliilor.

- Desurubati supapele buteliilor si indepartati buteliile
de pe grinda.

- Transportati buteliile de gaz cu un alt vehicul, respectand toate normele de secu-
ritate.
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Activitate Taste

Dezactivarea blocajului functionarii. _;!

- Activarea regimului de reglaj pregatitor.

- Inchiderea semibenelor.

- Introducerea celor doua sigurante pentru
transportul benei.

- Ridicarea grinzii finisoare.

- Extinderea completa a cilindrilor de
nivelare.

- Retractarea grinzii finisoare pana la @ @

latimea de baza a repartizorului-finisor.
SR ONIC A

- Dezactivarea regimului de reglaj

pregatitor.
@
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6.2 Regimul de deplasare

Activitate Taste

- Aduceti comutatorul rapid/lent in pozitia i
Llepure”.

- Fixati regulatorul de preselectie in pozitia
,Zero”.

- Deviati maneta de deplasare la maxim.

Utilajul Tnainteaza incé de la o deviere
mica a manetei de directie!

- Configurati viteza de deplasare dorita cu
regulatorul de preselectje.

- Pentru oprirea utilajului, rabatati maneta
de deplasare in pozitia centrala si puneti
regulatorul de preselectie pe ,zero”.

in caz de pericol apasati butonul Deconectare de urgenta!
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7 incarcarea cu macaraua

AAVERTZARE Pericol provocat de sarcinile suspendate

Macaraua si/ sau utilajul ridicat se pot rasturna la ridicare si
pot provoca vatamari!

- Ridicarea utilajului este permisa numai din punctele de
ridicare marcate.

- Acordati atentie masei in regim de exploatare a utilajului.

ﬁ - Nu intrati in zona periculoasa.

- Folositi numai mijloace de ridicare cu o capacitate

portanta suficienta.

- Nu lasati nicio incarcatura sau piese libere pe utilaj.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

Folositi numai un dispozitiv de ridicare cu o capacitate portanta suficienta.
(pentru mase si dimensiuni, a se vedea capitolul B).

>

Mijloacele de prindere si de transbordare trebuie sa corespunda dispozitiilor din
prescriptiile in vigoare de prevenire a accidentelor!

>

A Centrul de greutate al utilajului este dependent de grinda finisoare montata.
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> in vederea incarcarii utilajului cu ajutorul mijloacelor de ridicare ale macaralei, sunt
prevazute patru puncte de sustinere (1,2).
> In functie de tipul utilizat de grinda finisoare, centrul de greutate al repartizorului-fini-

sor cu grinda finisoare montata se afla in zona rolei de intoarcere din spate (3) a me-
canismului de rulare.

Depuneti utilajul in pozitie asigurata.

Introduceti sigurantele pentru transport.

Aduceti repartizorul-finisor si grinda finisoare la latimea de baza.

Demontati componentele proeminente si buteliile de gaz ale instalatiei de incalzire
(vezi capitolele E si D).

Coborarea acoperisul de protectie contra intemperiilor:
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> B D

A se vedea paragraful ,Acoperisul de protectie contra intemperiilor’

- Prindeti mijloacele de ridicare ale macaralei la cele patru puncte de sustinere (1, 2).

Solicitarea max. admisibila in fiecare punct de sustinere este: 73,5kN.
Solicitarea admisibila este valabila pe directie verticala!

in timpul transportului aveti grija ca utilajul sa ramané in pozitie orizontala!
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Tractare

Respectati toate masurile de precautie in vigoare pentru tractarea utilajelor grele.

Autovehiculul tractor trebuie sa fie capabil sa asigure transportul sigur al utilajului chi-

ar si pe pante.

Utilizati numai bare de tractare aprobate pentru aceasta!l

Daca este necesar, aduceti repartizorul-finisor si grinda finisoare la latimea de baza.

In compartimentul motorului (pe partea stanga) se afla o pompa manual& (1), care

trebuie sa fie actionata pentru a putea tracta utilajul.

Cu ajutorul pompei manuale, se creeaza presiunea necesara pentru eliberarea fra-

nelor dispozitivului de deplasare.

- Slabiti contrapiulita (2), insurubati stif-
tul filetat (3) cat de mult posibil in
pompa si asigurati-l cu contrapiulita.

- Actionati parghia (4) a pompei manu-
ale pana cand se obtine o presiune
suficienta si frAnele mecanismului de
deplasare se deschid.

Dupa incheierea procesului de tractare,
restabiliti starea initiala.

Eliberati franele numai daca utilajul este
asigurat corespunzator impotriva de-
plasarii neintenfionate sau daca acesta
este deja cuplat in mod corespunzator
cu vehiculul de tractare.

~
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>

La cele doua pompe ale mecanismului
de deplasare (5) exista céate doua
cartuse de inalta presiune (6).

Pentru a activa functia de tractare, sunt
necesare urmatoarele activitati:

- Desfaceti contrapiulita (7) o jumatate
de rotatie.

- Introduceti surubul (8) pana cand apa-
re o rezistenta marita. Apoi introduceti
surubul inca o jumatate de rotatie in
cartusul de Tnalta presiune.

- Strangeti contrapiulita (7) cu un cuplu
de 22Nm.

Dupa incheierea procesului de tractare,
restabiliti starea initiala.

- Acrosati bara de tractare in dispo-ziti-
vul de remorcare (9) din bara de
protectie.

Acum repartizorul-finisor poate fi tractat
lent si cu precautie din zona santierului.

Pana la mijlocul de transport sau pana la
prima posibilitate de parcare tractati uti-
lajul pe cea mai scurta distanta posibila.

Viteza de tractare max. admisibila este
de 10 m/min!
In situatii periculoase este permisa nu-
mai pe termen scurt o viteza de tractare
de 15m/min.

Solicitarea max. admisibila a inelului de
remorcare (9) este: 200 kN
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9 Stationare asigurata

A In cazul parcarii pe spatiile publice liber
accesibile, repartizorul-finisor trebuie sa
fie asigurat astfel incat persoanele ne-
autorizate sau copiii care se joaca sa nu-
i poata provoca nici un fel de daune.

Scoateti cheia de contact si comutato-
rul principal (1) si luati-le cu
dumneavoastra - nu le ,ascundeti” in
utilaj.

Acoperiti pupitrul de operare cu capo-
ta de acoperire (2) si incuiatj-o.
Depozitati intr-un loc sigur com-po-
nentele si accesoriile care nu sunt fi-
xate.
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9.1

Ridicarea utilajului cu cricuri hidraulice, puncte de ridicare

06

0o o

06

6O o

0o O

Sarcina maxima admisibila a cricului hidraulic trebuie sa fie de cel putin 10t.

Ca suprafata de instalare a cricului hidraulic trebuie sa fie aleasa intotdeauna una
orizontala cu rezistenta suficienta!

Acordati atentie stabilitatii si pozitionarii in conformitate cu prescriptiile a cricului hi-
draulic!

Cricul hidraulic este prevazut numai pentru ridicarea unei sarcini si nu pentru reze-
marea acesteia. Lucrarile la autovehiculele ridicate si sub acestea sunt permise nu-
mai cand ele sunt asigurate impotriva rasturnarii, rularii necontrolate, alunecarii i
sunt rezemate in conformitate cu prescripfiile.

Nu este permisa deplasarea sub sarcina a cricurilor de manevra.

Blocurile de reazem utilizate sau talpile din lemn rezistente la forfecare si asigurate
impotriva rasturnarii trebuie sa fie dimensionate suficient si sa aiba capacitatea de a
sustine greutatile aparute.

Pe parcursul ridicarii nu este permisa prezenta niciunei persoane pe utilaj.

Toate lucrarile de ridicare si de coborare trebuie sa fie executate uniform, pe toate
cricurile hidraulice aflate in utilizare! Totodata, trebuie sa fie controlata permanent si
pastrata alinierea orizontala a sarcinii!

Executati intotdeauna lucrarile de ridicare si de coborare impreuna cu mai multe per-
soane si sub supravegherea unei alte persoane!

Ca puncte de ridicare sunt admisibile exclusiv pozitiile (1) si (2) de pe partile stanga
si dreapta ale utilajului!
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D 11

Operarea

1 Dispozitii de securitate

Ca urmare a punerii in migscare a motorului, a mecanismului de deplasare, a grataru-
lui, a melcului, a grinzii sau a echipamentelor de ridicare, pot fi ranite sau omorate
persoane.

Inaintea pornirii asigurati-va ca nu lucreaza nimeni la utilaj, in utilaj, respectiv sub
utilaj si ca nu se afla nimeni in zona periculoasa a repartizorului-finisor!

Nu porniti motorul, respectiv nu actionati nici un element de operare daca pe acesta
se afla o instructiune care interzice in mod expres acest lucru!

Daca nu gasiti vreo descriere diferita, atunci actionati elementele de operare numai
céand motorul functioneaza!

Cand motorul functioneaza, nu intrati niciodata in tunelul melcului si nu calcati pe
bena sau pe gratar. Pericol de moarte!

In timpul lucrului, asigurati-va intotdeauna c& nimeni nu este periclitat!

Asigurati ca toate aparatorile si dispozitivele de protectie exista si sunt asigurate in
mod corespunzator!

Defectiunile descoperite trebuie inlaturate imediat! In cazul deficientelor nu este
permisa utilizarea utilajului!

Nu permiteti persoanelor neautorizate stationarea pe repartizorul-finisor sau pe
grinda finisoare daca aceasta se afla in migcare!

indepartati obstacolele de pe partea carosabila si din zona de lucru!

Incercati intotdeauna sa ocupati pozitia conducatorului pe utilaj, in partea opusa
circulatiei rutiere! Blocati pupitrul de operare si scaunul conducatorului.
Respectati distanta de siguranta fata de zone de surpare, de alte aparate si alte di-
verse puncte periculoase!

Pe teren denivelat deplasati-va cu precautie, pentru a evita alunecarea, dezechili-
brarea sau rasturnarea.

Pastrati repartizorul-finisor tot timpul sub control, nu incercatj s&-l suprasolicitati pes-
te capacitatea sa!
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Pericol cauzat de operarea improprie

Operarea improprie cu utilajele poate avea ca urmare
vatamari grave, pana la accidente mortale!

- Utilizarea utilajului este permisa numai in scopul prevazut
si numai in conformitate cu destinatia sa.

- Exploatarea utilajului este permisa numai personalului
instruit.

- Operatorii utilajului trebuie sa se familiarizeze cu continutul
instructiunilor de exploatare.

- Evitati migcarile brugte ale utilajului.

- Nu depasiti unghiul admisibil de panta ascendenta si de
inclinare.

- Tineti inchise capotele si inveligurile pe parcursul
functionarii.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din aceste
instructiuni si din manualul de siguranta.

Pericol de tragere intre angrenaje, cauzat de piesele rota-
tive sau de transport ale utilajului

Piesele rotative sau de transport ale utilajului pot cauza
vatamari grave, pana la accidente mortale!

- Nu intrati in zona periculoasa.

- Nu interveniti intre piesele rotative sau de transport.

- Purtati numai imbracaminte stransa pe corp.

- Acordati atentie placutelor de avertizare si indicatoare de
pe utilaj.

- Tn cursul lucrérilor de intretinere curenta opriti motorul si
scoateti cheia de contact.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din aceste
instructiuni si din manualul de siguranta.

Pericol de strivire cauzat de piesele mobile ale utilajului

Piesele mobile ale utilajului pot cauza vatamari grave, pana la
accidente mortale!

- Prezenta in zona periculoasa pe parcursul functionarii este
interzisa!

- Nu interveniti in zona periculoasa.

- Acordati atentie placutelor de avertizare si indicatoare de
pe utilaj.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din aceste
instructiuni si din manualul de siguranta.
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2.1

Elemente de operare
Pupitrul de operare

Toate functiile comutatoarelor cu memorie, care pot constitui un pericol la pornirea
motorului Diesel (functia de transport a melcului si a gratarului) sunt puse la functia
STOP, in caz de OPRIRE URGENTA sau la repornirea sistemelor de comanda. To-
ate modificarile de reglaj facute in timpul in care motorul Diesel este oprit (,AUTO”
sau ,MANUAL"), vor fi readuse/resetate la ,,STOP” cand motorul va fi repornit din nou.
Functia ,Rotire pe loc” va fi resetata pe ,Deplasare inainte”.
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Poz. | Denumire Scurta descriere

Apasati-l in caz de urgenta (persoane aflate in pericol, pericol
de ciocnire etc.)!
- La apasarea butonului Deconectare de urgenta, motorul,
sistemele de actionare si directia se opresc.
Manevrele de ocolire, de ridicare a grinzii etc. nu mai sunt
Butonul Deconec- posibile! Pericol de accidente!
tare de urgenta - Instalatia de incalzire cu gaz (O) nu este inchisa prin
actionarea butonului Deconectare de urgenta.
Inchideti manual robinetul principal si ambele supape
ale buteliilor!
- Pentru a putea porni din nou motorul, butonul trebuie sa fie
tras afara.

10

Pentru conectarea tensiunii de aprindere prin rotirea cheii.
- Deconectare prin rotirea inapoi a cheii in pozitia sa initiala.

[ Dupa conectarea tensiunii de aprindere, terminalul de
introducere si de afisare are nevoie de cateva secund
pentru procesul de incarcare a sistemului de operare.

11| Butucul de contact I Laaducerea in stare de inactivitate a utilajului deconec-
tati mai intdi aprinderea, apoi trageti comu-
tatorul principal.

> Inainte de a trage ntrerupatorul general pentru acumu-
latoare, trebuie ca dupa deconectarea utilajului sa tre-
aca un interval de timp de cel putin 10 secunde.

La actionare, demarorul este in functiune.
12 | Demaror Toate butoanele Deconectare de urgenta (de pe pupitrul de
operare si de pe telecomenzi) trebuie sa fie trase in sus.
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Poz. | Denumire Scurta descriere
Conectarea functiilor repartizorului-finisor si reglarea continua
a vitezei de deplasare - inainte sau inapoi.
Pozitia centrala: Motorul la turatia de mers in gol; fara meca-
nismul de deplasare;
- Pentru rabatare in exterior, deblocati maneta de deplasare
prin tragerea in sus a bucatii de maner.
In functie de pozitia manetei de deplasare, vor fi activate ur-
matoarele functii:
Pozitia 1 :
- Gratarul si melcul pornite.
Pozitia 2 :

- Migcarea grinzii finisoare (compactorul/sistemul de
vibrare) activa; mecanismul de deplasare pornit; ma-
rirea vitezei pana la opritor.

5 [ Viteza maxima poate fi setata cu ajutorul regulatorului
13 | Maneta de depla- de preselectie.

sare (avans)

Viteza de deplasare nu poate fi redusa la ,0” cu regula-
torul de preselectie. Utilajul Tnainteaza la o deviere foar-
te mica a manetei de directie, chiar daca regulatorul de
preselectie pentru mecanismul de deplasare se afla in
pozitia zero!

[ Daca motorul este pornit cu maneta de deplasare raba-
tata in exterior, mecanismul de deplasare este blocat.
Pentru a putea porni mecanismul de deplasare, maneta
de deplasare trebuie sa fie readusa mai intai in
pozitia centrala.

[ Lacomutarea deplasare inainte/ deplasare cu spatele,
maneta de deplasare trebuie sa ramana un moment in
pozitia zero.
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Poz. | Denumire Scurta descriere
Cu acesta poate fi setata viteza, pe care utilajul trebuie sa o
atinga la pozitia cea mai deviata a manetei de deplasare.
[ Scala corespunde aproximativ vitezei in m/min (la pu-
nerea in opera).
Regulatorul de
18 preselectie pentru A Cu bena umpluta nu este permisa deplasarea cu viteza
mecanismul de de- max. de transport!
plasare
Viteza de deplasare nu poate fi redusa la ,0” cu regu-
latorul de preselectie. Utilajul inainteaza la o deviere
foarte mica a manetei de directie, chiar daca regulatorul
de preselectie pentru mecanismul de deplasare se afla
in pozitia zero!
Actiunea volanului este transmisa pe cale hidraulica.
Potentiometrul de g Pentru echilibrarea de precizie (Pozitia ,0” = Tnainte) a
16 directie se vedea Echilibrarea deplasarii inainte.
Pentru rotirea pe loc, a se vedea comutatorul (Rotire
pe loc).
Actionati-I n caz de pericol si ca semnal acustic de avertizare
inaintea pornirii!
17 | Claxonul Claxonul poate fi folosit si pentru comunicatia acustica

cu conducatorul de autocamion, pentru incarcarea
mixturii!
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz. | Denumire Scurta descriere
, Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
Farurile raspuns prin LED:
18 g%llgﬁﬁ/fgtgraw - Pentru conectarea farurilor de lucru fata
(0) - Deconectare printr-o noua apasare de tasta
Evitati orbirea altor participanti la trafic!
, Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
Farurile raspuns prin LED:
19 g%llgﬁﬁ/sggtsw - Pentru conectarea farurilor de lucru spate
(0) - Deconectare printr-o noua apasare de tasta
Evitati orbirea altor participanti la trafic!
Farurile pentru in- | Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
20 cinta melcului raspuns prin LED:
PORNIT/OPRIT - Pentru conectarea farurilor pentru incinta melcului
- Deconectare printr-o noua apasare de tasta
(O) D t int a apa de tasta
Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:
Girofar - Pentru conectarea lampii de avertizare tip girofar
21 F(?)RNWOPR” - Deconectare printr-o noua apasare de tasta
Se conecteaza pentru asigurare pe drumuri publice siin
zonele de santier
Incilzire scaun Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:
22 l(:)OO)RNlT/OPRIT - Pentru conectarea incalzirii scaunului
- Deconectare printr-o noua apasare de tasta
Pompa de umplere Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
rezervor de carbu- raspuns prin LED:
23 |rant '

PORNIT/OPRIT
(0)

- Pentru conectarea pompei de umplere
- Deconectare printr-o noua apasare de tasta
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz. | Denumire Scurta descriere
Functie de comutator cu revenire si cu mesaj de raspuns prin
LED:
- Pentru deplasarea platformei de operare spre stanga
Deplasare platfor- A
24 | ma de operare A Inainte de deplasarea platformei de operare, trebuie sa
spre stanga fie desfacuta piedica platformei!
La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
Functie de comutator cu revenire si cu mesaj de raspuns prin
LED:
- Pentru deplasarea platformei de operare
Deplasare platfor- spre dreapta
25 | ma de operare A fnainte de deplasarea platformei de operare, trebuie s&
spre dreapta fie desfacuta piedica platformei!
La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
Functie de comutator cu revenire si cu mesaj de raspuns prin
LED:
06 Extindere rol de - dPerAltru .extinderea hidraulica a traversei rolelor
impingere (O) e Tmpingere.
La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
Functie de comutator cu revenire si cu mesaj de raspuns prin
LED:
. Retractare roli de - CF;erhltru .retractarea hidraulica a traversei rolelor
impingere (O) e Tmpingere.
La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
Functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de raspuns
prin LED:
- Pentru activarea amortizorului rolelor de impingere,
26 Amortizorul rolelor actionati concomitent cele doua taste.
+ de Tmpingere - Deconectare prin actionarea uneia din cele
27 PORNIT/OPRIT doua taste.

(O)

Amortizorul rolelor de Tmpingere preia hidraulic socurile
dintre autocamionul cu mixtura si repartizorul-finisor de
drumuri.
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FAYAT GROUP

Poz. | Denumire Scurta descriere
Functie de comutator cu revenire si cu mesaj de raspuns prin
LED:
Extindere inchizs- - (I;’erg)tlru extincljlerga hidralnu!icé a inchizatorului
28 | tor de blocare al e blocare al lonjeronului.
lonjeronului (O) A inainte de retractarea si extinderea inchiz&torului de
blocare, ridicati putin lonjeroanele deasupra bolturilor
de blocare (ridicati grinda finisoare)!
Functie de comutator cu revenire si cu mesaj de raspuns prin
LED:
Retractare inchizs- - (I;’erg)tlru retra?tlare.a hidrlaqlicé a inchizatorului
29 | tor de blocare al e blocare al lonjeronului.

lonjeronului (O)

A inainte de retractarea si extinderea inchizatorului de
blocare, ridicati putin lonjeroanele deasupra bolturilor
de blocare (ridicati grinda finisoare)!
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FAYAT GROUP

Poz. | Denumire Scurta descriere
Functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de raspuns
prin LED:
- Pentru activarea/ declansarea manuala a unei regenerari a
Filtru de particule filtrului de particule.
30 |Regenerare, Regenerarea filtrului de particule nu porneste daca ni-
manual (O) velul de calamina in filtrul de particule este prea scazut.
Regenerarea filtrului de particule dureaza aprox.
45 minute.
Functie de comutator cu pozitji fixe si cu mesaj de raspuns
prin LED:
Filtru de particule |- Pentru dezactivarea declangarii automate a unei regenerari
31 Regenerare, a filtrului de particule.
automata - [ [Infunctie de gradul de saturatie a filtrului de particule,
dezactivare (O) imediat dupa deconectarea dezactivarii se poate des-
fasura o regenerare a filtrului de particule prin functia
automata.
32 | fara functie
Functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de raspuns
Aspirare prin LED:
33 | PORNIT/OPRIT - Pentru conectarea instalatiei de aspirare pentru va-
(0) porii din asfalt
- Deconectare printr-o noua apasare de tasta
Functie de comutator cu pozitji fixe si cu mesaj de raspuns
34 Stergatoare POR- | prin LED:
NIT/OPRIT (O) - Pentru conectarea stergatoarelor
- Deconectare printr-o noua apasare de tasta
Instalatie de spéla- | Functie de comutator cu pozitii fixe $i cu mesaj de raspuns
re geam + prin LED:
35 | stergatoare - Pentru conectarea instalatiei de spalare a geamului +

PORNIT/OPRIT
(0)

a stergatoarelor
- Deconectarea se realizeaza in functie de timp
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz.

Denumire

Scurta descriere

36

Inchidere bena
stanga

Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru inchiderea semibenei din stdnga

[ Actionare separata (O):
Se utilizeaza in cazul punerii in opera pe o singura
parte sau, daca exista obstacole, pentru incarcarea
din camion.

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!

37

Inchidere bena
dreapta

Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru inchiderea semibenei din dreapta

[ Actionare separata (O):
Se utilizeaza in cazul punerii in opera pe o singura
parte sau, daca exista obstacole, pentru incarcarea
din camion.

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!

38

Deschidere bena
stanga

Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru deschiderea semibenei din stanga

> in cazul in care benele sunt actionate hidraulic simul-
tan, poate fi utilizat pentru actionare atat comutatorul
din stanga, cat si cel din dreapta.

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!

39

Deschidere bena
dreapta

Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru deschiderea semibenei din dreapta

> In cazul in care benele sunt actionate hidraulic simul-
tan, poate fi utilizat pentru actionare atat comutatorul
din stanga, cat si cel din dreapta.

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
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FAYAT GROUP

Poz. | Denumire Scurta descriere
Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru extinderea jumatatii din stanga a grinzii fini-
soare
40 | Extindere grinda [ Incazul configuratiei utilajului cu grinda finisoare ne-ex-
finisoare stanga tensibila, aceasta functie nu este alocata.
La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru extinderea jumatatii din drepta a grinzii fini-
soare
41 Ex_tlndere grinda > In cazul configuratiei utilajului cu grindé finisoare ne-ex-
finisoare dreapta tensibila, aceasta functie nu este alocata.
La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru retractarea jumatatii din stanga a grinzii fini-
soare
4o | Retractare grinda [ Incazul configuratiei utilajului cu grind finisoare ne-ex-
finisoare stanga tensibila, aceasta functie nu este alocata.
La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru retractarea jumatatii din drepta a grinzii fini-
soare
43 | Retractare grinda [ Incazul configuratiei utilajului cu grinda finisoare ne-ex-

finisoare dreapta

tensibila, aceasta functie nu este alocata.

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
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FAYAT GROUP

Poz. | Denumire Scurta descriere
Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru declansarea manuala a functiei de transport la
jumatatea din stdnga a melcului, directia de transport
Melc stanga exterior.
~MANUAL”

44 Directie de trans- | [ Pentru declansare manuala, functia melcului trebuie

port exterior pUSé pe ,,AUTO” sau ,,MANUAL”
[ Ladeclansarea manuala se realizeaza o suprac-oman-
da a funciiei automate cu putere redusa de transport.
Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru declansarea manuala a functiei de transport la
jumatatea din dreapta a melcului, directia de trans-
Melc dreapta port exterior.

45 ~MANUAL” 3 . _ .
Directie de trans- |[>> Pentru declansare manuala, functia melcului trebuie
port exterior pUSé pe ,,AUTO” sau ,,MANUAL”

[ Ladeclansarea manuala se realizeaza o supra-coman-
da a functiei automate cu putere redusa de transport.
Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru declansarea manuala a functiei de transport la
jumatatea din stanga a melcului, directia de transport
Melc stanga interior.

46 »,MANUAL” 3 . _ .
Directie de trans- [ Pentru declangare manuala, functia melcului trebuie
por‘t interior pUSé pe ,,AUTO” sau ,,MANUAL”

[ Ladeclansarea manuala se realizeaza o supra-coman-
da a functiei automate cu putere redusa de transport.
Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru declansarea manuala a functiei de transport la
jumatatea din dreapta a melcului, directia de trans-
Melc dreapta port interior.

47 »,MANUAL” 5 . _ .
Directie de trans- | [ Pentru declansare manuala, functia melcului trebuie
port interior pUSé pe ,,AUTO” sau ,,MANUAL”

[ Ladeclansarea manuala se realizeaza o supra-coman-

da a functiei automate cu putere redusa de transport.
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz.

Denumire

Scurta descriere

48

Gratarul stanga
LAUTO”

Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:

- Functia de transport a gratarului din stanga se acti-
veaza prin rabatarea in exterior a manetei de depla-
sare si se comanda progresiv cu limitatoarele de
cursa pentru mixtura din tunelul pentru material.

- Deconectare printr-o noua apasare de tasta

Prin actionarea butonului DECONECTARE DE UR-
GENTA, respectiv la repornirea utilajului, se realizeaza
deconectarea funcitiei.

Comutatorul principal de funciii blocheaza functia de
transport.

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!

49

Gratarul dreapta
LAUTO”

Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:

- Functia de transport a gratarului din dreapta se acti-
veaza prin rabatarea in exterior a manetei de depla-
sare si se comanda progresiv cu limitatoarele de
cursa pentru mixtura din tunelul pentru material.

- Deconectare printr-o noua apasare de tasta

Prin actionarea butonului DECONECTARE DE UR-
GENTA, respectiv la repornirea utilajului, se realizeaza
deconectarea functiei.

Comutatorul principal de funciii blocheaza functia de
transport.

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz.

Denumire

Scurta descriere

50

Gratarul stanga
,MANUAL”
Inversare gratar (O)

Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe i cu mesaj de
raspuns prin LED:
- Functia de transport a gratarului din stdnga este acti-
vata permanent cu putere maxima de transport, fara
sistemul de comanda pentru mixtura prin limitatoarele
de cursa din tunelul pentru material.

- Deconectare printr-o noua apasare de tasta.

- Inversare gratar: Tineti apasat butonul aprox. 1 secun-
da. Comutatorul principal de funcitii (66) trebuie sa fie
pus pe ,OPRIT".

> Pentru evitarea transportului excesiv, are loc o deconet-
care la inaltimea definita a materialului!

Prin  actionarea butonului DECONECTARE DE
URGENTA, respectiv la repornirea utilajului, se realizea-
za deconectarea funcitiei.

o

[ Comutatorul principal de functii blocheaza functia de
transport.

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!

51

Gratarul dreapta
,MANUAL”
Inversare gratar (O)

Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:
- Functia de transport a gratarului din dreapta este acti-
vata permanent cu putere maxima de transport, fara
sistemul de comanda pentru mixtura prin limitatoarele
de cursa din tunelul pentru material.

- Deconectare printr-o noua apasare de tasta.

- Inversare gratar: Tineti apasat butonul aprox. 1 secun-
da. Comutatorul principal de funcitii (66) trebuie sa fie
pus pe ,OPRIT”,

[ Pentru evitarea transportului excesiv, are loc o deconec-
tare la inaltimea definita a materialului!

Prin  actionarea butonului DECONECTARE DE
URGENTA, respectiv la repornirea utilajului, se realizea-
za deconectarea funcitiei.

%

Comutatorul principal de functiii blocheaza functia de
transport.

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!

O &
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz.

Denumire

Scurta descriere

52

Melc stanga
LAUTO”

Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:

- Functia de transport a jumatatii de melc din stanga se
activeaza prin rabatarea in exterior a manetei de de-
plasare si se comanda progresiv cu limitatoarele de
cursa pentru mixtura.

- Deconectare printr-o noua apasare de tasta

Prin  actionarea butonului DECONECTARE DE
URGENTA, respectiv la repornirea utilajului, se realize-
aza deconectarea functiei.

Comutatorul principal de funciii blocheaza functia de
transport.

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!

53

Melc dreapta
LAUTO”

Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:

- Functia de transport a jumatatii de melc din dreapta
se activeaza prin rabatarea in exterior a manetei de
deplasare si se comanda progresiv cu limitatoarele
de cursa pentru mixtura din tunelul pentru material.

- Deconectare printr-o noua apasare de tasta

Prin  actionarea butonului DECONECTARE DE
URGENTA, respectiv la repornirea utilajului, se realize-
aza deconectarea functiei.

Comutatorul principal de funciii blocheaza functia de
transport.

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz.

Denumire

Scurta descriere

54

Melc stanga
~MANUAL”

Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:
- Functia de transport a jumatatii de melc din stanga
este activata permanent cu putere maxima de trans-
port, fara sistemul de comanda pentru mixtura prin li-
mitatoarele de cursa.

- Deconectare printr-o noua apasare de tasta

[ Prin actionarea butonului DECONECTARE DE
URGENTA, respectiv la repornirea utilajului, se realize-
aza deconectarea functiei.

[ Comutatorul principal de functii blocheaza functia de
transport.

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!

55

Melc dreapta
~MANUAL”

Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:
- Functia de transport a jumatatii de melc din dreapta
este activata permanent cu putere maxima de trans-
port, fara sistemul de comanda pentru mixtura prin li-
mitatoarele de cursa.

- Deconectare printr-o noua apasare de tasta

[ Prin actionarea butonului DECONECTARE DE
URGENTA, respectiv la repornirea utilajului, se realize-
aza deconectarea functiei.

[ Comutatorul principal de functii blocheaza functia de
transport.

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz. | Denumire Scurta descriere
Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:
- Pentru actionarea manuala a cilindrilor de nivelare
cand sistemul automat de nivelare este deconectat.
- Deconectare printr-o noua apasare de tasta
Corectie [ Comutatorul corespunzator de la telecomanda trebuie
o6 Cilindri de nivelare sa fie pus pe ,manual”’ pentru aceasta functje.
[ Corectia la cilindrii de nivelare se realizeaza cu tastele
de corectie in sensul indicat al sagetii.
[ Aceasta functie este, de asemenea, activa si in cazul in
care telecomanda nu este conectata!
Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:
- Pentru repozitionarea hidraulica a melcului pe
inaltime.
- Deconectare printr-o noua apasare de tasta.
> Inaltimea poate fi citité pe scalele din stanga si din dre-
57 Ridicare/coborare apta suportului grinzii melcului.

melc (O)

Regula empirica: Grosimea de punere in opera plus
5 cm (2 toli) este egala cu inaltimea barei melcului.

[ Actionati simultan ambele taste de corectie aferente,
deoarece, in caz contrar, bara melcului va trage oblic!
[ Corectia melcului se realizeaza cu tastele de corectie in

sensul indicat al sagetii!
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O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz. | Denumire Scurta descriere
Functia comutatorului cu revenire:
Tasta de coreciie: - Pentru corectia functiei selectate in directia core-
58 | retractare stanga / spunzatoare.
ridicare La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
Functia comutatorului cu revenire:
Tasta de coreciie: - Pentru corectia functiei selectate in directia core-
59 | retractare dreapta/ spunzatoare.
ridicare La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
Functia comutatorului cu revenire:
Tasta de coreciie: - Pentru corectia functiei selectate in directia core-
60 |extindere stanga/ spunzatoare.
coborare La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
Functia comutatorului cu revenire:
Tasta de coreciie: - Pentru corectia functiei selectate in directia core-
61 | extindere dreapta/ spunzatoare.

coborare

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
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FAYAT GROUP

Poz.

Denumire

Scurta descriere

62

Ridicarea grinzilor
finisoare

Functie de comutator cu revenire si cu mesaj de raspuns prin
LED:

- Pentru ridicarea grinzii finisoare (LED APRINS) si
pentru deconectarea functiei ,Pozitie flotanta a grinda
finisoare”

A Verificati daca siguranta de transport a grinzii finisoare
este aplicata!

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!

63

Oprire grinda fini-
soare +

Presiune de elibe-
rare de sarcina

/
Coborare grinda
finisoare +
Pozitie flotanta

Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED

[ Comutatorul principal de functii trebuie sa se afle in po-
zitia OPRIT.

- Functia de manipulare: Mentineti tasta apasata mai
mult de 1,5 sec. (LED APRINS). Cat timp apasati tas-
ta, grinda finisoare coboara. Dupa eliberare, grinda fi-
nisoare este mentinuta in Oprire grinda finisoare +
Presiune de eliberare de sarcina. (LED APRINS).

A Grinda finisoare poate cobori lent!

- Functia de fixare: Apasati scurt tasta (LED APRINS)
- grinda finisoare coboara. Apasati din nou scurt tasta
(LED STINS) - grinda finisoare este mentinuta.

- Pozitie flotanta grinda finisoare: Prin apasarea tastei,
LED-ul este APRINS, iar grinda finisoare este prega-
tita pentru activarea ,Pozitiei flotante” prin devierea
manetei de deplasare.

- Oprirea se efectueaza apasand din nou tasta sau prin
intermediul tastei Ridicare grinda.

[ Pe parcursul regimului de punere in opera, grinda fini-
soare ramane intotdeauna in pozitie flotanta. In caz de
oprire intermediara (maneta de deplasare in pozitia
centrala), grinda finisoare este pusa pe Oprire grinda fi-
nisoare+Eliberare de sarcina.

A Verificati daca siguranta de transport a grinzii finisoare
este aplicata!

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
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FAYAT GROUP

Poz.

Denumire

Scurta descriere

64

Incéarcarea utilajului
pentru procesul de
punere in opera

Functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de raspuns

prin LED:

- Functia de umplere pentru procesul de punere in opera.
Turatia motorului Diesel va fi ridicata la turatia nominala
si toate functiile de transport setate pe ,Automat”
(functia de transport a melcului si a gratarului din
traverse) vor fi activate.

Comutatorul principal de functii trebuie sa se afle in
pozitia OPRIT.

- Deconectare printr-o noua apasare de tasta sau
prin rabatarea in exterior a manetei de deplasare in
pozitia de punere in opera.

- Laatingerea inaltimii setate a materialului (senzorul
de material) se realizeaza deconectarea automata
a functiei de umplere.

La actionare acordati atentie zonelor periculoase de
la componentele mobile ale utilajului!

65

Regimul de reglaj
pregatitor

Functie de comutator cu pozitji fixe si cu mesaj de raspuns
prin LED:

- Aceasta functie permite, cand utilajul stationeaza,
utilizarea tuturor functiilor, care pot fi activate uzual
numai prin bascularea manetei de deplasare (cand
utilajul se deplaseaza).

[ Comutatorul principal de functii trebuie sa se afle in
pozitia OPRIT.

[ Turatia motorului este ridicata la valoarea nominala
preselectata.
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Poz.

Denumire

Scurta descriere

66

Comutatorul princi-
pal de funciii

Functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de raspuns
prin LED:

- Pentru blocarea tuturor funciiilor relevante pentru pu-
nerea in opera. Chiar daca reglajul functjilor individu-
ale este pe ,Auto”, acestea vor fi dezactivate la
devierea manetei de deplasare.

- Deconectare printr-o noua apasare de tasta.

[ Utilajul astfel presetat poate fi deplasat si poate fi deblo-
cat la noul loc de lucru. Procesul de punere in opera va
fi reluat prin bascularea manetei de deplasare.

[ Larepornire, functia este setata pe ,PORNIT".

67

fara functie

68

Compactor
(specific grinzii
finisoare)

Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:
- Functia de comutare PORNIT, respectiv OPRIT pen-
tru compactor.
- Activarea se efectueaza prin bascularea manetei de
deplasare.
- Deconectare printr-o noua apasare de tasta.

[ Comutatorul principal de functii trebuie sa se afle in po-
zitia OPRIT.

[ Presetarea functiei se realizeaza in conlucrare cu tasta
,Regim de reglaj pregatitor”.

69

Vibratii
(specific grinzii
finisoare)

Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:
- Functia de comutare PORNIT, respectiv OPRIT pen-
tru sistemul de vibrare.
- Activarea se efectueaza prin bascularea manetei de
deplasare.

- Deconectare printr-o noua apasare de tasta.

[ Comutatorul principal de functii trebuie sa se afle in po-
zitia OPRIT.
[ Presetarea functiei se realizeaza in conlucrare cu tasta

,Regim de reglaj pregatitor”.
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Poz. | Denumire Scurta descriere
Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:
- Pentru descarcarea de sarcina a grinzii finisoare,
. pentru a influenta forta de tractiune si compactarea.
Descarcare de sar- ; .. o .
s e - Deconectare printr-o noua apasare de tasta sau prin
70 | cina a grinzii fini- RV < Con
soare comutare alternativa intre descarcare de sarcina si
incarcare cu sarcina a grinzii finisoare.

- Pentru presetarea presiunii uleiului hidraulic, comutati
aceasta tasta, precum si tasta ,Regim de reglaj pregatitor”
pe ,PORNIT".

Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de

raspuns prin LED:

- Pentru descarcarea de sarcina a grinzii finisoare,
. pentru a influenta forta de tractiune si compactarea.
Incarcarea cu sar- ; .. . .
o e . - Deconectare printr-o noua apasare de tasta sau prin
71 | cina a grinzii fini-

soare

comutare alternativa intre descarcare de sarcina si
incarcare cu sarcina a grinzii finisoare.
- Pentru presetarea presiunii uleiului hidraulic, comutati
aceasta tasta, precum si tasta ,Regim de reglaj pregatitor”
pe ,PORNIT”.
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FAYAT GROUP

Poz. | Denumire Scurta descriere
Taste cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
Mecanismul raspuns prin LED:
de deplasare - Pentru preselectarea treptei de viteza -
72 , Viteza de transport
rapid P
(iepure) : : < : }
[ Larepornire, viteza este setata pe viteza de lucru (bro
asca testoasa).
Taste cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
Mecanismul raspuns prin LED:
de deplasare - Pentru preselectarea treptei de viteza -
73 | \ent Viteza de lucru.
(broasca testoasa) I Larepornire, tastele sunt setate pe viteza de lucru (bro-
asca testoasa).
Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:
- Pozitie normala pentru deplasarea dreapta.
74 | Deplasare dreapts [ Larepornire este setata tasta ,Deplasare dreapta”.
[ Daca functia ,Rotire pe loc” este activata din greseala
(si directia este pe deplasare dreapta), repartizorul-fini-
sor nu se deplaseaza. Aceasta situatie este interpre-
tata frecvent ca ,Defectiune”.
Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:
- Utilajul se roteste pe loc (senilele ruleaza in sensuri
opuse), daca directia este rotita pe "10”.
- Directia spre stanga = Rotire pe loc spre stanga
- Directia spre dreapta = Rotire pe loc spre dreapta
[ Functia poate fi activata numai in treapta de lucru (,Me-
75 | Rotire pe loc canism de deplasare lent”).
[ Daca functia ,Rotire pe loc” este activata din greseala

(si directia este pe deplasare dreapta), repartizorul-fini-
sor nu se deplaseaza. Aceasta situatie este interpre-
tata frecvent ca ,Defectiune”.

in timpul rotirii pe loc, persoanele sau obiectele aflate
in apropierea repartizorului-finisor sunt deosebit de pe-
riclitate. Supravegheati spatiul de rotatie!
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FAYAT GROUP

Poz.

Denumire

Scurta descriere

76

Lampa de control
Filtru de particule
Intretinere curent&
(O)

Se aprinde cand este necesara regenerarea filtrului

de particule.

- Lampa de control aprinsa permanent: Urgenta de intretinere
curenta treapta |. O regenerarea a filtrului de particule
trebuie sa fie executata imediat ce starea de functionare a
utilajului permite acest lucru.

- Lampa de control se aprinde intermitent: Urgenta de
intretinere curenta treapta Il.

O regenerare a filtrului de particule trebuie sa fie executata
cat mai repede posibil.

- Lampa de control se aprinde intermitent + Lampa de control
,Mesaj de eroare motor de actionare” (85) aprinsa
permanent: Urgenta de intretinere curenta treapta lll.

O regenerare a filtrului de particule este neaparat necesara
pentru a evita prejudicii ulterioare si reparatii.

- Lampa de control se stinge + Lampa de control ,Eroare
grava motor de actionare” (78) aprinsa permanent:

O regenerare a filtrului de particule nu mai este posibila.

A Exploatarea trebuie incheiata imediat.

Luati legatura cu departamentul de service
de la Dynapac.

7

Lampa de control
Filtru de particule
Regenerare,
automat -
dezactivata (O)

Se aprinde cand regenerarea filtrului de particule este dezacti-
vata.
[ Regenerarea automata trebuie dezactivata numai daca
starea de functionare a repartizorului-finisor nu permite

nicio functie automata.

78

Mesaj de eroare
,Eroare grava”

(rosu)

Se aprinde cand a aparut o defectiune grava la motorul de
actionare.
VAN Opriti imediat motorul de actionare!

=

Interogarea unui cod de eroare se poate executa cu
comutatorul ,Interogare eroare / defectiune”.

Se aprinde pentru verificare timp de cateva secunde
dupa conectarea aprinderii.

=

79

Lampa de control
Temperatura apa
de racire motor

Se aprinde daca temperatura motorului este prea ridicata.

A Puterea motorului va fi redusa automat. (Regimul de
deplasare este in continuare posibil). Opriti repartizorul-
finisor (maneta de deplasare in pozitia centrala) si lasati
motorul sa se raceasca la turatia de mers in gol. Identi-
ficati cauza si, daca este cazul, remediati-o (a se vedea
capitolul ,,Defectiuni’). Dupa racirea pana la temperatu-
ra normala, motorul functioneaza la putere maxima.

Indica eroarea impreuna cu lampa ,Mesaj de eroare”.
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FAYAT GROUP

Poz. | Denumire Scurta descriere
Se aprinde cand trebuie inlocuit filtrul de ulei hidraulic.
Lampa de control P " . . o .
80 ) . . [ [Inlocuiti elementul de filtru conform instructiunilor de nt-
Filtru hidraulic . N
retinere curental
81 | fara functie
82 | fara functie
Controlul incarca- | Trebuie sa se stinga dupa pornire, la atingerea unei turatii
83 | rii acumulatoarelor | ridicate.
(rosu) - Opriti motorul daca lampa de control nu se stinge
84 | fara functie
Indica existenta unei erori la motorul de actionare. in functie
de tipul erorii, exploatarea utilajului poate fi continuata sau, in
cazul erorilor grave, trebuie sa fie oprita imediat, pentru a evi-
ta producerea altor pagube.
85 Mesaj de eroare Fiecare eroare trebuie sa fie remediata intr-un timp scurt!
(galben) [ Interogarea unui cod de eroare se poate executa cu
comutatorul ,Interogare eroare / defectiune”.
[ Se aprinde pentru verificare timp de cateva secunde
dupa conectarea aprinderii.
A Se aprinde daca presiunea uleiului este prea scazuta.
Controlul o Opriti imediat motorul!
ontrolut presiun Pentru alte erori posibile, a se vedea Motor-Betriebsan-
86 | uleiului la motorul .
. leitung.
Diesel (rosu)
[ [Indica eroarea impreuna cu lampa ,Mesaj de eroare”.
Trebuie sa se stinga imediat dupa pornire. Lasati sistemul sa
Controlul . .. | seincalzeasca. Eventual, uleiul este prea rece, prea vascos.
ontrolut presiunii Daca lampa nu se stinge, lasati mecanismul de depla-
87 uleiului la mecanis- sare oprit
mul hidraulic de '
depl . n : o
eplasare (rosu) Lampa se stinge in cazul unei presiuni
sub 2,8 bari = 40 psi.
88 | fara functie
89 | fara functie
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FAYAT GROUP

Sensul de transport al gratarului poate fi inversat, pentru a transporta putin inapoi ma-
terialul de punere in opera aflat eventual in fata melcului. In acest mod pot fi evitate
pierderile de material, de ex. la cursele de transport.

- Puneti comutatorul principal de functii (1) in pozitia ,Oprit” (LED stins).
- Mentineti apasat timp de aprox. 1 secunda unul dintre cele doua butoane (2).
Gratarul transporta un tronson de aprox. 1 metru in directia benei.

Daca este necesar, aceasta operatie poate fi repetata de cate ori este necesar pen-
tru a face gratarul sa se deplaseze in sens opus pe o distanta mai lunga.
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FAYAT GROUP

Telecomanda

in functie de partea utilajului, blocurile de taste (A) si (B) sunt alocate fie sistemului
de comanda al melcului, fie sistemului de comanda al gratarului. Elementul respectiv
comandat este semnalizat printr-un simbol iluminat (C).

Atentie! Nu debransati telecomenzile pe parcursul exploatarii!
Acest lucru duce la oprirea repartizorului-finisor!
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FAYAT GROUP

Poz. | Denumire Scurta descriere

Apasati-l in caz de urgenta (persoane aflate in pericol, pericol
de ciocnire etc.)!
- La apasarea butonului Deconectare de urgenta, motorul,
sistemele de actionare si directia se opresc.
Manevrele de ocolire, de ridicare a grinzii etc. nu mai sunt

Butonul s . .
posibile! Pericol de accidente!
120 | Deconectare . S T .
< - Instalatia de incalzire cu gaz nu este inchisa prin actionarea
de urgenta

butonului Deconectare de urgenta.
inchideti manual robinetul principal si ambele supape ale
buteliilor!

- Pentru a putea porni din nou motorul, butonul trebuie sa fie
tras afara.

Cablul de conexiu- | Conectati-l la priza grinzii finisoare.
121 |ne pentru teleco- g Se realizeaza o detectie automata daca telecomanda
manda este pentru stdnga sau dreapta.
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FAYAT GROUP

Poz.

Denumire

Scurta descriere

122

Melcul
,MANUAL”

Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:

- Functia de transport a jumatatii corespunzatoare de
melc este activata permanent cu putere maxima de
transport, fara sistemul de comanda pentru mixtura
prin limitatoarele de cursa.

- Deconectare printr-o noua apasare de tasta

[ Prin actionarea butonului DECONECTARE DE
URGENTA, respectiv la repornirea utilajului, se realize-
aza deconectarea functiei.

[ Comutatorul principal de functii blocheaza functia de
transport.

123

Melc
LAUTO?

Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:

- Functia de transport a jumatatii corespunzatoare de
melc se activeaza prin rabatarea in exterior a manetei
de deplasare si se comanda progresiv cu limitatoare-
le de cursa pentru mixtura.

- Deconectare printr-o noua apasare de tasta

[> Prin actionarea butonului DECONECTARE DE
URGENTA, respectiv la repornirea utilajului, se realize-
aza deconectarea functiei.

[ Comutatorul principal de functii (pupitrul de operare)
blocheaza functia de transport.

124

Melc
,Regim
de inversare”

Functia comutatorului cu revenire:

- Sensul de transport al melcului poate fi inversat, pen-
tru a transporta putin inapoi materialul de punere in
opera aflat eventual in fata melcului. Tn acest mod pot
fi evitate pierderile de material, de ex. la cursele de
transport.

- Inversarea limitata in timp se realizeaza la actionarea
permanenta a butonului.

[ Pentru regimul de inversare, functia melcului trebuie
pusa pe ,AUTO” sau ,MANUAL”

> In regimul de inversare se realizeaza o supracomandé&
a functiei automate cu putere redusa de transport.
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FAYAT GROUP

Poz. | Denumire Scurta descriere
Functia comutatorului cu revenire:
- Tastele plus/minus pentru modificarea puterii
de transport.
195 Puterea de trans- - In functie de durata actionarii butonului, se realizeaza

port a melcului

o corectie ,ai lenta, respectiv mai rapida a puterii de
transport.

Pentru corectie, functia melcului trebuie pusa pe
LAUTO” sau ,MANUAL".
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FAYAT GROUP

Poz. | Denumire Scurta descriere
Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
raspuns prin LED:

- Functia de transport a jumatatii corespunzatoare a
gratarului este activata permanent cu putere maxima
de transport, fara sistemul de comanda pentru mix-
tura prin limitatoarele de cursa.

106 | Cratar - Deconectare printr-o noud apasare de tasta
»,MANUAL”
[ Prin actionarea butonului DECONECTARE DE

URGENTA, respectiv la repornirea utilajului, se realize-

aza deconectarea functiei.

[ Comutatorul principal de functii blocheaza functia de
transport.

Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de

raspuns prin LED:

- Functia de transport a jumatatii corespunzatoare a
gratarului se activeaza prin rabatarea in exterior a
manetei de deplasare si se comanda progresiv cu li-
mitatoarele de cursa pentru mixtura.

127 Gratar - Deconectare printr-o noua apasare de tasta
LAUTO”
[> Prin actionarea butonului DECONECTARE DE

URGENTA, respectiv la repornirea utilajului, se realize-

aza deconectarea functiei.

[ Comutatorul principal de functii (pupitrul de operare)
blocheaza functia de transport.
Functia comutatorului cu revenire:

- Sensul de transport al jumatatii corespunzatoare de
gratar poate fi inversat, pentru a transporta putin ina-
poi materialul de punere in opera aflat de ex. in tune-
lul pentru material.

Gratar - Inversarea limitata in timp se realizeaza la actionarea
128 | ,Regim permanenta a butonului.

de inversare”

[ Pentru regimul de inversare, functia gratarului trebuie
pusa pe ,AUTO” sau ,MANUAL”

[ Inregimul de inversare se realizeaza o supracomanda
a functiei automate cu putere redusa de transport.
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FAYAT GROUP

Poz. | Denumire Scurta descriere

Functia comutatorului cu revenire:
- Tastele plus/minus pentru modificarea puterii
de transport.

Puterea de trans- - In functie de durata actionérii butonului, se realizeaza
port a gratarului 0 corectie ,ai lenta, respectiv mai rapida a puterii
de transport.

129

Pentru corectie, functia gratarului trebuie pusa pe
LAUTO” sau ,MANUAL".
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Poz. | Denumire Scurta descriere
Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
Regim raspuns prin LED:
Nivelare - Regim ,AUTO” (LED APRINS):

130 | ,AUTO”/ Nivelarea se conecteaza automat la devierea mane-
~MANUAL” tei de deplasare pentru regimul de punere in opera.
stédnga - Regim ,MANUAL” (LED STINS):

Nivelare deconectata.
Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru retractarea si extinderea cilindrului de nivelare
de pe partea corespunzatoare a utilajului.
131 | Corectie [ La (cj;grelctie ellcolrdati atenltli:a indicatorului de nivelare de
/| Cilindru de nivela- pe display-ul telecomenzi
132 | re stanga o . ) ) o

[ Pentru corectie directa, functia de nivelare trebuie sa fie
pusa pe ,MANUAL”.
in regimul ,AUTO” corectia se realizeaza dupa confir-
marea tastei Enter (133).

Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru confirmarea corecitiei la cilindrii de nivelare in

133 | Enter regimul ,Auto”.

Printr-o apasare de tasta se realizeaza corectja la ci-
lindrii de nivelare.
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Poz. | Denumire Scurta descriere
Tasta cu functie de comutator cu pozitii fixe si cu mesaj de
Regim raspuns prin LED:
Nivelare - Regim ,AUTO” (LED APRINS):

134 | AUTO”/ Nivelarea se conecteaza automat la devierea mane-
~MANUAL” tei de deplasare pentru regimul de punere in opera.
dreapta - Regim ,MANUAL” (LED STINS):

Nivelare deconectata.
Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru retractarea si extinderea cilindrului de nivelare
de pe partea corespunzatoare a utilajului.
, [ La corectie acordati atentie indicatorului de nivelare de

1:;’5 gﬁ;ﬁ?ﬂede pe display-ul telecomenzii!

136 | nivelare dreapta o . ) ) o

[ Pentru corectie directa, functia de nivelare trebuie sa fie
pusa pe ,MANUAL".
In regimul ,AUTO” corectia se realizeaza dupa confir-
marea tastei Enter (137).

Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru confirmarea corecitiei la cilindrii de nivelare in

137 | Enter regimul ,Auto”.

Printr-o apasare de tasta se realizeaza corectja la ci-
lindrii de nivelare.

D 1167



T GROUP

Obynvapac

Za

\
+ @eae o
=0le @]..
> RN O i
= © ¢m
// OE8) g ® @
ﬂaﬁ 5 tm
_ /@ @\ - 4
@% 10 -3k =0
= @QH

D 1168



O DYNapac

FAYAT GROUP

Poz. | Denumire Scurta descriere
Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru actionarea manuala a cilindrilor de nivelare pe
Cilindri de nivelare partea corgspunzatoare a utilajului, daca sistemul au-
138 tomat de nivelare este deconectat (LED STINS).
manual
[ La corectie acordati atentie indicatorului de nivelare de
pe display-ul telecomenzii!
Functia comutatorului cu revenire:
- Pentru retractarea si extinderea jumatatii de grinda fi-
nisoare de pe partea corespunzatoare a utilajului.
Retractare/extin- . . S o
139 | dere grinda fini- [ Incazul configuratiei utilajului cu grinda finisoare neex-
soare tensibild, aceasta functie nu este alocata.
La actionare acordati atentie zonelor periculoase de la
componentele mobile ale utilajului!
Actionati-I in caz de pericol si ca semnal acustic de avertizare
inaintea pornirii!
140 | Claxonul [ Claxonul poate fi folosit si pentru comunicatia acustica

cu conducatorul de autocamion, pentru incarcarea
mixturii!
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D21 Operarea

1 Operarea cu terminalul de introducere si afigsare

YYHr))

(T

Alocarea tastelor display-ului

- (A) Encoder (actionare prin rotire):
- Pentru a parcurge in meniu
- Pentru selectarea diferitilor parametri in interiorul unui meni
- Pentru modificarea parametrilor

- (B) - (G) Taste-funciie:
- Pentru declangarea comenzilor alocate in zona display-ului (H)
- Pentru selectarea meniurilor alocate in zona display-ului (H)
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Simboluri comenzi

Comanda

Simbol pe display

- Editare parametri selectat;.

- Preluare parametri editati.
- In cazul mesajelor de eroare: Confirmarea
mesajului, salt direct in lista erorilor.

- Parasirea meniului. Revenire Tn meniul
precedent. Parametrii editati nu vor fi preluati.

- Abandon. Parametrii editati nu vor fi preluati.

- Revenire in meniul de start. Parametrii editati nu
vor fi preluati.

- Salvare parametri.

- Incarcare parametri din memorie.

- Parametri salvati / incarcati cu succes
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Exemplu: Meniul sistemului de incalzire a grinzii finisoare

- Raotiti encoder-ul (A) pana cand apare meniul dorit in zona display-ului (H).

- Actionati tasta (E), pentru a apela meniul sistemului de incalzire.

- Raotiti encoder-ul (A) din nou pana cand suprafata de selectie (chenar rosu) se afla
deasupra parametrului dorit pentru corectie.

- Actionati tasta (B) pentru a activa parametrul ales pentru corectie.

- Setati parametrul dorit prin rotirea encoder-ului (A).

- Actionati tasta (F) pentru a parasi corectia parametrului fara salvare.

- Actionati tasta (C) pentru a salva parametrul setat.

- Actionati tasta (G) pentru a sari in meniul de start.
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Meniul principal

Afisajul si meniul de funcitii

Indicatii: 000 cm | Eo “000cm ©
- (1) Viteza: {\ moﬂ ..
- Regim de punere
in opera (m/min) O® 900 =d A |
- Regim de deplasare wy AR A0 ™
(km/h) 0 000000 n 31 27 | <&

(2) Temperatura reala
a sistemului de incalzire
a grinzii finisoare (°C)
(3) Indicator combustibil
(4) Nivelul de umplere la gratar
stanga / dreapta
(5) Masuratorul de distanta parcursa (m)
6) Ore de functionare (h)
7) Ora din zi (hh/mm)

) Parametrii utilizati pentru punerea in opera din memoria de parametri
9) Parcursul de extindere al cilindrilor de nivelare stanga / dreapta (O)
10) Eroare-Avertizare (se poate interoga in memoria erorilor)

11) Starea functionala - in functie de starea functionala sunt afisate diferite simbo-
luri:

(
(
(8
(
(
(

Lepure: Treapta de transport activa

Broasca {estoasa: Treapta de lucru activa

STOP: Oprire utilaj

20km/h: Atentie! Viteza utilajului prea ridicata! Reduceti avansul!

Fulg de zapada: Temperatura uleiului hidraulic prea scazuta! Lasati utilajul
sa se incalzeasca la turatia de stationare!

% .

Daca temperatura uleiului hidraulic este prea scazuta, turatia motorului nu
poate fi crescuta!
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Cruce rosie: Modul Functionare de urgenta activ.

Lepure cu roti: Vagon (O) racordat.

Daca exista vagoane (O) racordate, exceptand ridicare/coborare grinda fi-
nisoare, toate functiile grinzii finisoare, melcului si de nivelare blocate.
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Funciii:

Prin actionarea encoder-ului
(A) sunt apelate in template-
ul de start meniurile sau func-
tiile disponibile.

Meniurile sunt apelate prin
actionarea tastei-functie ala-
turate.

Functiile sunt activate, res-
pectiv dezactivate prin actio-
narea tastei-functie ala-tura-
te. Daca simbolul aferent este
acoperit cu o cruce rosie,
functia este de-zactivata.

(20) Meniul

»1uratie motor”.

- (21) Meniul ,Parametri pu-
nere in opera”.

- (22) Afisajul de valoare re-
ala
Melc / gratar

- (23) Meniul ,incalzire grin-
da finisoare” =

- (24) Meniul ,Tronson de @ 0338008 r:
punere in opera si sistem m—
automat de directie”.

- (25) Meniul ,Salvare / in-

carcare parametri de pune-

re in opera”.
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Funciii:

- (26) Functia ,Eco-Mode”
- Turatia motorului este mentinuta la o valoare constanta de 1600 1/min.

- (27) Functia ,Sistem automat de directie”

- Directionarea utilajului se realizeaza automat prin sistemul corespunzator de pal-
pare de-a lungul referintei (de ex. cablu).

Cand sistemul automat de directie este activat, potentiometrul de virare
este dezactivat.

Cand conducatorul executa o miscare de directie, din motive de siguranta aceasta va
comanda prioritar peste sistemul automat de directje.

(28): Functia ,Start temporizat grinda finisoare”
- Functiile grinzii finisoare sunt activate la devierea manetei de directie numai dupa
epuizarea timpului activat in meniul aferent.

(29): Functia ,Start temporizat compactor”

- Functia compactorului este activata la devierea manetei de directie numai dupa
epuizarea unui timp stabilit.

(30): Functia ,Actionare comuna bena”

- Cele doua semibene se actioneaza impreuna cu unul dintre comutatoarele-
functie ale benei (Deschidere bena / Inchidere bena).

(31): Functia / meniul afisare pe camera
- Pe display are loc afisarea pozitiilor monitorizate de camera ale utilajului

(33): Meniul ,Start temporizat grinda finisoare”

(34): Meniul ,Tractiune pe roti fata” ( (O) - numai la tipul SD2500WS)
(35): Meniul ,Memorie erori”

(36): Meniul ,Set-up”

D218



O DYnNapac

FAYAT GROUP

Afisare functie activa /
inactiva

Functiile sunt activate, res-
pectiv dezactivate prin actio-
narea tastei-functie ala-tura-
te.

Daca simbolul aferent este
acoperit cu o cruce rosie,
functia este dezactivata.
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Meniul ,,Turatie motor
Diesel”

Meniul pentru afisarea si reg-
larea turatiei motorului.

[ Apelare meniuri prin ac-tiona-
rea tastei-functie (B) alatura-
te.

000.00 m
00000.0 h

Meniul de reglaj pregatitor
Turatia motorului Diesel

- (1) Afisarea si parametrul
de corectie pentru turatia
nominala

- (2) Afigarea turatiei reale

[ Pornirea modului de
editare prin actionarea enco-
der-ului (A).

[ Modificarea are loc in trepte
de 50, iar turatia motorului
este adaptata direct.

[ Arelare ,Afisare valori masurate pentru motorul de actionare” prin actionarea tastei-
functie (D) alaturate.
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Afigare valori masurate
pentru motorul de
actionare

Meniu pentru interogarea va-
lorilor masurate la motorul de
actionare.

(1) Tensiunea de bord (V)

(2) Temperatura apei o & [000000 ®
de racire la motor (°C) e

(3) Presiunea uleiului ]G M (2]
de motor (bari)

(4) Ore de functionare (h)
(5) Consumul

de carburant (I/h)
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Meniul ,,Parametri punere
in opera”

Meniul pentru afisarea si reg-
larea parametrilor de punere
in opera.

Apelare meniuri prin ac-{fiona-
rea tastei-functie (B) alatura-
te.

Meniul de reglaj pregatitor
Parametri punere in opera

(1) Afisarea si parametrul
de corectie pentru turatie
gratar stanga (%)

- (2) Afisarea si parametrul
de corectie pentru turatie
gratar dreapta (%)

- (3) Afisarea si parametrul
de corectie pentru turatie
melc stanga (%)

- (4) Afisarea si parametrul
de corectie pentru turatie
melc dreapta (%)

- (5) Afisarea si parametrul

de corectie pentru turatie nominala sistem de vibrare (RPM)
- (6) Afisarea si parametrul de corectie pentru turatie nominala compactor (RPM)

Domeniul de reglare pentru compactor si sistemul de vibrare in functie de tipul grinzii

finisoare.

(a se vedea instructiunile de exploatare a grinzii finisoare)

Asigurarea parametrilor de punere in opera in memoria de parametri prin actionarea

tastei-functie (D) alaturate.

Apelarea parametrilor de punere in opera din memoria de parametri prin actionarea

tastei-functie (E) alaturate.

000.00 m
00000.0 h
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Salvare parametri
de punere in opera

Meniu pentru asigurarea
setarilor personale la utilaj.

Parametrii preferentiali sau
corelati cu materialul de pu-
nere in opera pot fi stocati in
memorie pentru utilizare ulte-
rioara.

Spatii de memorie:
Strat de acoperire: 1,2
Strat de binder: 3,4
Strat portant: 5

Spatiile de memorie pot fi folosite numai pentru tipul prevazut de strat!
Parametrii stocati ai masinii sunt corelati cu tipul respectiv de strat!

Selectati spatiul de memorie prin actionarea tastei-functie aferente.

- (1) Vedere de ansamblu a parametrilor prevazuti pentru salvare.

incarcare parametri
de punere in opera

Meniu pentru interogarea se-
tarilor personale la utilaj.

Parametrii preferentiali sau
corelati cu materialul de pu-
nere in opera pot fi interogati
din memoria de parametri.

Pot fi apelati din memorie
pana la 5 setarile salvate.

Selectati spatiul de memorie
prin actionarea tastei-functie
aferente.
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Afigajul de valoare reala
Melc / gratar
compactorul / vibrare (0)

A Spatiile de memorie pot fi fo-
losite numai pentru tipul pre-
vazut de strat!

Parametrii stocati ai maginii
sunt corelati cu tipul respectiv
de strat!

(1) Gratar stanga (%)
(2) Gratar dreapta (%)
(3) Melc stanga (%)

(4) Melc dreapta (%)
(5) Compactorul (%)(O)
(6) Sistemul de vibrare (%)(O)

Meniul de reglaj pregatitor
Incalzire grinda finisoare

Meniul pentru reglarea sis-te-
mului de incalzire a grinzii fi-
nisoare: )))))

I

(1) Afisarea si parametrul

de corectie pentru tempe-

ratura nominala la sistemul
de incalzire a grinzii fini-
soare (°C)

- (2) Temperatura reala -
Grinda finisoare de baza
stanga (°C)

- (3) Temperatura reala -
Grinda finisoare de baza
dreapta (°C)

- (4) Temperatura reala -

Partea extensibila + componentele de utilare stanga (°C)

(5) Temperatura reala - partea extensibila + componentele de utilare dreapta (°C)

Domeniul de reglare 0-180 °C

Toate modificarile sunt preluate in aparatele de introducere suplimentare (teleco-
manda, tabloul de comanda al sistemului de incalzire a grinzii finisoare).

Numai Tn cazul dotarii cu incalzire electrica:
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Meniul Tronson
de punere in opera /
Sistem automat de directie

Meniu pentru interogarea si
pentru resetarea tronsonul -«
actual de punere in opera, 1@ o0000m H-P
precum si pentru afisarea e
monitorizarii directiei si pen-
tru resetarea referintei moni-
torizarii directiei.

- (1) Tronsonul actual de pu-
nere in opera
- Aducerea la zero a valorii
de resetare: Tasta (C).

- (2) Monitorizarea directiei serveste la controlul distantei dintre sistemul de palpare
--> referinta.
- Setarea valorii de referinta pe zero: Tasta (E).

Distanta ideala intre sistemul de palpare --> referinta este valoarea ,0” din afisajul (2).
Deviatiile indica distante marite, respectiv diminuate.

Daca este necesar, executati corectia printr-o ugoara migcare de directie!

Cand conducatorul executa o miscare de directie, din motive de siguranta aceasta va
comanda prioritar peste sistemul automat de direcfje.
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Meniu
»oetari Memory la utilaj”

Meniu pentru asigurarea / in-
terogarea setarilor utilajului
specifice activitatii de santier.

[ Setarile utilajului pentru

- Grosimea de punere
in opera
- Turatiile gratarului
si dispozitivului melcat
- Turatia compactorului
si sistemului de vibrare
- Reglajul incalzirii grinzii fi-
nisoare

pot fi asigurate pentru cazuri de intrerupere/ la finalul zilei de lucru si pot fi interogate
din nou din memorie a repornire.
Nu mai sunt necesare noi reglaje.

A Pericole provocate de miscarile directe ale componentelor! Tnainte de incarcarea
setarilor salvate ale utilajului, setati comutatorul principal de funcitii (a se vedea pupi-
trul de operare)!

[ Odata salvate setarile, ele raman in memorie pana cand sunt suprascrise prin salva-
rea unor setari noi.

Meniul de reglaj pregatitor -
»otart temporizat grinda fi-
nisoare”

Meniul pentru reglarea tem-
porizarii de pornire a grinzii fi-
nisoare:

- (1) Afisarea si parametrul
de corectie pentru durata
de temporizare (sec)

[ Functia flotanta este activata
la devierea manetei de direc-
tie numai dupa epuizarea tim-
pului setat.

[ Domeniul de reglare 0-60 sec.
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Meniu
»Afigsaj pe camera”

Zonele utilajului unde vizibi-li-
tatea este deficitara pot fi
afisate pe sistemul camerei.

La apelare este afisata came-
ra1.

- Afisare camera 2:
Tasta (B).

- Afisare camera 1+2:
Tasta (C).

Afigare ,camera 2”

- Afisare camera 1:
Tasta (B).

- Afisare camera 1+2:
Tasta (C).

Afisare ,camera 1+2”

- Afisare camera 1:

- Tasta (B).

- Afisare camera 2:
Tasta (C).
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Meniu
»Tractiune pe roti fata (O)”

Afisarea puterii furnizate
la tractiune pe fata.

- (1) Afigsare putere
tractiune fata-stanga.

- (2) Afigsare putere
tractiune fata-dreapta.
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Meniul -
,Memorie erori”

Meniu pentru interogarea me-
sajelor de eroare existente.

- (1) Numar mesaje
de avertizare.
- Apelarea mesajelor
de avertizare: Tasta (C).

- (2) Numar mesaje
de eroare cu oprirea
motorului.
- Apelarea mesajelor de
eroare: Tasta (D).

- (3) Numar mesaje de eroare la motorul de actionare.
- Apelarea mesajelor de eroare: Tasta (E).

- (4) Afisarea erorilor in sistem.

Comunicati serviciului de asistenta pentru clienti numarul afisat al erorii din sistem la
repartizorul-finisor de drumuri aflat in posesia dumneavoastra; serviciul de asistenta
pentru clienti va va transmite procedeul care trebuie sa fie urmat.

Afigsare mesaje de eroare
utilaj

Afisare tabelara a mesajelor
de eroare existente.

Afisarea se realizeaza sepa-
rat pentru mesajele de averti-
zare $i pentru mesajele de
eroare cu oprirea motorului.

- (1) Codul de eroare.
- (2) Descrierea erorii.

- (3) Notatia componentei
defectuoase conform listei
BMKI/EIC.

Prin actionarea tastelor (C) / (D) se poate derula in lista.
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Afigsare mesaje de eroare
motor

Afisare tabelara a mesajelor
de eroare existente.

Afisarea se realizeaza se-pa-
rat pentru mesajele de averti-
zare s$i pentru mesajele de
eroare cu oprirea motorului.

- (1) Codul SPN.
- (2) Codul FML.
- (3) OC - frecventa erorii.

Toate mesajele de eroare pot

fi identificate in paragraful ,Coduri de eroare la motorul de actionare”.

Prin actionarea tastelor (C) / (D) se poate derula in lista.
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Meniul
»informatie sistem &
Reglaje de baza”

Afisarea urmatoarelor infor- a
mati: @ = &?3 @

- 1 B E9 @
- (1) Ora (hh/mm/ss) _— T i il

2) Data (dd/mm/ |k A3 m :E. gy

23; Versi(unea sg’f}tlzlvgre la - 70 @&
are @ [ /JP: 000000 -

calculatorul mecanismului

de deplasare |

(4) Versiunea software la

terminal

(5) Ore de functionare (h)

Comunicati intotdeauna versiunea softului daca este necesar sa luati legatura cu ser-
viciul de asistenta tehnica pentru utilajul dumneavoastra!l

Urmatoarele meniuri de configurare pot fi apelate direct:

- (6) Meniul ,Service”.

- (7) Meniul de reglaj pregatitor ,Nivelare”.

- (8) Meniul de reglaj pregatitor ,Tip grinda finisoare”
- (9) Meniul de reglaj pregatitor ,Terminal”
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Meniu
»oervice”

Meniu protejat cu parola pen-
tru diverse setari de service.

Enter Password

Level 1

Cancel
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Meniul de reglaj pregatitor
,Nivelare”

- (1) Afisarea si parametrul
de corectie pentru nivelare
stanga
- (2) Afisarea si parametrul
de corectie pentru nivelare
dreapta
- Nivelare in sistemul prop-
riu:
Parametrul O

- Nivelare in sistem extern:
Parametrul 1

in cazul selectiei ,Nivelare in
sistem extern”, comutatoa-

rele basculante de la telecomanda sistemului propriu raman active!

Meniul de reglaj pregatitor
,» Tip grinda finisoare”

Meniul pentru setarea tipului
grinzii finisoare.

- (1) Afisarea si parametrul
de corectie pentru tipul
grinzii finisoare
- Tipul grinzii finisoare

1,2,3,4,5

Parametrul de setat poate fi
preluat de pe placuta de fab-
ricatie a grinzii finisoare si tre-
buie sa corespunda ultimei
cifre a tipului grinzii finisoare.

- (2) Afisarea si parametrul
de corectie pentru tipul de
incalzire
- Incalzirea electrica:

Parametrul 1
- Incalzirea cu gaz:
Parametrul 2

o '

DYnNaPpac
Part of oo Geoup
oy bH

[V5100TV / 3
]

Daca un alt tip de grinda finisoare a fost conectat la repartizorul-finisor, trebuie sa se

realizeze setarea corespunzatoare!
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Meniul de reglaj pregatitor
»Reglaje terminal”

- (1) Afisarea si parametrul
de corectie pentru tastele
Luminozitate diurna (%)

- (2) Afisarea si parametrul
de corectie pentru tastele
Luminozitate nocturna (%)

Domeniul de reglare 0-100%

9 B

La conectarea farurilor de lu-
cru se realizeaza trecerea
automata pe setarile noctur-
ne.

- (3) Afisarea si parametrul de corectie ,Beep” - semnalul de avertizare in cazul me-
sajelor de eroare, pana cand eroarea a fost confirmata.

- ,Beep” PORNIT:
Parametrul 1

- ,Beep” OPRIT:
Parametrul O

[ Pentru apelarea meniului sistemului, actionati tasta (D).

Meniu sistem -
»Reglaje de baza display”

(1) Afisarea si parametrul

de corectie pentru limba

- (2) Afisarea si parametrul
de corectie pentru ora
(hh-mm)

- (3) Afisarea si parametrul Video Channel 2
de corectie pentru data
(ZZ-LL-AAAA)

- (4) Afisarea si parametrul
de corectie pentru lumino-
zitatea display-ului

- (5) Afisarea si parametrul

de corectie pentru lumino-

zitatea tastelor

[ Corectia luminozitatii display-ului se realizeaza direct, tastele se aprind scurt
pentru control.
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Mesajele de avarie afisate pe terminal

Urmatoarele mesaje de eroare sunt afisate la aparitia erorilor corespunzatoare di-
rect pe display.

Pentru confirmarea si pentru apelarea listei aferente a erorilor, actionati tasta (B).

Nr. avariei/Semnificatia Indicatie

Mesajul de eroare ,,Stop”

- Afisarea la toate mesajele
de eroare cu oprirea
utilajului.

Mesajul de eroare ,,Motorul

de actionare”

- Afisare la toate mesajele de
eroare ale motorului de
actionare.

Mesajul de eroare ,,800F”

- Butonul Deconectare de
urgenta actionat sau
comunicatia Master-display
intrerupta.
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21 Codurile de avarie la motorul de antrenare
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Daca a fost identificata o eroare la motorul de actionare, aceasta este semnalizata
prin lampa de avertizare corespunzatoare (1) / (2) si este afisata simultan, codificat,
ca mesaj de avertizare pe display.

Mesajul de eroare apelabil pe display
contine mai multe coduri numerice, care @
definesc in mod univoc eroarea dupa o

codificare.

- Indicatia ,Eroare motor” (3) arata ca
este prezenta o eroare la motorul de
actionare.

A in functie de gravitatea erorii, utilajul po-
ate eventual continuare temporar ex-
ploatarea. Pentru a evita producerea
altor deteriorari, avaria trebuie sa fie re-
mediata in scurt timp.

> In cazul erorilor grave la motorul de
actionare, motorul este oprit automat,
pentru a se evita alte pagube.

- Dupa confirmarea afisajului, codurile
numerice sunt afisate in lista aferenta
de erori (4).
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Exemplu:

Explicatie:

Lampa de avertizare si indicatia semnalizeaza existenta unei avarii grave la motorul
de antrenare, in cazul careia motorul se opreste automat, respectiv trebuie sa fie oprit
imediat.

Indicatia pe display:

SPN: 157
FMI: 3
OC: 1

Cauza: Cablu intrerupt la senzorul pentru presiunea in Rail.
Efect: Deconectarea motorului.
Frecventa: Eroarea apare pentru 1-a data.

Comunicati serviciului de asistenta pentru clienti numarul afisat al erorii la reparti-
zorul-finisor de drumuri aflat in posesia dumneavoastra; serviciul de asistenta pentru
clienti va va transmite procedeul care trebuie sa fie urmat.
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2.2 Coduri de eroare
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Engine Control Module Critical internal failure - Bad
111|629 12 |Red Controller #1 intelligent Device or Component
Engine Speed/Position Sensor Circuit lost both of two
signals from the magnetic pickup sensor - Data
115|612 2 Red System Diagnostic Code # 2 Erratic, Intermittent, or incorrect
Intake Manifold Pressure Sensor Circuit — Voltage
122 102 3 Amber  |Boost Pressure Above Normal, or Shorted to High Source
Intake Manifold Pressure Sensor Circuit — Voltage
123|102 4 Amber  |Boost Pressure Below Mormal, or Shorted to Low Source
Accelerator Pedal or Lever Position Sensor Circuit -
131 |91 3 Red Accelerator Pedal Position Voltage Above Normal, or Shorted to High Source
Accelerator Pedal or Lever Position Sensor Circuit -
132 |91 4 Red Accelerator Pedal Position Voltage Below Mormal, or Shorted to Low Source
Remote Accelerator Pedal or Lever Position Sensor
Circuit — Voltage Above Normal, or Shorted to High
133|974 3 Red Remote Accelerator Source
Remate Accelerator Pedal or Lever Position Sensor
Circuit — Voltage Below Normal, or Shorted to Low
134|974 4 Red Remote Accelerator Source
Oil Pressure Sensor Circuit - Voltage Above Normal,
135 100 3 Amber  [Engine Oil Pressure or Shorted to High Source
Oil Pressure Sensor Circult - Voltage Below Mormal,
141|100 4 Amber  [Engine Oil Pressure or Shorted to Low Source
il Pressure Low — Data Valid but Below Nermal
143 [100 18 |Amber  |[Engine Qil Pressure Operational Range - Moderately Severe Level
Coolant Temperature Sensor Circuit — Voltage Above
144 110 3 Amber  [Engine Coolant Temperature  |Normal, or Shorted to High Source
Coolant Temperature Sensor Circuit — Voltage Below
145 110 4 Amber  |Engine Coolant Temperature Normal, or Shorted to Low Source
Coolant Temperature High - Data Valid but Above
145 [110 16 |Amber  |Engine Coolant Temperature  |Normal Operational Range - Moderately Severe Level
Accelerator Pedal or Lever Position Sensor Circuit —
147 |91 1 Red Accelerator Pedal Position Abnormal Frequency, Pulse Width, or Period
Accelerator Pedal or Lever Position Sensor Circuit —
148 |91 0 Red Accelerator Pedal Position Abnormal Frequency, Pulse Width, or Penod
Coolant Temperature Low - Data Valid but Above
151|110 0 Red Engine Coolant Temperature Normal Operational Range - Most Severe Level
Intake Manifold Air Temperature Sensor Circuit -
153 [105 3 Amber  |Intake Manifold #1 Temp Voltage Above Normal, or Shorted to High Source
Intake Manifold Air Temperature Sensor Circuit -
154 [105 4 Amber  |Intake Manifold #1 Temp Voltage Below Mormal, or Shorted to Low Source
Intake Manifold Air Temperature High — Data Valid
but Above Mormal Operational Range - Most Severe
155 [105 0 Red Intake Manifold #1 Temp Level
Sensor Supply Voltage #2 Circuit — Voltage Below
187 [1080 |4 Amber |5 Volts DC Supply Normal, or Shorted to Low Source
Coaolant Level Sensor Circuit - Voltage Above Normal,
195 |11 3 Amber  |Coolant Level or Shorted to High Source
Coolant Level Sensor Circuit - Voltage Below Mormal,
196 |11 4 Amber  [Coolant Level ar Shorted to Low Source
Coolant Level - Data Valid but Below Normal
197 |11 18 |Amber  |Coolant Level Operational Range - Moderately Severe Level
Additional Auxiliary Diagnostic Codes logged -
1211|1484 |31 None 11939 Error Condition Exists
Engine Oil Temperature Sensor 1 Circuit - Voltage
212|175 3 Amber  [Qil Temperature Above Normal, or Shorted to High Source
Engine Qil Temperature Sensor 1 Circuit - Voltage
1213 [175 4 Amber  |0il Temperature Below Mormal, or Shorted to Low Source
Engine Oil Temperature - Data Valid but Above
214|175 0 Red Oil Temperature Normal Operational Range - Most Severe Level
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Barometric Pressure Sensor Circuit — Voltage Above
221 [108 3 Amber Barometric Pressure Normal, or Shorted to High Source
Barometric Pressure Sensor Circuit — Voltage Below
222 |108 4 Amber Barometric Pressure Normal, or Shorted to Low Source
Sensor Supply Voltage #2 Circuit — Voltage Above
227 (1080 3 Amber  [5 Volts DC Supply Normal, or Shorted to High Source
Coolant Pressure Sensor Circuit - Voltage Above
1231|109 3 Amber  |Coolant Pressure MNormal, or Shorted to High Source
Coalant Pressure Sensor Circuit - Voltage Below
1232 109 4 Amber  |Coolant Pressure Normal, or Shorted to Low Source
Coalant Pressure - Data Valid but Below Normal
233 (109 18 |Amber  |Coolant Pressure Operational Range - Moderately Severe Level
Engine Speed High - Data Valid but Above Normal
234 (190 0 Red Engine Speed Operational Range - Most Severe Level
Coaolant Level Low - Data Valid but Below Mormal
1235 (111 1 Red Coalant Level Operational Range - Most Severs Level
External Speed Input (Multiple Unit Synchronization) -
|237  |644 2 Amber  |External Speed Input Data Erratic, Intermittent, or Incorrect

Sensor Supply Voltage #3 Circuit — Voltage Below
236 [611 4 Amber  [System Diagnostic code # 1 Normal, or Shorted to Low Source
Vehicle Speed Sensor Circuit - Data Erratic,

241 |84 2 Amber  [Wheel-based Vehicle Speed Intermittent, or Incorrect
Yehicle Speed Sensor Circuit tampering has been
242 |84 10 |Amber  |Wheel-based Vehicle Speed detected — Abnormal Rate of Change
Fan Clutch Output Device Fan Control Circuit - Voltage Below Normal, or
245|647 4 Amber Driver Shorted to Low Source
Ambient Air Temperature Sensor Circuit - Voltage
1249 [171 3 Amber  |Ambient Air Temperature Above Normal, or Shorted to High Source
Ambient Air Temperature Sensor Circuit - Voltage
256 [171 4 Amber  |Ambient Air Temperature Below Normal, or Shorted to Low Source
Engine Fuel Temperature - Data Valid but Above
261 (174 16 |Amber Fuel Temperature Normal Operational Range - Moderately Severe Level
Engine Fuel Temperature Sensar 1 Circuit - Voltage
263 [174 3 Amber Fuel Temperature Above Normal, or Shorted to High Source
Engine Fuel Temperature Sensar 1 Circuit - Voltage
265|174 4 Amber Fuel Temperature Below Normal, or Shorted to Low Source
Fuel Pressure Sensaor Circuit - Data Erratic,
2658 |94 2 Amber  |Fuel Delivery Pressure Intermittent. or Incorrect
Fuel Pump Pressurizing High Fuel Pressure Solenoid Valve Circuit — Voltage
271 1347 |4 Amber  [Assembly #1 Below Mormal, or Shorted to Low Source
Fuel Pump Pressurizing High Fuel Pressure Sclenoid Valve Circuit — Voltage
272 1347 3 Amber  [Assembly #1 Above Normal, or Shorted to High Source
Fuel Pump Pressurizing Fuel Pumping Element (Front) — Mechanical System
275 1347 [V Amber  |Assembly #1 Not Responding Properly or Out of Adjustment
High Fuel Pressure Solenoid Valve #1 — Mechanical
Fuel Pump Pressurizing System Not Responding Properly or Out of
1281 (1347 [T Amber  |Assembly #1 Adjustment

Engine Speed/Position Sensor (Crankshaft) Supply
‘Voltage Circuit - Voltage Below Mormal, or Shorted to
284 (1043 4 Amber  |Internal Sensor Voltage Supply |Low Source

SAE J1939 Multiplexing PGN Timeout Error -

285 [639 9 Amber  [SAE J1939 Datalink Abnormal Update Rate
SAE J1939 Multiplexing Configuration Error — Out of
286 [639 12 Amber  [SAE J1939 Datalink Calibration

SAE J1939 Multiplexing Accelerator Pedal or Lever
Sensor System Error - Received Network Data In

287 (91 19 Red Accelerator Pedal Position Errar
SAE J1939 Multiplexing Remote Accelerator Pedal or
1288 |974 19 Red Remaote Accelerator Lever Data Error - Received Network Data In Error
Auxiliary Temperature Sensor Input # 1 Circuit -
1293 [441 3 Amber  |OEM Temperature Voltage Above Normal, or Shorted to High Source
Auxiliary Temperature Sensor Input # 1 Circuit -
294 [441 4 Amber  [OEM Temperature Yoltage Below Mormal, or Shorted to Low Source
295|108 2 Amber Barometric Pressure Barometric Pressure Sensor Circuit - Data Erratic,
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Intermittent, or Incorrect
Auxiliary Pressure Sensor Input 1 - Special
296 [1388 14 Red Auxiliary Pressure Instructions
Auxiliary Pressure Sensor Input # 2 Circuit - Valtage
297 [1388 3 Amber  |Auxiliary Pressure Above Mormal, or Shorted to High Source
Auxiliary Pressure Sensor Input # 2 Circuit - Voltage
296 1388 4 Amber  [Auxiliary Pressure Below Normal, or Shorted to Low Source
Real Time Clock Power Interrupt - Data Erratic,
319 251 2 Maint Real Time Clock Power Intermittent, or Incorrect
Injector Sclencid Cylinder #1 Circuit — Current Below
322|651 5 Amber  |Injector Cylinder #01 MNormal, or Open Circuit
Injector Sclencid Cylinder #5 Circuit — Current Below
323 |655 5 Amber  |Injector Cylinder #05 MNormal, or Open Circuit
Injector Solenoid Cylinder #3 Circuit — Current Below
324|653 5 Amber  |Injector Cylinder #03 Normal, or Open Circuit
Injector Solenoid Cylinder #6& Circuit — Current Below
325 |656 5 Amber  |Injector Cylinder #06 MNormal, or Open Circuit
Injector Sclenoid Cylinder #2 Circuit — Current Below
331 |652 5 Amber  |Injector Cylinder #02 Normal, or Open Circuit
Injector Sclenocid Cylinder #4 Circuit — Current Below
332 |654 5 Amber  |Injector Cylinder #04 Normal, or Open Circuit
Coalant Temperature Sensor Circuit — Data Erratic,
334 (110 2 Amber Engine Coolant Temperature Intermittent, or Incorrect
Idle Shutdown Vehicle Accessories Relay Driver
‘Vehicle Accesscries Relay Circuit - Voltage Above Normal, or Shorted to High
338 [1267 3 Amber Driver Source
Idle Shutdown Vehicle Accessories Relay Driver
‘Vehicle Accesscries Relay Circuit - Voltage Below Normal, or Shorted to Low
339 [1267 4 Amber Driver Source
Engine Control Module data lost - Data Erratic,
341|630 2 Amber  |Calibration Memory Intermittent, ar Incorrect
Electronic Calibration Code Incompatibility - Out of
342|630 13 Red Calibration Memory Calibration
Engine Control Madule Warning internal hardware
343 [629 12 |Amber  |Controller #1 failure - Bad Intelligent Device or Component
Injector Power Supply - Bad Intelligent Device or
351 |629 12 |Amber  |Controller #1 Component
Sensor Supply Voltage #1 Circuit — Voltage Below
352 1079 |4 Amber |5 Valts DC Supply MNormal, or Shorted to Low Source
Sensor Supply Voltage #1 Circuit — Voltage Above
386 |1079 |3 Amber |5 Volts DC Supply Normal, or Shorted to High Source
Accelerator Pedal or Lever Position Sensor Supply
“oltage Circuit - Voltage Above Normal, or Shorted to
387 (1043 3 Amber Internal Sensor Voltage Supply |High Source
Cil Pressure Low — Data Valid but Below Normal
15 (100 1 Red Engine Qil Pressure Operational Range - Most Savere Level
Water in Fuel Indicator High - Data Valid but Above
418 (97 15 Maint. ‘Water in Fuel Indicator MNormal Operational Range — Least Severe Level
122 1111 2 Amber  |Coolant Level Coaolant Level - Data Erratic, Intermittent, or Incorrect
Engine Qil Temperature - Data Erratic, Intarmittent, or
25 [175 2 Amber  |Qil Temperature Incorrect
Water in Fuel Sensor Circuit - Veltage Above Normal,
128 (97 3 Amber  |Water in Fuel Indicator or Shorted to High Source
Water in Fuel Sensor Circuit - Voltage Below Normal,
|29 |97 4 Amber  [Water in Fuel Indicator or Shorted to Low Source
Accelerator Pedal Low Idle Accelerator Pedal or Lever ldle Validation Circuit -
31 |5&8 2 Amber Switch Data Erratic, Intermittent, or Incorrect
Accelerator Pedal Low Idle Accelerator Pedal or Lever Idle Validation Circuit -
132 |558 13 Red Switch Out of Calibration
Intake Manifold Pressure Sensor Circuit - Data
33 [102 2 Amber Boost Pressure Erratic, Intermittent, or Incorrect
Power Lost without Ignition Off - Data Erratic,
B34 [627 2 Amber Power Supply Intermittent, or Incorrect
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Intermittent, ar Incorrect
Auxiliary Pressure Sensor Input 1 - Special
296 [1388 14 Red Auxiliary Pressure Instructions
Auxiliary Pressure Senser Input # 2 Circuit - Voltage
297 [1388 |3 Amber  |Auxiliary Pressure Above Mormal, or Shorted to High Source
Auxiliary Pressure Sensor Input # 2 Circuit - Voltage
298 1388 4 Amber Auxiliary Pressure Below Normal, or Shorted to Low Source
Real Time Clock Power Interrupt - Data Erratic,
319 251 2 Maint Real Time Clock Power Intermittent, ar Incorrect
Injector Solenoid Cylinder #1 Circuit — Current Below
322|651 5 Amber  |Injector Cylinder #01 MNormal, er Open Circuit
Injector Sclenoid Cylinder #5 Circuit — Current Below
323|655 5 Amber  |Injector Cylinder #05 Normal, er Open Circuit
Injector Solenoid Cylinder #3 Circuit — Current Below
324|653 5 Amber  |Injector Cylinder #03 Normal, er Open Circuit
Injector Sclenoid Cylinder #6 Circuit — Current Below
325|656 5 Amber  |Injector Cylinder #06 Normal, er Open Circuit
Injector Solenoid Cylinder #2 Circuit — Current Below
331|652 5 Amber  |Injector Cylinder #02 Normal, er Open Circuit
Injector Sclenoid Cylinder #4 Circuit — Current Below
332 [654 5 Amber  |Injector Cylinder #04 Normal, or Open Circuit
(Coalant Temperature Sensor Circuit — Data Erratic,
334 110 2 Amber  |Engine Coalant Temperature Intermittent. ar Incorrect
Idle Shutdown Yehicle Accessories Relay Driver
‘Yehicle Accessories Relay Circuit - Voltage Above Normal, or Shorted to High
3358|1267 3 Amber  |Drniver Source
Idle Shutdown Yehicle Accessories Relay Dnver
Vehicle Accessories Relay Circuit - Voltage Below Normal, or Shorted to Low
339 1267 |4 Amber _ |Driver Source
Engine Control Module data lost - Data Erratic,
341|630 2 Amber  |Calibration Memary Intermittent, ar Incorrect
Electronic Calibration Code Incompatibility - Out of
342|630 13 Red Calibration Memary Calibration
Engine Control Module Warning internal hardware
343|629 12 |Amber  [Controller #1 failure - Bad Intelligent Device or Component
Injector Power Supply - Bad Intelligent Device or
351 |629 12 |Amber  [Controller #1 Component
Sensor Supply Voltage #1 Circuit — Voltage Below
352 (1079 |4 Amber |5 Volts DC Supply Normal, or Shorted to Low Source
Sensor Supply Voltage #1 Circuit — Voltage Above
386 |1079 |3 Amber |5 Vaolts DC Supply Normal, or Shorted to High Saurce
Accelerator Pedal or Lever Position Sensor Supply
Yoltage Circuit - Voltage Above NMormal, or Shorted to
387 1043 |3 Amber  |Internal Sensor Voltage Supply [High Source
Qil Pressure Low — Data Valid but Below Normal
15 (100 1 Red Enging Qil Pressure Operational Range - Most Severe Level
Water in Fuel Indicator High - Data Valid but Above
118 (97 15 Maint. Water in Fuel Indicator MNormal Operational Range — Least Severe Level
|22 1111 2 Amber Coolant Level Coaolant Level - Data Erratic, Intermittent, or Incorrect
Engine Qil Temperature - Data Erratic, Intermittent, or
25 [175 2 Amber  |0il Temperature Incorrect
Water in Fuel Sensor Circuit - Voltage Above Normal,
28 |97 3 Amber  |Water in Fuel Indicator or Shorted to High Source
Water in Fuel Sensor Circuit - Voltage Below Normal,
|29 (97 4 Amber  |Water in Fuel Indicator or Shorted to Low Source
Accelerator Pedal Low Idle Accelerator Pedal or Lever Idle Validation Circuit -
|31 |558 2 Amber Switch Data Erratic, Intermittent, or Incorrect
Accelerator Pedal Low Idle Accelerator Pedal or Lever Idle Validation Circuit -
|32 [558 13 Red Switch Out of Calibration
Intake Manifold Pressure Sensor Circuit - Data
433 [102 2 Amber  |Boost Pressure Erratic, Intermittent, ar Incorrect
Power Lost without Ignition Off - Data Erratic,
K34 |627 2 Amber Power Supply Intermittent, or Incorrect
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Turbocharger #1 Compressor Inlet Temperature
Turbocharger #1Compressor  |Sensor Circuit — Voltage Below Mormal, or Shorted to

592 [1172 |4 Amber  |Inlet Temperature Low Source
ECM Internal Temperature Sensor Circuit - Voltage

597 |1136 3 Amber  |Sensor Circuit - Voltage Above Normal, or Shorted to High Source
ECM Intermal Temperature Sensor Circuif - Voltage

695 1136 |4 Amber  |Sensor Circuit - Voltage Below Normal, or Shorted to Low Source
Extended Crankcase Blow-by Pressure Circuit -

719 |22 3 Amber  |Crankcase Pressure ‘Voltage Above Normal, or Shorted to High Source
Extended Crankcase Blow-by Pressure Circuit -

729 |22 4 Amber  |Crankcase Pressure Voltage Below Normal, or Shorted to Low Source
Engine Spead/Position #2 mechanical misalignment
between camshaft and crankshaft sensors -
Mechanical System Not Responding Properly or

731|723 7 Amber  |Engine Speed Sensor #2 Out of Adjustment
Engine Speed/Position #2 Camshaft sync error - Data

753|723 2 Amber  |Engine Speed Sensor #2 Erratic, Intermittent, or Incorrect

757|611 31 Amber  |Electronic Control Madule Electronic Control Module data lost - Condition Exists
Engine Speed Sensor (Camshaft) Error — Data

778|723 2 Amber  |Engine Speed Sensor #2 Erratic, Intermittent, or Incorrect

Auxiliary Equipment Sensor Warning Auxiliary Equipment Sensor Input # 3 (OEM
779|703 11 Amber  |Input Switch) - Root Cause Not Known
Cylinder Power Imbalance Between Cylinders - Data

951 |166 2 MNone Cylinder Power Erratic, Intermittent, or Incorrect
Power Lost With Ignition On - Data Erratic,

1117|827 2 Mone Power Supply Intermittent, or Incorrect
Injector Cylinder #1 - Mechanical System Not

1139 |651 7 Amber  |Injector Cylinder # 01 Responding Properly or Out of Adjustmeant
Injector Cylinder #2 - Mechanical System Not

1141 |652 7 Amber  |Injector Cylinder # 02 Responding Properly or Out of Adjustment
Injector Cylinder #3 - Mechanical System Not

1142 |653 7 Amber  |Injector Cylinder # 03 Responding Properly or Out of Adjustmeant
Injector Cylinder #4 - Mechanical System Not

1143 |654 7 Amber  |Injector Cylinder # 04 Responding Properly or Out of Adjustment
Injector Cylinder #5 - Mechanical System Not

1144 |655 7 Amber  |Injector Cylinder # 05 Responding Properly or Out of Adjustmeant
Injector Cylinder #6 - Mechanical System Not

1145 |656 7 Amber  |Injector Cylinder # 06 Responding Properly or Out of Adjustment
Accelerator Pedal or Lever Position Sensor 2 Circuit -

1239 |2623 3 Amber  |Accelerator Pedal Position Voltage Above Normal, or Shorted to High Source
Accelerator Padal or Lever Position Sensor 2 Circuit -

1241 (2623 4 Amber  |Accelerator Pedal Position Voltage Below Normal, or Shorted to Low Source
Accelerator Pedal or Lever Position Sensor 1 and 2 -

1242 |91 2 Red Accelerator Paedal Position Data Erratic, Intermittent, or Incarrect

Control Module Identification Control Module |dentification Input State Error - Data

1256 |1563 |2 Amber  |Input State Erratic, Intermittent, or Incorrect

Control Module Identification Control Module Identification Input State Error - Data

1257 1563 |2 Red Input State Erratic, Intermittent, or Incorrect
Injector Metering Rail 1 Prassure - Data Valid but
Above Normal Operational Range - Most Severe

1911 |157 0 Amber  |Injector Metering Rail Level
Coolant Temperature 2 Sensor Circuit - Voltage

2111 |32 3 Amber  |Coolant Temperature Above Normal, or Shorted to High Source
Coolant Temperature 2 Sensor Circuit - Voltage

2112 |52 4 Amber  |Coolant Temperature Below Normal, or Shorted to Low Source
Coolant Temperature 2 - Data Valid but Above

2113 |52 16 |Amber  |Coolant Temperature Normal Operational Range - Moderately Sevare Level
Coolant Temperature 2 - Data Valid but Above

2114 |52 0 Red Coolant Temperature Normal Operational Range - Most Severe Level
Coolant Pressure 2 Circuit - Voltage Abowve Normal,

2115 |2981 3 Amber  |Coolant Pressure or Shorted to High Source
Coolant Pressure 2 Circuit - Voltage Below Normal, or

2116 |2981 4 Amber _ |Coolant Pressure Shorted to Low Source
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Coolant Pressure 2 - Data Valid but Below Norma
2117|2981 18 [Amber  |Coolant Pressure Operational Range - Moderately Severe Level
Sensor Supply Voltage #4 Circuit — Voltage Above
21585 [611 3 Amber  |System Diagnostic code # 1 MNormal, or Shorted to High Source
Sensor Supply Voltage #4 Circuit — Voltage Below]
2186 [B11 4 Amber  |System Diagnostic code # 1 Normal, er Sherted to Low Source
Auxiliary Equipment Sensor Input 3 Engine Protec|
12195 703 14 |Red Auxiliary Equipment Sensor Critical - Special Instructions
Fuel Pump Delivery Pressure - Data Valid but Bel
Normal Operaticnal Range - Moderately Severe
2215 (94 18 |Amber  |Fuel Delivery Pressure Level
Fuel Pump Delivery Pressure - Data Valid but Abg
MNormal Operational Range — Moderately Severe
2216 (94 1 Amber  |Fuel Delivery Pressure Level
ECM Program Memory (RAM) Corruption - Condit
2217 [630 31 Amber  |Calibration Memory Exists
Injector Metering Rail 1 Pressure - Data Valid but
Injector Metering Rail 1 Below Normal Operational Range - Most Severe
2249 [157 1 Amber _ |Pressure Level
Electric Lift Pump for Engine Fuel Priming Pump Control Signal Circuit — Voltag
2265 1075 |3 Amber  |Fuel Above Normal, or Shorted to High Source
Electric Lift Pump for Engine Fuel Priming Pump Control Signal Circuit — Voltag
12266 1075 4 Amber Fuel Below Normal, or Shorted to Low Source
Fuel Inlet Meter Device - Data Valid but Above
2292 (611 16 |Amber  |Fuel Inlet Meter Device Normal Operaticnal Range - Moderately Severe L
Fuel Inlet Meter Device flow demand lower than
expected - Data Valid but Below Narmal Operatior
2293 [511 18 |Amber  |Fuel Inlet Meter Device Range - Mcderately Severe Level
2311 [633 31 Amber  |Fuel Control Valve #1 Fueling Actuator #1 Circuit Error — Condition Exist
Engine Speed / Position Sensor #1 - Data Erratic,
2321 (190 2 MNone Engine Speed Intermittent, or Incorrect
Engine Speed / Position Sensor #2 - Data Erratic,
2322 723 2 MNone Engine Speed Sensor #2 Intermittent, or Incorrect
Turbocharger speed invalid rate of change detecty
2345 (103 10 [Amber  |Turbocharger 1 Speed Abnormal Rate of Change
Turbocharger Turbine Inlet Temperature (Calculat
- Data Valid but Above Normal Operational Range|
2346 (2789 15 [Nene System Diagnostic Code #1 Least Severe Level
Turbocharger Compressor Outlet Temperature
(Calculated) - Data Valid but Above Normal
2347 (2629 15 |[Nene System Diagnostic Code #1 Operational Range — Least Severe Level
Engine Compression Brake Engine Brake Actuator Circuit #1 — Voltage Below
2352 [107v2 [ Amber  |Cutput # 1 Normal, er Sherted to Low Source
Engine Compression Brake Engine Brake Actuator Circuit #2 — Voltage Below
23563 (1073 [ Amber  |Qutput # 2 Normal, or Sherted to Low Source
Engine Compression Brake Engine Brake Actuator Circuit #1 — Voltage Above
2356 [1072 3 Amber  |Cutput # 1 MNormal, or Shorted to High Source
Engine Compression Brake Engine Brake Actuator Circuit #2 — Voltage Above
23567 [1073 3 Amber  |Output # 2 MNormal, or Shorted to High Source
Fan Clutch Output Device Fan Control Circuit - Voltage Above Naormal, or
2377 [647 3 Amber  |Driver Shorted to High Source
“ariable Geometry WGT Actuator Driver Circuit - Voltage Below Norm
2384 (541 4 Amber  |Turbocharger or Shoried to Low Source
“ariable Geometry VGT Actuator Driver Circuit - Voltage Above Norm
2385 |641 3 Amber  |Turbocharger or Shorted to High Source
Intake Air Heater #1 Circuit - Voltage Above Norm
2565 (729 3 Amber  |Inlet Air Heater Driver #1 or Shorted to High Source
Intake Air Heater #1 Circuit - Voltage Below Norm
2556 [729 4 Amber _ |Inlet Air Heater Driver #1 or Shorted to Low Source

Aviliary PWKM Drver #1 - Woltans Ahowve Maormal
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Engine Coolant Temperature High - Data Valid but
Abowve Mormal Operational Range - Least
2963 (110 15 MNone Enging Coolant Temperature Severe Level
Imtake Manifold Temperature High - Data Valid but
Abowve Mormal Operational Range - Least
12964 |105 15 None Intake Manifold #1 Temperature |[Severe Level
Intake Manifold Pressure Sensor Circuit - Data
2973 [102 2 Amber Boost Pressure Erratic, Intermittent, or Incorrect

D 2134



O DYnNapac

FAYAT GROUP

3 Structura meniurilor de reglare si afisare

Urmatoarea imagine grafica prezinta structura meniurilor si serveste la simplificarea
operarii, respectiv la procedeul de lucru in cazul diferitelor setari si afisaje.
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D30 Regimul de functionare

1 Elemente de operare la repartizorul-finisor

1.1 Elementele de operare de la postul conducatorului

MAVERTIZARE  Pericol de risturnare a masinii

La intrarea in utilaj si la parasirea utilajului si a postului de
operare pe parcursul functionarii, apare pericol de cadere,
care poate avea ca urmare vatamari grave, pana la acci-
dente mortale!

- Operatorul trebuie sa stea in locul prevazut de operare
pe parcursul functionarii si sa stea in pozitia prevazuta.

- Nu sariti niciodata pe un utilaj in mers, respectiv de pe
un utilaj care se deplaseaza.

- Mentineti suprafetele circulabile cu piciorul fara urme de
impuritati, de ex. substante consumabile, pentru a evita
alunecarea.

- Folositi treptele prevazute si tineti-va cu ambele maini
de balustrada.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.
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Acoperisul de protectie contra

intemperiilor (O)

Precautie! Coliziune posibila a componentelor

> |

inainte de coborarea acoperisului trebuie s fie intreprinse

urmatoarele reglaje:

- Platforma de operare blocata in pozitie centrala

- Pupitrul de operare blocat in pozitie centrala

- Pupitrul de operare imobilizat in pozitia limita inferioara si
cuplat in pozitia limita din spate

- Maciulia de la volan este in partea de jos (repartizorul-
finisor pe roti)

- Scaunele soferului rabatate in pozitia centrala si in
pozitia limita inferioara

- Spatarele si cotierele scaunelor soferului rabatate
spre Tnainte

- Geamurile frontal si laterale inchise

- Capota motorului si clapetele laterale inchise

- Girofarul rabatat spre interior si in pozitia limita inferioara.

Precautie! Deteriorare posibila a componentelor!

Inaintea curselor de transport trebuie sa fie asigurate
urmatoarele masuri:

- Dupa coborarea acoperisului, lamelele de blocare (1) ale
geamurilor laterale trebuie sa se afle in locasurile
aferente pe cele doua parti ale utilajului.
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Acoperigul de protectie contra intemperi-
ilor poate fi instalat si coborat cu pompa
hidraulica manuala.

Teava de esapament este coborata, res-
pectiv instalata in comun cu acoperisul.

Varianta ,Dispozitiv de blocare cu filet” (A)

- Introduceti parghia pompei (1) pe

pompa (2).

- Coboréarea acoperisului: elementele
de blocare (3) de pe cele doua parti
ale acoperisului trebuie sa fie desfa-
cute.

- Instalarea acoperisului: elementele
de blocare (4) de pe cele doua parti
ale acoperisului trebuie sa fie desfa-
cute.

- Fixati parghia de repozitionare (5) in
pozitia ,Instalare” sau ,Coborare”.

- Instalarea acoperigului: Parghia este
orientata spre inainte.

- Coborarea acoperisului: Parghia
este orientata spre inapoi.

- Actionati parghia pompei (1) pana
cand acoperigul a atins pozifia de
capat superioara sau inferioara.

- Acoperisul in pozitia limita superio-
ara: aplicati elementele de blocare
(3) pe cele doua parti ale acope-
rigsului.

- Acoperisul coborat: pe cele doua
parti aplicati elementul de blocare
(4) ca siguranta de transport.

Varianta ,Dispozitiv de blocare tip fisa” (B)

- Introduceti parghia pompei (1) pe
pompa (2).
- Trageti bolturile (3) pe cele doua
parti ale acoperigului.

- Actionati parghia pompei (1) pana
cand acoperisul a atins pozitia de capat superioara sau inferioara.

- Asezati bolturile (3) pe cele doua parti ale acoperisului in pozitia respectiva.
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Scara de urcare

Pe scara de urcare se intra pe platforma
de operare.

Scara de urcare poate fi asigurata in po-
zitia superioara:

- Dispuneti ridicarea scarii de urcare de
catre o a doua persoana. Asezati ele-
mentul de blocare (1) pe cele doua
parti ale scarii de urcare in pozitia pre-
vazuta.

Pentru regimul de deplasare sau de pu-
nere in opera, scara de urcare nu trebuie
sa fie blocata!

Spatiul de depozitare

Sub trapa cu posibilitate de incuiere se
afla doua vane care se pot extrage (2).

Pentru depozitarea sculelor de bord, a
telecomenzilor si a altor accesorii.

Sub vanele din tabla se afla caseta sigu-
rantelor si cutia de borne.
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Platforma de operare, mobila (O)
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Platforma de operare poate fi mutata hidraulic peste marginea exterioara a utilajului
in stAnga/dreapta; ea ofera conducatorului in aceasta pozitie o vizibilitate mai buna
asupra tronsonului de punere in opera.

Pentru cursele de transport in trafic rutier si pentru transportul utilajului pe autovehi-
cule de transport, platforma de operare trebuie asigurata in pozitia centrala!

Actionarea functiei de mutare a platformei: a se vedea pupitrul de operare.

Pentru a putea muta platforma de operare, trebuie sa fie desfacut inchizatorul de blo-
care (9).

Ca urmare a mutarii platformei, se mareste latimea de baza a repartizorului-finisor.

Cand platforma este deplasata, se va avea in vedere ca nicio persoana sa nu se afle
in zona periculoasa!

Configurati pozitia de operare numai cand utilajul stationeaza!

Blocarea platformei de operare (O)

- Pentru a putea deplasa platforma de operare, desfaceti inchizatorul de blocare (9).

Cand platforma de operare este configurata central si la cursele de transport, inchi-
zatorul de blocare trebuie sa fie aplicat.

Pentru a putea aplica piedica, platforma trebuie sa stea in pozitie centrala deasupra
sasiului utilajului.
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Pupitrul de operare

Pupitrul de operare poate fi configurat pe diferite pozitii de operare stanga/dreapta,
orizontal/vertical. Pentru operare peste marginea exterioara a utilajului, se poate pi-
vota intregul pupitru de operare.

Acordati atentie blocarii in conformitate cu prescriptiile!
Configurati pozitia de operare numai cand utilajul stationeaza!

Mutarea pupitrului de operare:

- Desfaceti piedica pupitrului (2) si impingeti consola pupitrului de manerul (3) in po-
zitia dorita.

- Asezati piedica pupitrului (2) intr-o pozitie de fixare (4).

Pivotarea pupitrului de operare:

- Ridicati inchizatorul de blocare (5), pivotati pupitrul de operare de manerul (3) in
pozitia dorita si lasati inchizatorul de blocare sa se cupleze din nou intr-o pozitie
prevazuta de fixare.

Ridicare/coborare pupitru de operare:

- Desfaceti parghia de strangere (6), ridicati sau coboréati pupitrul de operare.
Strangeti ferm parghia de strangere (6) in pozitia dorita.

Pupitrul de operare, repozitionarea liniara:

- Trageti inchizatorul de blocare (7), mutati pupitrul de operare in pozitia limita din
fata sau spate si lasati inchizatorul de blocare sa se cupleze din nou.
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A PRECAUTIE

Pericol de strivire pentru maini

La inchiderea geamurilor frontal si laterale solicitate elastic

apare pericol de strivire, care poate avea ca urmare

vatamari!

- Nu interveniti in zona periculoasa.

- Aplicati elementele de blocare in conformitate cu
prescriptiile.

- Acordati atentie indicatiilor suplimentare din manualul de
siguranta.

Acoperigul de protectie contra intemperiilor este echipat suplimentar cu un geam
frontal si cu doua geamuri laterale.

- Geamurile laterale se pot rabata in lateral de rama geamului.
Pentru a inchide geamurile laterale, apasati elementul de blocare (1) si trageti rama
geamului de lamela (2).

- Geamul frontal poate fi deschis prin rabatare cand elementul de blocare (3) este

tras, de la cadrul (4).

Pentru a inchide geamul frontal, trageti elementul de blocare (4) si trageti spre
dumneavoastra rama geamului de cadrul (4).

Stergator de parbriz

- Daca este necesar, porniti stergatorul/ instalatia apei de stergere de la pupitrul de

operare.

Aveti In vedere ca recipientul cu apa de stergere (5) sa fie intotdeauna

umplut suficient.

Inlocuiti imediat lamelele uzate ale stergatorului.
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Actionarea de urgenta a platformei
de operare, mobila

Daca platforma de operare nu se mai
poate deplasa hidraulic, ea poate fi im-
pinsa cu mana inapoi in pozitia sa cen-
trala.

- Detasati busonul (1) (langa geamul
din spatiul pentru picioare din dreap-
ta).

- Demontati surubul (2).

> Imbinarea platforma - sasiu este acum desfacuta si platforma poate fi mutata.

- Dupa remedierea erorilor, restabiliti starea initiala.
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Consola scaunului

Pentru operare peste marginea exterio-
ara a utilajului, se pot pivota consolele
scaunelor.

- Trageti inchizatorul de blocare (1), pi-
votati consola scaunului in pozitia do-
rita si lasati inchizatorul de blocare sa
se cupleze din nou.

- Daca este necesar, rabatati in jos tre-
apta rabatabila (2).

Acordati atentie blocarii in conformitate
cu prescriptiile!

Configurati pozitia de operare numai
cand utilajul stationeaza!
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Scaunul conducatorului, tip |

Pentru a evita afectiunile asupra

sanatatii, trebuie ca reglajele individuale
ale scaunelor sa fie controlate si ajustate
inainte de punerea in functiune a utilaju-
lui.

Dupa blocarea fiecaruia dintre elemen-
te, acestea nu trebuie sa mai permita
mutarea lor in alta pozitie.

D@ @@ G ©

Reglarea masei (1): Masa respectiva
a conducatorului trebuie sa fie reglata
la scaunul nesolicitat la conducatoru-
lui, prin rotirea manetei de reglare a
greutatii.

Indicatorul de masa (2): Masa reg-
latd a conducatorului poate fi citita in
fereastra de vizare.

Corectia longitudinala (3): Prin actionarea manetei de blocare se deblocheaza
sistemul de corectie longitudinala.

Maneta de blocare trebuie sa se fixeze in pozitia dorita.

Reglarea distantei fata de spatar (4): Distanta fata de spatar poate fi adaptata in-
dividual. Pentru reglarea distantei fata de spatar ridicati tasta. Prin impingerea con-
comitenta a suprafetei de asezare spre nainte sau spre inapoi se atinge pozitia
dorita.

Reglarea inclinatiei scaunului (5): Inclinatia longitudinala a suprafetei de asezare
poate fi adaptata individual. Pentru reglarea inclinatiei ridicati tasta. Prin solicitarea
sau destinderea concomitenta a suprafetei de asezare, aceasta se inclina in pozitia
dorita.

inclinatia cotierei (6): Inclinatia longitudinald a cotierei se poate modifica prin in-
vartirea rotii manuale. La rotirea spre exterior cotiera fata este ridicata, iar la rotirea
spre interior ea este coborata.

Suplimentar, cotierele pot fi rabatate complet in sus.

Reazemul lombar (7): Prin invartirea rotii manuale spre stadnga sau dreapta se po-
ate adapta individual atat inaltimea céat si curbura pernei de spate.

Reglarea spatarului (8): Repozitionarea spatarului se cu maneta de blocare. Ma-
neta de blocare trebuie sa se fixeze in pozitia dorita.

Tetiera (9): Prin extragere peste seria sesizabila de pozitii fixe se poate adapta in-
dividual Tnaltimea pana la un opritor final. Pentru inlaturarea tetierei, opritorul final
poate fi depasit printr-o smucitura.

incalzirea scaunului PORNIT/OPRIT (10): Tncalzirea scaunului se conecteaza,
respectiv deconecteaza prin actionarea comutatorului.

Centura de retinere (11): Centura de retinere trebuie sa fie aplicata inainte de pu-
nerea in functiune a autovehiculului.

Dupa un accident, centurile de retinere trebuie sa fie schimbate.
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Scaunul conducatorului, tip I

Pentru a evita afectiunile asupra sana-
tatii, trebuie ca reglajele individuale ale
scaunelor sa fie controlate si ajustate
inainte de punerea in functiune a utilaju-
lui.

Dupa blocarea fiecaruia dintre ele-men-
te, acestea nu trebuie sa mai permita
mutarea lor in alta pozitie.

- Reglarea masei (1): Masa respectiva
a conducatorului trebuie sa fie reglata
la scaunul nesolicitat la conduca-toru-
lui, prin rotirea manetei de reglare a
greutatii.

- Indicatorul de masa (2): Masa reg-
latd a conducatorului poate fi citita in >4
fereastra de vizare.

- Corectia longitudinala (3): Prin actionarea manetei de blocare se deblocheaza
sistemul de corectie longitudinala.

Maneta de blocare trebuie sa se fixeze in pozitia dorita.

- Reglarea inaltimii scaunului (4): Inaltimea scaunului poate fi adaptata individual.
Pentru reglarea inaltimii scaunului, rasuciti manerul in directia dorita.

- Reglarea spatarului (5): inclinatia spatarului se poate corecta progresiv. Pentru
corectie rasuciti manerul in directia dorita.

- Inclinatia cotierei (6): Inclinatia longitudinala a cotierei se poate modifica prin in-
vartirea rotii manuale. La rotirea spre exterior cotiera fata este ridicata, iar la rotirea
spre interior ea este coborata.

Suplimentar, cotierele pot fi rabatate complet in sus.

- Reazemul lombar (7): Prin invartirea rotii manuale spre stanga sau dreapta se po-
ate adapta individual atat inal{imea céat si curbura pernei de spate.

- Centura de retinere (8): Centura de retinere trebuie sa fie aplicata inainte de pu-
nerea in functiune a autovehiculului.

Dupa un accident, centurile de retinere trebuie sa fie schimbate.
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Caseta cu sigurante

Sub placa de podea din tabla a plat-
formei de operare se afla cutia de borne,
care contine printre altele toate sigu-
rantele si releele.

[ Un plan cu pozitile sigurantelor si re-
leelor exista in capitolul F8.
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Acumulatori

in spatiul pentru picioare al utilajului se
afla acumulatoarele (1) instalatiei
de 24 V.

Pentru specificatii, a se vedea capitolul
B "Date tehnice”. Pentru intretinerea cu-
renta, a se vedea capitolul "F”.
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Pornirea cu surse externe numai in con-
formitate cu instructiunile (vezi partea
"Pornirea utilajului, pornirea cu surse ex-
terne (asistarea pornirii)”)
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Comutatorul principal
al acumulatorului

Comutatorul principal al acumulatorului
separa circuitul electric de la acumulator
spre siguranta electrica generala.

Pentru specificatiile tuturor sigurantelor,
a se vedea capitol F

- Pentru intreruperea circuitului electric
al acumulatorului rotiti stiftul-cheie (3)
spre stanga si scoateti-I.

Nu pierdeti stiftul-cheie, deoarece altfel,
repartizorul-finisor nu mai poate
fi deplasat!
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Sigurantele pentru transportul benei

Tnaintea curselor de transport sau pentru
parcarea repartizorului-finisor, pe ambe-
le parti ale utilajului trebuie sa fie introdu-
se sigurantele pentru transportul benei,
cu jumatatile benei basculate in sus.

- Trageti boltul de blocare (1) si asezati
siguranta de transport (2) cu manerul
peste tija pistonului de la cilindrul be-
nei.

Daci sigurantele pentru transportul be-
nei nu sunt introduse, bena se deschide

lent si exista pericol de accident pe par-
cursul deplasarilor de transport!

Blocarea lonjeronului, mecanic (O)

> Inaintea curselor de transport cu grinda
finisoare ridicata trebuie sa fie introduse
suplimentar inchizatoarele de blocare
ale lonjeroanelor pe ambele parti ale uti-
lajului.

in cazul deplasarilor de transport cu

grinda finisoare neasigurata exista peri-
col de accident!

- Ridicarea grinzii finisoare.

- Pe ambele parti ale utilajului impingeti
inchizatoarele de blocare ale lonjeroa-
nelor cu parghiile (1) sub lonjeroane,
depuneti parghiile in pozitia fixa.

A ATENTIE!
Zavoréti lonjeroanele numai cu reglajul profilului de acoperis pe "zero”!
Aplicati inchizatorul de blocare al lonjeronului numai in vederea transportului!
Nu solicitati grinda finisoare si nu lucrati dedesubtul grinzii finisoare cand aceasta
este asigurata numai cu inchizatorul de blocare al lonjeronului!
Pericol de accidente!
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Blocarea lonjeronului, hidraulic (O)

inaintea curselor de transport cu grinda
finisoare ridicata trebuie sa fie extinse
suplimentar inchizatoarele de blocare
ale lonjeroanelor pe ambele parti ale uti-
lajului.

in cazul deplasérilor de transport cu
grinda finisoare neasigurata exista peri-
col de accident!

- Ridicarea grinzii finisoare.
- Activati functia de la pupitrul
de operare.

Cele doua inchizatoare de blocare ale
lonjeroanelor (1) se extind hidraulic.

ATENTIE!

Pl g

N

Zavorati lonjeroanele numai cu reglajul profilului de acoperis pe “zero”!
Aplicati inchizatorul de blocare al lonjeronului numai in vederea transportului!

Nu solicitati grinda finisoare si nu lucrati dedesubtul grinzii finisoare cand aceasta
este asigurata numai cu inchizatorul de blocare al lonjeronului!

Pericol de accidente!
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Indicatorul pentru grosimea
de punere in opera

Pe partile stanga si dreapta ale utilajului
se afla cate o scala, pe care se poate citi
grosimea actuala configurata de punere
in opera.

- Pentru a modifica pozitia indicatorului,
desfaceti surubul de strangere (1).

> In situatiile normale de punere in opera,
trebuie ca pe ambele parti ale utilajului
sa fie configurata aceeasi grosime de
punere in opera!

Alte indicatji (O) exista pe ghidajul lonje-
roanelor.

- Pentru a modifica pozitia de citire, su-
portul scalei (2) poate fi ridicat si
coborat din nou intr-un orificiu de blo-
care alaturat (3).

- Indicatorul (4) poate fi rabatat
cu capitelul de blocare (5) in diferite
pozitii.

A Pentru transportul utilajului, suportul
scalei (2) si indicatorul (4) trebuie sa fie
aduse complet in pozitie rabatat-inchis.

A Evitati erorile de paralaxa!

D30 18



O DYNapac

FAYAT GROUP

lluminarea dispozitivelor melcate (O)
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Pentru iluminarea incintei melcului, pe
caseta melcului exista doua proiectoare
rabatabile (1).

- Conectarea se realizeaza impreuna
conectarea farurile de lucru.

Conectarea impreuna conectarea celel-
alte faruri de lucru se realizeaza de la
pupitrul de operare!

lluminarea compartimentului
motorului (O)

Cand aprinderea este conectata, se
conecteaza si iluminarea compar-timen-
tului motorului.

- Comutatorul Pornit/Oprit (1) pentru ilu-
minarea compartimentului mo-torului.
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Farurile de lucru cu LED-uri (O)

in fata si spate pe utilaj exista cate doua
proiectoare cu LED-uri (1).

Orientati intotdeauna farurile de lucru
astfel incat sa se evite orbirea persona-
lului de operare sau a altor participanti la
trafic!
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Proiectoarele de 500 Wati (O)

in fata si spate pe utilaj exista cate doua
proiectoare cu halogen (2).

Orientati intotdeauna farurile de lucru
astfel incat sa se evite orbirea persona-
lului de operare sau a altor participanti la
trafic!

Pericol de arsuri! Farurile de lucru se in-
fierbanta foarte puternic!

Nu atingeti farurile de lucru conectate
sau fierbintj!

in cazul dotérii cu o grinda finisoare elec-
trica, este posibil ca, pe parcursul fazei
de incalzire si al functionarii concomiten-
te a proiectoarelor de 500 Wati (O) si a
balonului luminos (O), sa apara licariri
neregulate ale corpurilor de iluminat.

Pe parcursul fazei de incalzire conectati
pe cat posibil numai un tip de iluminat.

Camera (O)

in fat& si spate pe utilaj exista cate o ca-
mera (1).

- Camera poate fi rabatata in diferite di-
rectii.

Afisarea imaginilor are loc pe display-ul
din pupitrul de operare.

Cu piciorul magnetic se poate modifica
pozifia camerei.
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Clichetul pentru reglarea inal{imii
melcului (O)

Pentru repozitionarea mecanica
a melcului pe inaltime

- Reglati stiftul clichetului (1) pe rotire
spre stanga sau dreapta. Antrenarea
spre stadnga coboara melcul, iar spre
dreapta ridica melcul.

- Actionati parghia clichetului (2)

- Reglati inal{imea dorita prin actiona-
rea alternativa a clichetului din stanga
si din dreapta.

> In&ltimea actual& poate fi cititad pe cele

doua afigaje pentru inaltimea melcului.

Acordati atentie indicatiilor pentru repozitionarea pe inaltime a melcului, in capitolul
»Reglajul pregatitor si reechiparea”

o

Afisajele pentru inaltimea melcului

Pe partile stanga si dreapta ale scarii de
urcare se afla cate o scala (1), pe care
se poate citi Thaltimea actuala configu-
rata a melcului.

[ Afisajulin cm

- Pentru a modifica pozitia indicatorului,
desfaceti surubul de strangere (2).

A La configurarea inalfimii melcului, co-
rectia trebuie sa se realizeze pe ambele
parti, pentru ca melcul sa nu se incline
intr-o pozitie inadmisibila!
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Tija de nivel / prelungitorul tijei de nivel

LY
il
W

A\
Iy
=

Tija de nivel serveste ca ajutor de orientare conducatorului de utilaj pe parcursul ac-
tivitatii de punere in opera.

Cu tija de nivel, conducatorul de utilaj poate urmari pe tronsonul stabilit de punere in
opera o sarma intinsa pentru referinta sau un alt marca.

Tija de nivel ruleaza de-a lungul sarmei de referintia sau peste un marcaj. Abaterile
de directie pot fi astfel constatate de conducator si pot fi corectate.

Prin utilizarea tijei de nivel se mareste latimea de baza a repartizorului-finisor.

e >

Cand tija de nivel sau prelungitorul tijei de nivel sunt folosite, se va avea in vedere ca
nicio persoana sa nu se afle in zona periculoasa!

[ Tija de nivel se regleaza daca utilajul este pozitionat cu latimea de lucru configurata

in tronsonul de punere in opera si marcajul de referinta paralel cu tronsonul de pune-
re in opera este constituit.

Reglarea tijei de nivel:

- Tija de nivel (1) se afla pe partea frontala a utilajului si poate fi extrasa optional spre
stdnga sau dreapta, dupa desfacerea celor patru suruburi de strangere (2).

[ Prelungitorul tijei de nivel (3) se utilizeaza in tija de nivel in cazul latimilor mari
de lucru.
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- Cand tija de nivel este reglata pe latimea dorita, suruburile de strangere (2) trebuie
stranse din nou.

- Prelungitorul utilizat al tijei de nivel se fixeaza cu suruburile (4).

In functie de partea doriti a de mentinere a nivelului la utilaj, la utilizarea prelungitoru-
lui tijei de nivel trebuie sa fie extrasa, dupa caz, si introdusa din nou pe cealalta parte
a utilajului intreaga tija de nivel!

- Dupa desfacerea piulitei-fluture (5), piesa de capat a prelungitorului tijei de nivel (6)
poate fi reglata la lungimea necesara; suplimentar, se poate realiza o modificare de
unghi prin pivotarea de la articulatia (7).

Ca ajutor de orientare se poate folosi optional indicatorul reglabil sau lantul.

Strangeti toate piesele de montaj in conformitate cu prescriptiile dupa reglajul prega-
titor!

Articulatia (7) prelungitorului tijei de nivel poate fi montata pe ambele parti ale utilaju-
lui in pozitia (8).

in acest punct, prelungitorul tijei de nivel se poate rabata in interior pentru transportul
utilajului, fara a mari latimea de baza a utilajului.
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Pulverizatorul manual
pentru decofrol (O)

Pentru pulverizarea emulsiei de deco-
frare pe componentele care intra in con-
tact cu asfaltul.

- Extrageti pulverizatorul (1) din su-por-
tul sau.

- Constituiti presiune prin actionarea
parghiei pompei (2).
- Presiunea este indicata pe ma-no-

metrul (3).

- Pentru pulverizare actionati supapa
manuala (4).

- Dupa finalul lucrului asigurati pulveri-
zatorul manual in suportul sau cu
lacatul (5).

Nu pulverizati pe flacari deschise sau pe
suprafete fierbinti. Pericol de explozie!
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Instalatia de pulverizare pentru
decofrol (O)

Pentru pulverizarea emulsiei de deco-
frare pe componentele care intra in con-
tact cu asfaltul.

- Conectati furtunul de pulverizare (1)
cu cuplajul rapid (2).

Porniti instalatia de pulverizare numai
cand motorul Diesel este in functiune,
deoarece altfel, se descarca acu-mula-
torul.

Dupa utilizare, opriti-o.

Optional, este disponibil un pachet de
furtunuri instalat fix (3) pentru instalatia
de pulverizare.

- Trageti furtunul pana cand se aude un
zgomot clar din dispozitiv. Furtunul se
fixeaza automat aici la detensionare.
Tragand si eliberand furtunul inca o
data, acesta va fi infagurat din nou.

- Pentru conectarea si deconectarea

pompei, actionati tasta (4).

- Lampa de control (5) se aprinde
cand pompa pentru emulsie este in
functiune.

- Pentru pulverizare actionati supapa

manuala (6).

Nu pulverizati pe flacari deschise sau pe
suprafete fierbinti. Pericol de explozie!

Alimentarea instalatiei de pulverizare se
realizeaza prin intermediul unei canistre
(7) aflate la scara de urcare in utilaj.

Umpleti canistra numai cand utilajul
stationeaza!

- Cand instalatia nu este utilizata, depu-
neti lancea de pulverizare (8) in supor-
tul prevazut (9).

- Cand furtunul de pulverizare nu este utilizat, el poate fi depus in suportul (10).
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Limitatoarele de cursa ale gratarului -
varianta cu PLC

Limitatoarele mecanice de cursa pentru
gratar (1) sau limitatoarele de cursa ale
gratarului cu detectie prin ultrasunete (2)
controleaza transportul mixturii pentru
jumatatea respectiva a gratarului. Benzi-
le transportoare cu gratar trebuie sa se
opreasca atunci cand mixtura este
transportata aproximativ pana sub tubul
melcului.

Este presupusa reglarea corecta a nive-
lului melcului (vezi capitolul E).

La utilajele cu sistem de comanda PLC,
reglarea punctului de deconectare se re-
alizeaza de la telecomanda.
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Limitatoarele de cursa ale gratarului -
varianta conventionala

Limitatoarele mecanice de cursa pentru
gratar (1) controleaza transportul mixtu-
rii pentru jumatatea respectiva a grataru-
lui. Benzile transportoare cu gratar
trebuie sa se opreasca atunci cand mix-
tura este transportata aproximativ pana
sub tubul melcului.

[ Este presupusa reglarea corecta a nive-
lului melcului (vezi capitolul E).

- Pentru reglarea punctului de deconec-
tare, desfaceti cele doua suruburi de
fixare (2) si configurati comutatorul pe
inaltimea necesara.

- Dupa repozitionare, strangeti din nou
toate piesele de fixare in conformitate

cu prescriptiile.
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Limitatoarele de cursa ale melcului
cu detectie prin ultrasunete (stanga si
dreapta) - varianta cu PLC

Limitatoarele de cursa controleaza fara
contact fizic transportul mixturii la juma-
tatea respectiva a melcului.

Senzorul cu ultrasunete (1) este fixat cu
suportul (2) la tabla limitatoare.

- Pentru ajustare desfaceti parghia de
strangere / surubul de blocare (3) si
modificati unghiul senzorului.

- Dupa repozitionare, strangeti din nou
toate piesele de fixare in conformitate
cu prescriptiile.

Cablurile de conexiune (4) se leaga la prizele aferente de la suportul telecomenzii.

Senzorii trebuie sa fie reglati astfel incat melcii transportori sa fie acoperiti pana la un
nivel de 2/3 cu materialul de punere in opera.

Materialul de punere in opera trebuie sa fie transportat pe toata latimea de lucru.

De preferinta, efectuati reglarea pozitiilor limitatoarelor de cursa in timpul distribuirii
mixturii.

La utilajele cu sistem de comanda PLC, reglarea punctului de deconectare se reali-
zeaza de la telecomanda.
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Limitatoarele de cursa ale melcului
cu detectie prin ultrasunete (stinga si
dreapta) - varianta conventionala

[ Limitatoarele de cursa controleaza fara
contact fizic transportul mixturii la juma-
tatea respectiva a melcului.

Senzorul cu ultrasunete (1) este fixat cu
suportul (2) la tabla limitatoare.

- Pentru ajustarea unghiului senzorului,
desfaceti bridele (3) si pivotati supor-
tul.

- Pentru reglarea inaltimii senzorului /
punctului de deconectare, desfaceti
manerele stelate (4) si repozitionat; ti-
moneria pe lungimea necesara.

- Dupa repozitionare, strangeti din nou
toate piesele de fixare in conformitate
cu prescriptiile.

Cablurile de conexiune se leaga la prize-
le aferente de la suportul telecomenzii.

Senzorii trebuie sa fie reglati astfel incat melcii transportori sa fie acoperiti pana la un
nivel de 2/3 cu materialul de punere in opera.

Materialul de punere in opera trebuie sa fie transportat pe toata latimea de lucru.

58 B B

De preferinta, efectuati reglarea pozitiilor limitatoarelor de cursa in timpul distribuirii
mixturii.
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Prizele de 24 Volti / 12 Volti (O)

in spatele consolelor de scaun din stan-
gal/dreapta se afla cate o priza (1).

Aici pot fi racordate de ex. faruri supli-
mentare de lucru.

- Consola scaunului din dreapta:
Priza de 12V

- Consola scaunului din stanga:
Priza 24V

Tensiunea este prezenta cand comuta-
torul principal este conectat.
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Robinetul de reglare a presiunii pen-
tru incarcare/descarcare de sarcina a
grinzii finisoare

N

Cu ajutorul supapei (1) se regleaza pre-
siunea pentru incarcarea, respectiv de-
scarcarea de sarcina suplimentara a
grinzii finisoare.

[ Pentru conectare a se vedea incarcare/
descarcare de sarcina a grinzii finisoare
(capitolul ,Pupitrul de operare”, ,Ope-ra-
rea”).

A
N / ,
] (=
o o ff//@»ﬁ»)ﬂ)‘l..@m
- Pentru indicatia presiunii, a se vedea ///%F 4 (
manometrul (3). ‘

Supapa de reglare a presiunii pentru oprirea punerii in opera cu detensionare

De aici se regleaza presiunea pentru ,Comanda grinzii finisoare la oprirea reparti-
zorului-finisor - Oprire pozitie flotanta cu detensionare”.

- Pentru conectare a se vedea Oprire grinda finisoare / Oprire punere in opera
(capitolul ,,Pupitrul de operare”, ,Operarea”).

- Pentru indicatia presiunii, a se vedea manometrul (3).
Manometrul pentru incarcarea/descarcarea de sarcina a grinzii finisoare
Manometrul (3) indica presiunea pentru:

- Tncarcarea/descarcarea de sarcind a grinzii finisoare, dacd maneta de deplasare
se afla in a treia pozitie (reglajele presiunii cu supapa (1)).
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Instalatia centrala de lubrifiere (O)

Functionarea automata a instalatiei cen-
trale de lubrifiere este activata indata ce
motorul porneste.

- Durata de pompare: 4 min
- Durata pauzei: 2 h

Nu este permisa modificarea duratelor
de pompare si de pauza setate din fab-
rica, fara consultarea serviciului de asis-
tenta tehnica!

Modificarea duratelor de pompare si
de pauza poate fi necesara la punerea
in lucru a mixturilor cu liant mineral
sau ciment.
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Curatatorul benzii de rulare (O)

In fata ambelor mecanisme de rulare se
afla cate un curatator rabatabil a benzii
de rulare (1), care deviaza in lateral
obstacolele mici.

[ Curatatoarele benzii de rulare se raba-
teaza in jos numai la regimul de punere
in opera.

Rabatarea curatatorului benzii de rulare:

- Rabatati in sus curatatorul benzii de
rulare (1) si imobilizati-l in pozitia su-
perioara cu lamela de sustinere (2).

- Pentru a cobori curatatorul benzii de
rulare, acesta trebuie ridicat putin si

lamela de sustinere (2) trebuie raba-
tata tnapoi.

_ Precautie! Coliziune posibila a componentelor

- Curatatorul benzii de rulare trebuie sa fie reglat in pozitia
inferioara astfel incat, intre substrat si scutul (3), sa
ramana un spatiu de cativa mm.

- La parcurgerea de pante ascendente, blocati curatatorul
benzii de rulare in pozifia superioara.

= inaltimea scutului deasupra substratului se regleaza cu surubul (4).
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Corectia excentricului la grinda
finisoare

Pentru punerea in lucru a unor straturi
groase de material cand tijele pistoa-
nelor de la cilindrii de nivelare functione-
aza in domeniul limita si cand grosimea
de punere in opera nu poate fi atinsa,
exista posibilitatea de modificare a un-
ghiului de atac al grinzii finisoare cu aju-
torul repozitionarii excentricului.

- Poz. I. grosimea de punere
in opera pana la aprox. 7 cm

- Poz. ll: grosimea de punere in opera
de la aprox. 7 cm pana la
aprox. 14 cm

- Poz. lll:grosimea de punere in opera mai mare de aprox.14 cm

- Axul (1) nu este repozitionat.

- Slabiti piedicile (2) pentru corectia excentricului.

- Rabatati grinda finisoare cu parghia (3) in pozitia dorita, lasati capitelul de blocare
sa inclicheteze din nou.

[ Daca este racordata o instalatie de nivelare cu regulator de inaltime, acesta va avea
tendinta de a compensa ridicarea rapida a grinzii finisoare: cilindrii de nivelare sunt
extingi pana cand se atinge inal{imea corecta.

- Modificarea unghiului de atac cu ajutorul sistemului de corectie a excentricului tre-
buie sa aiba loc cu viteza mica in timpul operatiei de punere in opera si concomitent
la ambele capete, deoarece, din cauza reactiiei rapide a grinzii finisoare, in im-
bracamintea drumului se va forma usor o ondulatie.

De aceea, reglajul trebuie sa fie efectuat inainte de inceperea lucrarilor!

> in cazul echiparii cu grinda finisoare rigida, pentru poz. | este prevazut al
doilea orificiu (4).

D 30 35



O DYNapac

FAYAT GROUP

Traversa rolelor de impingere,
reglabila

Pentru adaptarea la diferite tipuri
constructive de camioane, traversa ro-
lelor de impingere (1) poate fi mutata in
doua pozitii.

[ Parcursul de repozitionare este
de 90mm.

- Inchideti semibenele, pentru a ridica
clapeta benei (2).

- Extrageti tabla de siguranta (3) aflata
la partea inferioara a traversei dupa
demontarea suruburilor (4).

- Extrageti insertia din tabla (5).

- Aduceti traversa rolelor de impingere
pana la opritor in pozitia din fata/ spa-
te.

[ Mutati traversa rolelor de impingere de
la inelul de remorcare (6) sau apasatj-o
cu un levier adecvat de montaj in ghida-
jul sau (stadnga si dreapta) in pozitia co-
respunzatoare.

- Raotiti insertia din tabla (5) cu 180° si
asezati-o din nou in canelura, in po-
zitia din fata, respectiv din spate.

- Montati tabla de siguranta (3) cu suru-
burile (4), in conformitate cu
prescriptiile.
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Traversa rolelor de impingere,
extensibila hidraulic (O)

Pentru adaptarea la diferite tipuri
constructive de camioane, traversa ro-
lelor de Tmpingere (1) poate fi retractata
si extinsa hidraulic.

Parcursul max. de repozitionare este
de 90mm.

- Daca este necesar, activati functia de
la pupitrul de operare.

Prin extinderea rolei de impingere, se
mareste lungimea de transport a reparti-
zorului-finisor.

La actionare se va avea in vedere ca nicio persoana sa nu se afle in zona pericu-

loasal

Amortizorul rolelor de impingere,
hidraulic (O)

Amortizorul rolelor de impingere preia hidraulic socurile dintre autocamionul cu mix-

tura si repartizorul-finisor de drumuri.

- Daca este necesar, activati functia de la pupitrul de operare.
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Extinctorul (O)
Personalul care lucreaza pe reparti-

zorul-finisor trebuie sa fie instruit in ope-
rarea cu extinctorul (2).

Acordati atentie intervalelor de verificare
a extinctorului!
Trusa de prim-ajutor (O)

Completati imediat materialul din trusa
care a fost folosit sau lipseste!

Acordati atentie datei de expirare de
pe trusa!
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Girofarul (O)

Functionarea girofarului se va verifica
zilnic Tnaintea inceperii lucrului.

- Asezati girofarul pe contactul cu
conector si asigurati-l cu surubul flutu-
re (1).

- Ridicati suportul (2) si pivotati-I in po-
zitia exterioara, lasati-l sa se incliche-
teze acolo

- Mutati girofarul cu teava (3) la
inaltimea dorita, asigurati-l cu surubul
de strangere (4).

- Daca este necesar, activati functia de
la pupitrul de operare.

Girofarul poate fi detasat cu usurinta, iar
la sfarsitul lucrului acesta trebuie pus la
loc sigur.
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Pompa de alimentare
cu carburant (O)

A Utilizarea pompei de alimentare cu car-
burant este permisa numai pentru trans-
portul de carburant Diesel.

A Corpurile straine mai mari decat diamet-
rul ochiurilor din colivia cu sorb (1) pro-
duc pagube. De aceea, se va utiliza in
toate cazurile o colivie cu sorb.

A La fiecare proces de alimentare se va
verifica daca exista deteriorari la colivia
cu sorb (1) si aceasta se va inlocui daca
este necesar. In niciun caz nu lucrati fara
ea, deoarece, in caz contrar, nu mai
exista protectie a pompei de alimentare cu carburant impotriva corpurilor straine.

- Acrosati furtunul de aspirare (2) in recipientul de golit.

[ Pentru ca recipientul sa fie golit complet, furtunul de aspirare trebuie sa ajunga pana
la baza recipientului.

- Daca este necesar, activati functia de la pupitrul de operare.

Pompa de alimentare cu carburant nu se deconecteaza automat. De aceea, nu lasatj
pompa sa functioneze nesupravegheat in procesul de alimentare!

>

Nu exploatati niciodata pompa fara a transporta lichid. Apare pericolul de deteriorare
a pompei dumneavoastra Diesel prin functionare uscata.

>

- Pentru incheierea procesului de alimentare, puneti functia pe ,Oprit” de la pupitrul
de operare.

- Depuneti capatul furtunului cu colivia cu sorb in cupa sa (3), astfel incat carburantul
Diesel sa nu poata scapa in mediu.

- Strangeti furtunul si depuneti-I pe suportul (4).
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Balonul luminos (O)

06660

Balonul luminos produce o lumina care reduce umbrele si nu orbeste.

Prin utilizarea balonului luminos se maresc inaltimea si latimea repartizorului-finisor.
Acordati atentie inaltimii de gabarit la poduri si tuneluri si Iatimii marite a utilajului.
Tnaintea lucrarilor la balonul luminos, trebuie s3 fie intrerupta alimentarea electrical
Nu priviti niciodata direct in balonul pornit!

Nu este permisa utilizarea balonului luminos in apropierea materialelor usor inflama-
bile (de ex. benzina si gaz); fata de materialele inflamabile trebuie pastrata o distanta
de siguranta de cel putin 1 metru.
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Pericol de electrocutare. Descarcarile electrice provoaca pericol de vatamari dintre
cele mai grave sau accidente mortale!

Se vor respecta urmatoarele distante de siguranta fata de liniile de inalta tensiune:
< 125KV 5m

> 125KV 15m

In cazul deteriorérilor la conductorii electrici sau fise, punerea in functiune a balonului
luminos nu mai este permisa.

Verificati Tnainte de punerea in functiune daca fermoarul de la invelitoarea balonului
este inchis. Daca invelitoarea este deteriorata, aceasta trebuie reparata sau schim-
bata. Se va verifica stabilitatea sau eventualele deteriorari la corpul de iluminat.

Balonul nu poate fi pus in functiune cu invelitoarea deteriorata.
Nu exploatati niciodata balonul daca nu este supravegheat!

Viteza maxima a vantului pentru utilizare: 80km/h.

Montajul si exploatarea

- Introduceti balonul luminos (1) pe teava suport (2) si strangeti ferm parghia de
strangere (3).

- Inchideti fermoarul (4) din invelitoarea balonului si eliminati cutele mari din inveli-
toare.

- Duceti teava suport (3) in suportul premontat (5) si strangeti suruburile (6) in con-
formitate cu prescriptiile, pentru a fixa {eava suport.

- Cand balonul luminos este complet montat si asigurat, puteti racorda fisa (7) balo-
nului luminos la prizele aferente (8) ale tabloului de comanda.

Operarea cu tabloul de comanda - a se vedea instructiunile de exploatare
a grinzii finisoare.

Pozati conductele astfel incat sa nu apara pericol de impiedicare sau conductele sa
nu fie deteriorate.

- Dupa conectarea la tabloul de comanda, balonul luminos este umflat automat.

- Dupa deconectare, invelitoarea balonului luminos se strange.

- Scoateti fisa si deschideti fermoarul de la invelitoarea balonului. Lasati corpul de
iluminat sa se raceasca complet.

- Depozitati in invelitorile de transport aferente baloanele luminoase uscate care nu
sunt necesare.

Pentru cursele de transport sau pentru coborarea acoperisului, trebuie sa fie scoasa
teava suport!
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> in cazul dotérii cu o grinda finisoare electrica, este posibil ca, pe parcursul fazei de
incalzire si al functionarii concomitente a proiectoarelor de 500 Wati (O) si a balonului
luminos (O), sa apara licariri neregulate ale corpurilor de iluminat.
Pe parcursul fazei de incalzire conectati pe cat posibil numai un tip de iluminat.

intretinere curenta

Curatati sau inlocuiti ocazional filtrul de
aer (9) aflat sub placa de racord.

>

A Nu curatati invelitoarea balonului cu sol-
venti!

Schimbarea invelitorii balonului

- Scoateti cablul de retea si deschideti
fermoarul invelitorii.

Lasati corpul de iluminat s3 se riceasca
complet!

Atingeti corpul de iluminat numai cu manusa de bumbac din pachetul de livrare!

>

- Extrageti corpul de iluminat prin apasarea usoara in jos a sa.
- Introduceti corpul de iluminat nou in fasung.

- Inchideti fermoarul invelitorii balonului.
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Regimul de functionare

Pregatirea regimului de functionare

Aparatele si mijloacele ajutatoare necesare

Pentru a evita intarzierile pe santier, inaintea inceperii lucrului verificati daca
urmatoarele utilaje si mijloace ajutatoare sunt disponibile:

- Autoincarcatorul pentru transportul pieselor de utilare grele

- Carburantul Diesel

- Uleiul de motor si uleiul hidraulic, lubrifiantii

- Decofrolul (emulsie) si pulverizatorul manual

- Doua butelii pline cu propan gazos

- Lopata si matura

- Racleta (spatula) pentru curatarea melcului si a zonei de incarcare a benei
- Componentele eventual necesare pentru extensia pe latime a melcului

- Componentele eventual necesare pentru extensia pe latime a grinzii finisoare
- Nivela cu apa, cu indicatie procentuala + dreptar de 4m

- Sfoara de trasat

- Imbr&caminte de protectie, vesta reflectorizantd, manusi, echipament de protectie
a auzului
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A\ PRECAUTIE

Pericol cauzat de vizibilitatea limitata

Din cauza vizibilitatii limitate, apare pericol de vatamare!

- Tnainte de inceperea lucrului, configurati locul de
operare prevazute astfel incat sa aveti vizibilitate
suficienta.

- Daca vizibilitatea este limitata, inclusiv pe laturi si la
deplasarea cu spatele, trebuie sa se apeleze la
persoane indrumatoare.

- Ca indrumatori pot fi angajate numai persoane de
incredere, care trebuie sa fie instruite asupra atributiilor
de lucru Tnainte de inceperea activitatii. in special cu
privire la semnele cu mana care se utilizeaza. Se vor
utiliza semne cu mana de tip standard.

- n cazul santierelor cu activitate pe timp de noapte, se va
asigura un iluminat suficient.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

AHAVERTIZARE

Pericol de rasturnare a masinii

La intrarea in utilaj si la parasirea utilajului si a postului de
operare pe parcursul functionarii, apare pericol de cadere,
care poate avea ca urmare vatamari grave, pana la acci-
dente mortale!

- Operatorul trebuie sa stea in locul prevazut de operare
pe parcursul functionarii.

- Nu sariti niciodata pe un utilaj in mers, respectiv de pe
un utilaj care se deplaseaza.

- Mentineti suprafetele circulabile cu piciorul fara urme de
impuritati, de ex. substante consumabile, pentru a evita
alunecarea.

- Folositi treptele prevazute si tineti-va cu ambele maini
de balustrada.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.
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inaintea inceperii lucrului

(dimineata sau la inceperea unui traseu de lucru)

- Acordati atentie frazelor de securitate.

- Controlati echipamentul personal de protectie.
- Tnconjurati repartizorul-finisor si examinati daca exista eventuale puncte de pierderi

si deteriorari.

- Tnaintea unui transport sau pe timp de noapte, atasati piesele demontate.

- Tn cazul grinzilor finisoare echipate cu instalatia optionald de incélzire cu gaz,
deschideti supapele de inchidere si robinetele principale de inchidere.

- Executati controlul conform ,Listei de verificari pentru conducatorul utilajului”,

prezentata mai jos.

Lista de verificari pentru conducatorul utilajului

Verificati!

Cum?

Butonul Deconectare de urgenta
- la pupitrul de operare
- la ambele telecomenzi

Apasati butonul in interior.

Motorul Diesel si toate sistemele de
actionare pornite trebuie sa se opreasca
imediat.

Directia

Repartizorul-finisor trebuie sa urmeze
imediat si precis toate miscarile sistemu-
lui de directie. Verificati mersul drept.

Claxonul
- la pupitrul de operare
- la ambele telecomenzi

Apasati scurt butonul claxonului.
Trebuie sa se emita semnalul de claxon.

Sistemul de iluminare

Aprindeti luminile cu cheia de contact,
inconjurati repartizorul-finisor si verificatji-
le, apoi stingeti-le din nou.

Instalatia intermitenta de avertizare de la
grinda finisoare
(la grinzile finisoare Vario)

Cu aprinderea conectata, actionati comu-
tatorul pentru iegirea/retragerea grinzii
finisoare.

Semnalizatoarele trebuie sa se aprinda
intermitent.

Instalatia de incalzire cu gaz (O):

- Suporturile buteliilor

- Supapele buteliilor

- Reductorul de presiune

- Sigurantele impotriva ruperii
furtunurilor

- Supapele de inchidere

- Robinetul principal de inchidere

- Racordurile de legatura

- Lampile de control ale cutiei de
distributie

Verificati:

- Pozitie stabila

- Curatenie si etangeitate

- Presiunea de lucru de 1,5 bari

- Functie

- Functie

- Functie

- Etanseitatea

- La conectare, toate lampile de control
trebuie sa se aprinda
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Verificati!

Cum?

Capacele de acoperire ale melcului

La utilarea pentru Iatimi de lucru mai
mari, podestele trebuie sa fie largite iar
tunelul melcului trebuie sa fie acoperit.

Capacele de acoperire a grinzii finisoare
si pasarelele

Pasarelele rabatabile de la grinda fini-
soare de baza si de la toate componen-
tele de utilare trebuie sa existe si sa fie
rabatate in jos.

Verificati stabilitatea de fixare la placile
limitatoare din tabla si la capacele de
acoperire.

Siguranta de transport a grinzii finisoare

Cand grinda finisoare este ridicata/ inain-
tea curselor de transport, incredintati-va
de asezarea corecta a dispozitivelor de
blocare a lonjeroanelor.

Siguranta de transport a benei

Cand bena este inchisa/ inaintea curse-
lor de transport, inchizatoarele de blo-
care trebuie sa fie asezate corect.

Acoperisul de protectie impotriva intem-
periilor

Bolturile de blocare trebuie sa fie asezate
in conformitate cu prescriptiile.

Alte instalatii:
- Captuseli ale motorului
- Clapete laterale

Verificati amplasarea fixa a capacelor de
acoperire Si a clapetelor.

Alte echipamente:
- Trusa de prim-ajutor

Echipamentul trebuie sa existe pe utilaj!
[ Respectali prevederile locale!
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1.1

Pornirea repartizorului-finisor

inainte de pornirea repartizorului-finisor

Inaintea de a porniri motorul Diesel si de a pune in functiune repartizorul-finisor, tre-
buie sa se execute urmatoarele activitat;:

- Intretinerea curent zilnica a repartizorului-finisor (a se vedea capitolul F).

Verificati daca pe baza contorului de ore de functionare trebuie efectuate alte lucrari
de intretinere.

- Controlul dispozitivelor de siguranta si de protectie.

Pornirea ,,Normala”

- Fixati maneta de deplasare (13) in pozitie centrald, regulatorul de preselectie al
mecanismului de deplasare (15) pe minim.

- Introduceti cheia de contact (11) in pozitia ,0”.

Pornirea este imposibila daca un buton Deconectare de urgenta (10) / (120) este
apasat. ("afisaj de eroare pe display)

_ Precautie! Prejudicii ulterioare posibile!

- La procesul de pornire nu este permis sa existe
consumatori suplimentari (lumina, incalzire etc.)
conectati.

- Conectati consumatorii numai dupa ce motorul a atins
o turatie >1000 rot/min.

- Apasati demarorul (12) pentru a porni motorul. Tineti demarorul apasat cel mult
30 de secunde, apoi faceti o pauza de 2 minute!
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2

Pornirea cu surse externe (asistarea pornirii)

Daca acumulatoarele s-au descarcat si demarorul nu se invarte, motorul poate fi por-
nit cu ajutorul unei surse externe de curent.

Sursa de curent poate fi:

- Instalatia de 24V a altui autovenhicul;
- Un acumulator suplimentar de 24 V;
- Un aparat de pornire, adecvat pentru asistarea pornirii, de 24 V/90 A.

Aparatele normale de incarcare, respectiv cele de incarcare rapida nu sunt adecvate
pentru asistarea pornirii.

Pentru pornirea motorului cu surse externe:

- Conectati aprinderea (11), aduceti maneta de deplasare (13) in pozitie centrala,

fixati regulatorul de preselectie al mecanismului de deplasare (15) pe minim.
Cablurile de asistare a pornirii trebuie sa
fie bransate la 24 V.

- Realizati mai intai legatura dintre bor-
na pozitiva (1) a bateriei de asistare a
pornirii cu borna negativa (2) de la ba-
teria utilajului.

- Realizati apoi legatura dintre borna
negativa (3) a bateriei de asistare a
pornirii gi masa utilajului descarcat, de
ex. la blocul motorului sau la un bolt
(4) de la sasiul utilajului.

Nu conectati cablurile de asistare a por-
niri la borna negativa a Dbateriei
descarcate! Pericol de explozie!

Montati cablurile de asistare a pornirii astfel incat ele sa poata fi detasate cand mo-
torul este in functiune.

Pornirea este imposibila daca un buton Deconectare de urgenta (10) / (120) este
apasat. ("afisaj de eroare pe display)

_ Precautie! Prejudicii ulterioare posibile!

- La procesul de pornire nu este permis sa existe
consumatori suplimentari (lumina, incalzire etc.)
conectatj.

- Conectati consumatorii numai dupa ce motorul a atins
o turatie >1000 rot/min.

D418




O DYNapac

FAYAT GROUP

- Dupa caz, porniti motorul utilajului care furnizeaza curent si lasati-I sa functioneze
un timp.

Acum incercati sa porniti celalalt utilaj:

- Apasati demarorul (12) pentru a porni motorul. Tineti demarorul apasat cel mult
30 de secunde, apoi faceti o pauza de 2 minute!

- Daca motorul nu a pornit dupa doua incercari de pornire, determinati cauza!

- Daca motorul a pornit: debrangati din nou cablurile de asistare a pornirii in ordine
inversa.
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Dupa pornire
Pentru a creste turatia motorului:
- Cresteti turatia motorului prin apasarea tastei (65).

Turatia motorului va fi majorata pana la valoarea prestabilita.

Cand motorul este rece, lasati repartizorul-finisor sa se incalzeasca prin functionare
timp de 5 minute.
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Tinerea sub observatie a lampilor de control
Urmatoarele lampi de control trebuie sa fie tinute neaparat sub observatie:

Pentru alte erori posibile, a se vedea Motor-Betriebsanleitung.

Controlul temperaturii apei de racire la motor (79)
Se aprinde daca temperatura motorului se situeaza in afara domeniului admisibil.
Opriti repartizorul-finisor (maneta de deplasare in pozitia centrala) si lasati motorul sa

se raceasca la turatia de mers in gol.
Identificati cauza si, daca este cazul, remediati-o.

Puterea motorului va fi redusa automat. (Regimul de deplasare este in
continuare posibil).

Dupa racirea pana la temperatura normala, motorul functioneaza la putere maxima.
Lampa de control al incarcarii acumulatoarelor (83)

Trebuie sa se stinga dupa pornire, la atingerea unei turatii ridicate.

Daca lampa nu se stinge sau daca se aprinde in timpul functionarii: ridicati turatia mo-

torului pentru o perioada scurta de timp.
Daca lampa lumineaza in continuare, opriti motorul si identificati defectiunea.

Pentru defectele posibile, a se vedea capitolul ,Defectiuni”.

Controlul presiunii uleiului la motorul Diesel (86)
Trebuie sa se stinga cel tarziu la 15 secunde dupa pornire.

Daca lampa nu se stinge sau daca se aprinde in timpul functionarii: Opriti motorul
imediat si determinati eroarea.
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Lampa de control al presiunii uleiului la mecanismul de deplasare (87)
- Trebuie sa se stinga dupa pornire.

Daca lampa nu se stinge:
Lasati mecanismul de deplasare deconectat! In caz contrar, este posibila deteriora-
rea intregului echipament hidraulic.

Daca uleiul hidraulic este rece:

- Activati functia regim de reglaj pregatitor (65).
- Puneti functia gratarului (50)/(51) pe ,manual” si functia melcului (54)/(55) pe ,ma-
nual”. Gratarul si melcul incep sa functioneze

- Lasati sistemul hidraulic sa se incalzeasca prin functionare, pana cand lampa se
stinge.

Lampa se stinge daca presiunea scade sub
2,8 bar = 40 psi.

Pentru alte defectiuni posibile, a se vedea capitolul ,Defectiuni”.
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1.2

g D>

Pregatirea pentru curse de transport

Inchideti bena cu comutatorul (36)/(37).

Introduceti ambele sigurante pentru transportul benei.

Ridicati complet grinda finisoare cu comutatorul (62), aplicati zavorul lonjeronului.
Rotiti regulatorul de preselectie al mecanismului de deplasare (15) pe zero.
Activati functia regim de reglaj pregatitor (65).

Extindeti complet cilindrii de nivelare cu comutatoarele (56),(58)/(59).

Pentru extinderea cilindrilor de nivelare, regimul de functionare Nivelare (126)/(130)
trebuie sa fixat de le telecomenzi pe ,MANUAL” (LED STINS).

- Strangeti grinda finisoare cu comutatoarele (42)/(43) pana la latimea de baza a re-
partizorului-finisor.

Daca este cazul, ridicati melcul!

Daca motorul este pornit cu maneta de deplasare rabatata in exterior, mecanismul
de deplasare este blocat.

Pentru a putea porni mecanismul de deplasare, maneta de deplasare trebuie sa fie
readusa mai intéi in pozitia centrala.

D 4117



O DYynNnapAac

ToRas _0

® s S

AR E IS S
EC@?E@%G@} et/ . ) =
@ @ —) L ¥

D 4118



O DYNapac

FAYAT GROUP

Deplasarea si oprirea repartizorului-finisor

Puneti intrerupatorul de repede/lent (72) in pozitia "lepure".

Fixati regulatorul de preselectie (15) in pozitia 10.

In vederea deplasarii, duceti cu precautie maneta de deplasare (13) in directia
dorita, nainte sau Tnapoi.

- Ajustati reglajul vitezei cu regulatorul de preselectie (15).

Executati migcarile de directie prin actionarea potentiometrului de directie (16).

in situatii de necesitate, ap&sati butonul Deconectare de urgenta (10)!

- Pentru oprire fixati regulatorul de preselectie (15) pe ,0” si aduceti maneta de de-
plasare (13) in pozitie centrala.
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1.3  Pregatiri in vederea lucrului

Decofrolul

Pulverizati decofrol pe toate suprafetele
care intra in contact cu mixtura asfaltica
(bena, grinda finisoare, melcul, rola de
impingere etc.).

A Nu utilizati motorina, deoarece acesta
dizolva bitumul (interzis in Germania!).

F0147_A1.TIF

incalzirea grinzii finisoare

Cu aprox. 15-30 de minute inainte de inceperea lucrului (in functie de temperatura
exterioara), porniti incalzirea grinzii finisoare. Prin incalzirea acesteia, se va evita li-
pirea mixturii de lucru de placile din tabla ale grinzii finisoare.
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Marcarea directiei

Pentru punerea in opera in linie dreapta,
trebuie sa existe un marcaj de directie
sau sa se creeze unul nou (marginea ca-
rosabilului, linii trasate cu creta etc.).

- Tmpingeti pupitrul de operare spre par-
tea corespunzatoare si asigurati-I.

- Extrageti si reglati indicatorul de
directie de la bara de protectie
(sageata).
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Preluareal/transportul mixturii

- Comutatorul (68) trebuie sa fie deconectat.
- Deschideti bena cu comutatoarele (36)/(37).
Dirijati conducatorul autocamionului la bascularea mixturii.
- Fixati comutatoarele melcului (54)/(55) si comutatorul gratarului (50)/(51) pe "auto”.
- Activati functia (64) pentru a umple utilajul pentru procesul de punere in opera.

- Reglati benzile de transport ale gratarului.
Limitatoarele de cursa ale gratarului (A) / (B) trebuie sa deconecteze cand mixtura
este transportata pana aproximativ sub bara melcului.

- Controlati transportul mixturii.
Daca transportul nu este satisfacator, atunci deconectati sau conectati manual,
pana cand in fata grinzii finisoare se afla o cantitate suficienta de mixtura.
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1.4

Pornire in vederea lucrului

Daca grinda finisoare a ajuns la temperatura de punere in opera si in fata grinzii fini-
soare exista suficienta mixtura, urmatoarele comutatoare, manete si regulatoare vor
fi aduse in pozitia indicata

Poz. Comutator Pozitie
13 |Maneta de deplasare Pozitia centrala
73 |Treapta circulatie/lucru Treapta de lucru broasca testoasa
15 Regulqtorul de preselectie pentru Diviziune 6 - 7
mecanismul de deplasare
63 Grinda de netezire in pozitia flotanta LED APRINS
gata de lucru
69 |Vibratii LED APRINS
68 |Compactor LED APRINS
52/53 R
Melcul stanga/ dreapta Auto
123
48/49 5 R
127 Gratarul stanga/dreapta Auto
126/ |,
130 Nivelare Auto

Reglarea turatiei sistemului de vibra-
re

Adaptat la situatia de punere in
opera

Reglarea turatiei compactorului

Adaptat |a situatia de punere in
opera

de cursa.

tua conform cerintelor de compactare.

corecta, daca este cazul.

Apoi rabatati maneta de deplasare (13) complet spre inainte si pornii.
Supravegheati repartizarea mixturii si, daca este cazul, repozitionati limitatoarele

Reglarea elementelor de compactare (compactorul/sistemul de vibrare) se va efec-

Dupa primii 5—-6 metri, seful lucrarii va verifica grosimea de punere in opera si o va

Aceasta trebuie verificata in zona senilelor, respectiv a rotilor de actionare, intrucat
denivelarile infrastructurii vor fi egalizate de grinda finisoare. Punctele de referinta ale
grosimii stratului sunt senilele, respectiv rotile de actionare.

Daca grosimea efectiva a stratului se abate sensibil de la valorile indicate pe scale,
se vor corecta reglajele de baza ale grinzii finisoare (a se vedea instructiunile de ex-
ploatare ale grinzii finisoare).

Reglajul de baza este valabil pentru mixtura asfaltica.
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1.5 Operatii de control pe parcursul lucrului

Pe parcursul lucrului, se vor supraveghea permanent urmatoarele:

Functionarea repartizorului-finisor

- Incalzirea grinzii finisoare

- Compactorul si sistemul de vibrare

- Temperatura uleiului de motor si a uleiului hidraulic

- Retractarea si extinderea la timp a grinzii finisoare in cazul unor obstacole pe
partile exterioare

- Transportarea si repartizarea uniforme ale mixturii, respectiv asternerea acesteia
in fata grinzii finisoare si, implicit, corectiile de reglaj la comutatorul mixturii pentru
gratar si pentru melc.

> In cazul unei functionari defectuoase a repartizorului-finisor, a se vedea capitolul
,Defectiuni”.

Calitate de lucru

Grosimea de punere in opera
inclinatia transversal&

Denivelarea longitudinala si transversala fata de directia de deplasare (verificati cu
dreptarul de 4 m)

Structura suprafetei/ textura in spatele grinzii finisoare.

> in cazul unei calitati necorespunzéatoare de lucru, a se vedea capitolul ,Defectiuni,
probleme la punerea in opera".
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1.6

=

Punereain lucru cu ,,Comanda grinzii finisoare la oprirea repartizorului-finisor”
si ,Incarcare/descarcare de sarcina a grinzii finisoare”

Generalitati

Pentru a obtine rezultate optime ale lucrarii, echipamentul hidraulic al grinzii finisoare
poate fi influentat in trei moduri diferite:

- Oprire punere in opera + Descarcare de sarcina cu repartizorul-finisor oprit,
- Punere in opera in pozitie flotanta cu repartizorul-finisor in miscare,

- Punere in opera in pozitie flotanta cu incarcarea cu sarcina sau descarcarea de
sarcina a grinzii finisoare, cand repartizorul-finisor este in mers.

Descarcarea de sarcina usureaza grinda finisoare si sporeste forta de tractiune.
Incéarcarea cu sarcina face grinda finisoare mai grea, reduce forta de tractiune, dar
mareste compactarea (in cazuri exceptionale, se va utiliza in cazul unor grinzi finisoa-
re usoare).
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incarcarea cu sarcind/ descarcarea de sarcina a grinzii finisoare

Cu aceasta functie, grinda finisoare este incarcata cu o sarcina sau descarcata de o
sarcina suplimentara fata de greutatea proprie.

Functia (70) Descarcare de sarcina (grinda finisoare ‘mai ugoara’)
Functia (71) Incarcare cu sarcina (grinda finisoare ‘mai grea’)

Functiile ,incarcare cu sarcina si descarcare de sarcina a grinzii finisoare” au efect
numai cand repartizorul-finisor este in miscare. Cand repartizorul-finisor este oprit,
are loc automat comutarea corespunzatoare functiei activate pe ,Oprire punere in
opera+Descarcare de sarcina”.

Sistemul de comanda al grinzii finisoare la oprirea repartizorului-finisor /
in regim de punere in opera

(Oprire grinda finisoare / Oprire punere in opera / Punere in opera in
pozitie flotanta)

Cu tasta (63) se pot comanda functiile urmatoare:

- Oprire grinda finisoare / pozitie flotanta (OPRIT)-->(LED STINS)
- Grinda finisoare este mentinuta hidraulic in pozitia sa.

Functie pentru reglajul pregatitor al repartizorului-finisor, precum si pentru ridicarea/
coborarea grinzii finisoare

- Oprire punere in opera / Punere in opera in pozitie flotanta
(PORNIT)-->(LED APRINS)

Dependent de starea de functionare, sunt active urmatoarele functii:

- ,Oprire punere in opera”: in starea de repaus a repartizorului-finisor.
Grinda finisoare este mentinuta prin presiunea de eliberare de sarcina si prin con-
trapresiunea materialului.

- ,Punere in opera in pozitie flotanta”: in regimul de punere in opera.
Coborati grinda finisoare in pozitia flotanta coborarea functia preselectata
Incarcare/descarcare de sarcina a grinzii finisoare.

Functia pentru regimul de punere in opera.

- In vederea ridicarii grinzii finisoare apasati comutatorul (62).
- Pentru coborarea grinzii finisoare:

- Functia de fixare: Mentineti apasata tasta (63) mai mult de 1,5 secunde. Cat timp
apasati tasta, grinda finisoare coboara. Dupa eliberarea tastei grinda finisoare se
opreste din nou.

- Functia de manipulare: Actionati scurt tasta (63) - grinda finisoare va fi coborata.
Apasati din nou scurt tasta - grinda finisoare va fi mentinuta.
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in mod aseménator functiei de punere si scoatere de sub sarcing, are loc o alimentare
cu presiune intre 2-50 bari la cilindrii de extindere a grinzii finisoare. Aceasta presiu-
ne actioneaza contrar greutatii grinzii finisoare, in scopul de a impiedica scufundarea
in stratul de mixtura proaspat lucrat, si astfel functia de oprire a punerii in opera este
ajutata daca se lucreaza cu scoatere de sub sarcina a acesteia.

Nivelul presiunii trebuie sa fie adaptat in primul rand la rezistenta mixturii. Daca este
cazul, la primele opriri presiunea trebuie sa fi adaptata conditiilor, respectiv
modificata in functie de conditii, pana cand urmele imprimate la marginea inferioara
a grinzii finisoare sunt inlaturate dupa repornire.

incepand de la o presiune de aprox. 10-15 bari, o posibila coborare datorita greutatii
grinzii finisoare este neutralizata, respectiv anulata.

> In cazul combinatiei ,Oprire punere in operd” si ,Descarcare de sarcina a grinzii fini-
soare” trebuie avut grija ca diferenta de presiune dintre cele doua functiii sa nu fie mai
mare de 10-15 bari.

A Pericolul ridicarii necontrolate in pozitie flotanta la repornire apare in special cand
,descarcarea de sarcina a grinzii finisoare” este utilizata doar pentru scurt timp, ca
asistenta la pornire.
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Reglarea presiunii

Reglajele presiunii pot fi efectuate numai daca motorul Diesel functioneaza.
De aceea:

- Porniti motorul Diesel, rotiti inapoi regulatorul de avans
(15) pe zero (masura de precautie impotriva avansului nedorit).

="

- Activati ,pozitia flotantd” cu comutatorul (63).

incarcarealdescarcarea de sarcina a
grinzii finisoare:

- Fixati maneta de deplasare (13) in
pozitia centrala.

- Activati functia Descarcare de sarcina
a grinzii finisoare (70) sau incarcare
cu sarcina a grinzii finisoare (71) (LED
APRINS).

- Reglati presiunea cu supapa de reglare
(A), am cititi pe manometrul (B).

Daca este necesara incarcarea cu 9% (/2

ina/ descarcarea de sarcina a grinzii 3 //\/ ) ) )
sarcina Y=
< i < : = // S— /8
finisoare si se lucreaza cu sistemul auto- \ // e
mat de nivelare (traductorul de nivel si/

sau inclinatia transversala), randamen-
tul de compactare se modifica (grosimea materialului de punere in opera).

Presiunea poate fi reglata, respectiv corectata si pe parcursul lucrului.
(max. 50 bari)

Reglarea presiunii presiunea sistemul de comanda al grinzii finisoare la Oprire
punere in opera + Reglare descarcare de sarcina:

- Fixati maneta de deplasare (13) in pozitia centrala.

- Activati functia ,Pozitie flotanta” (63) (LED APRINS).

- Reglati presiunea cu supapa de reglare (C), cititi pe manometrul (A).
(reglajul de baza 20 bari)
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1.7  Intreruperea regimului de functionare, incheierea regimului de functionare

in cazul pauzelor de lucru (de ex. intarzieri cauzate de autocamionul cu mixtura)

- Previzionati timpul de asteptare.

- Daca este de asteptat ca mixtura se raceste sub temperatura minima de lucru,
lasati repartizorul-finisor sa mearga in gol si creati o margine de imbinare ca la ter-
minarea imbracamintii drumului.

- Fixati maneta de deplasare (13) in pozitia centrala.

in cazul intreruperilor mai lungi (de ex. la pauza de pranz)

- Fixati maneta de deplasare (13) in pozitia centrala, regulatorul de turatie (15)
pe minim.

- Deconectati aprinderea (11).

- Deconectati incalzirea grinzii finisoare.

- In cazul grinzii finisoare cu instalatia de incalzire cu gaz (O) finchideti
supapele buteliilor.

> Inaintea de reluarea activitatii de lucru, grinda finisoare trebuie sé fie incalzita din nou
la temperatura de lucru necesara.
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Dupa incheierea lucrului

Lasati repartizorul-finisor sa functioneze pana la golire si apoi opriti-I.
Ridicati grinda finisoare cu comutatorul (62), aplicati zavorul lonjeronului.

Retractati grinda finisoare la latimea de baza si porniti melcul. Eventual extindeti
complet cilindrii de nivelare.

Inchideti semibenele, aplicati siguranta pentru transportul benei.

Grinda finisoare este asigurata hidraulic in pozitia ridicata.

- Cu compactoarele in rulaj lent, lasati sa cada afara ramasitele de mixtura
patrunse in interior.

- Fixati maneta de deplasare (13) in pozitia centrala, regulatorul de turatie (15)
pe minim.

- Deconectati incalzirea grinzii finisoare.

- Deconectati aprinderea (11).

- Tn cazul grinzii finisoare cu instalatia de incélzire cu gaz (O) inchideti robinetele
principale si supapele buteliilor.

- Demontati aparatele de nivelare, depozitati-le in 1azi si inchideti clapetele.

- Demontati sau asigurati toate piesele proeminente, daca doriti sa mutati repartizo-
rul-finisor cu un trailer si daca este necesara deplasarea pe drumuri publice.

- Cititi contorul orelor ce functionare si verificati daca nu este necesara efectuarea
lucrarilor de intretinere (a se vedea capitolul F).

- Acoperiti si inchideti pupitrul de operare.
- Indepartati ramasitele de mixtura de pe grinda finisoare si de pe repartizorul-finisor
si pulverizati toate piesele cu decofrol.
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2 Defectiuni

21 Probleme pe parcursul lucrului

Problema

Cauza

Suprafata ondulata
(,valuri scurte”)

- Modificarea temperaturii mixturii, segregare

- Compozitia mixturii este gresita

- Operare gresita cu ruloul compactor

- Infrastructura drumului nu este pregatita corect

- Timpi de inactivitate lungi intre incarcari

- Linia de referinta a traductorului de nivel este neadecvata

- Traductorul de nivel sare peste linia de referinta

- Traductorul de nivel se comuta alternant intre pozitile Sus si
Jos
(a fost reglata o inertie prea mare)

- Placile de baza ale grinzii finisoare nu sunt fixate

- Placile de baza ale grinzii finisoare sunt uzate neuniform sau
deformate

- Grinda finisoare nu lucreaza in pozitia flotanta

- Joc prea mare la imbinarea mecanica/ sistemul de
suspendare de la grinda finisoare

- Viteza repartizorului-finisor este prea mare

- Transportoarele melcate sunt supraincarcate

- Presiune variabila a materialului asupra grinzii finisoare

Suprafata ondulata
(»valuri lungi”)

- Modificarea temperaturii mixturii

- Segregare

- Oprirea cilindrului pe o mixtura fierbinte

- Intoarcerea sau comutarea prea rapidé a cilindrului

- Operare gresita cu ruloul compactor

- Infrastructura drumului nu este pregatita corect

- Autocamionul {ine frana prea ferm

- Timp de inactivitate lung intre incarcari

- Linia de referinta a traductorului de nivel este neadecvata
- Traductorul de nivel este montat gresit

- Limitatorul de cursa nu este reglat corect

- Grinda finisoare a functionat pana la golire

- Grinda finisoare nu este cuplata pe pozitia flotanta

- Joc prea mare la imbinarea mecanica a grinzii finisoare
- Melcul este reglat prea jos

- Transportorul melcat este supraincarcat

- Presiune variabila a materialului asupra grinzii finisoare

Fisuri Tn
imbracamintea dru-
mului

(pe Intreaga latime)

- Temperatura mixturii este prea redusa

- Modificarea temperaturii mixturii

- Infrastructura drumului este umeda

- Segregare

- Compozitia mixturii este gresita

- Inaltime de lucru gresitd pentru granulatia maxima

- Grinda finisoare este rece

- Placile de baza ale grinzii finisoare sunt uzate sau deformate
- Viteza repartizorului-finisor este prea mare
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Problema

Cauza

Fisuri in
imbracamintea dru-
mului

(benzi pe centru)

- Temperatura mixturii

Grinda finisoare este rece

- Placile de baza sunt uzate sau deformate

- Profilul de acoperis al grinzii finisoare este gresit

Fisuri in
imbracamintea dru-
mului

(benzi pe exterior)

- Temperatura mixturii

- Piesele de utilare a grinzii finisoare nu sunt montate corect
- Limitatorul de cursa nu este reglat corect

- Grinda finisoare este rece

- Placile de baza sunt uzate sau deformate

- Viteza repartizorului-finisor este prea mare

Compozitia
imbracamintii dru-
mului nu este
uniforma

- Temperatura mixturii

- Modificarea temperaturii mixturii

- Infrastructura drumului este umeda

- Segregare

- Compozitia mixturii este gresita

- Infrastructura drumului nu este pregatita corect

- Tnaltime de lucru gresitd pentru granulatia maxima

- Timpi de inactivitate lungi intre incarcari

- Sistemul de vibrare este prea lent

- Piesele de utilare a grinzii finisoare nu sunt montate corect
- Grinda finisoare este rece

- Placile de baza sunt uzate sau deformate

- Grinda finisoare nu lucreaza in pozitia flotanta

- Viteza repartizorului-finisor este prea mare

- Transportorul melcat este supraincarcat

- Presiune variabila a materialului asupra grinzii finisoare

Amprente pe sol

- Autocamionul loveste prea puternic repartizorul-finisor la
contactul pentru incarcare
Joc prea mare la imbinarea mecanica/ sistemul de
suspendare de la grinda finisoare

- Autocamionul tine frana ferm

- Vibratia este prea mare in timpul stationarii

Grinda finisoare nu
reactioneaza in
modul asteptat la
masurile de corectie

- Temperatura mixturii

- Modificarea temperaturii mixturii

Inaltime de lucru gresita pentru granulatia maxima
Traductorul de nivel este montat gresit

Sistemul de vibrare este prea lent

Grinda finisoare nu lucreaza in pozitia flotanta

- Joc prea mare la imbinarea mecanica a grinzii finisoare
- Viteza repartizorului-finisor este prea mare
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2.2

Avarii la repartizorul-finisor, respectiv la grinda finisoare

Defectiune

Cauza

Remediere

La motorul Diesel

Diverse

A se vedea instructiunile de
exploatare a motorului

Motorul Diesel nu
porneste

Acumulatoarele s-au
descarcat

A se vedea ,Pornirea cu surse
externe (asistarea pornirii)”

Diverse

y

A se vedea capitolul , Tractarea’

Compactorul sau sis-
temul de vibrare nu
functioneaza

Compactorul este blocat de
bitum rece

Incalziti bine grinda finisoare

Cantitatea de ulei hidraulic in
rezervor este prea mica

Completare cu ulei

Supapa de limitare a presiunii
este defecta

Inlocuiti supapa cu alta, daca este
cazul reparati-o si reglati-o

Conducta de aspirare a pom-
pei nu este etansa

Etansati racordurile sau inlocuiti-le

Scoateti colierele furtunului sau
inlocuiti-le

Filtrul de ulei s-a imbacsit

Controlati filtrul, daca este cazul
inlocuiti-|

Gratarul sau melcii de
distributie
functioneaza prea lent

Nivelul de ulei hidraulic in
rezervor este prea mic

Completare cu ulei

Alimentarea electrica
intrerupta

Verificati sigurantele si cablurile,
daca este cazul inlocuiti-le

Comutator defect

inlocuiti comutatorul

Una din supapele de limitare
a presiunii este defecta

Reparati supapa, respectiv
inlocuiti-o

Arborele pompei s-a rupt

Inlocuiti pompa

Limitatorul de cursa comuta
sau regleaza incorect

Verificati comutatorul, daca este
cazul inlocuiti-l si reglati-I

Pompa este defecta

Verificati daca nu exista span in fil-
trul de Tnalta presiune; daca este
cazul, inlocuiti filtrul

Filtrul de ulei s-a imbacsit

Inlocuiti filtrul

Bena nu basculeaza in
sus

Turatia motorului este prea
mica

Mariti turatia

Nivelul uleiului hidraulic este
prea mic

Completare cu ulei

Conducta de aspirare nu este
etansata

Corectati strangerea racordurilor

Distribuitorul de dozare este

defecta

defect Inlocuiti
Mansetele cilindrului hidrau- & .
. Inlocuiti
lic nu sunt etanse

Supapa de comanda este inlocuiti

Alimentarea electrica s-a
intrerupt

Verificati siguranta si cablul, daca

este cazul inlocuiti-le
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Defectiune Cauza Remediere
Supapfa de comanda este inlocuiti
Bena coboara de la |defecta
sine Mansetele cilindrilor hidrau- i "
nlocuiti

lici nu sunt etanse

Grinda finisoare nu
permite ridicarea sa

Presiunea uleiului este prea
mica

Mariti presiunea uleiului

Manseta nu este etansa

Inlocuiti

Functia de descarcare de
sarcina gi incarcare cu
sarcina a grinzii finisoare
este activata

Comutatorul trebuie sa fie in
pozitia centrala

Alimentarea electrica
intrerupta

Verificati siguranta si cablul,
daca este cazul inlocuiti-le

Lonjeroanele nu se

Comutatorul telecomenzii
este pe ,auto”

Fixati comutatorul pe ,manual”

Alimentarea electrica
intrerupta

Verificati siguranta si cablul,
daca este cazul inlocuiti-le

Comutatorul de la pupitrul

ridica si nu se de operare este defect Inlocui
coboara i R
Supapa de Suprapresiune Inlocuitj
este defecta
Distribuitorul de dozare inlocuiti
este defect
Mansetele sunt defecte Tnlocuiti
Supapele de comanda sunt |; "
Inlocuitj
defecte
Lonjeroanele Supapele de retinere preco-|;
coboara de la sine Pap P Inlocuiti
mandate sunt defecte
Mansetele sunt defecte Tnlocuiti
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Defectiune

Cauza

Remediere

Avansul nu raspunde
la comanda

Siguranta mecanismului de
rulare este defecta

Inlocuiti-o (soclul sigurantei din
pupitrul de operare)

Alimentarea electrica
intrerupta

Verificati potentiometrul, cablul,
fisa; daca este cazul inlocuiti-le

Sistemul de control al
mecanismului de rulare (in
functie de tip) defect

Tnlocuiti

Unitatea electro-hidraulica
de reglaj al pozitiei pompei
s-a defectat

Tnlocuiti unitatea de reglaj al
pozitiei

Presiunea de alimentare nu
este suficienta

Verificati, daca este cazul reglati

Verificati filtrul de aspirare, daca
este cazul inlocuiti pompa de ali-
mentare si filtrul

Arborele pompelor hidrau-
lice sau al motoarelor s-a
rupt

Tnlocuiti pompa sau motorul

Turatia motorului nu
este uniforma, dispo-
zitivul de oprire a
motorului nu
functioneaza

Nivelul de carburant este
prea redus

Verificati nivelul de carburant,
daca este cazul alimentati

Siguranta ,Reglare turatie
motor” este defecta

Inlocuiti (bareta de sigurante din
pupitrul de operare)

Alimentarea electrica nu
functioneaza

(conductor rupt sau scurt-
circuit)

Verificati potentiometrul, cablul,
fisa; daca este cazul inlocuiti-le
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E 10 Reglajul pregatitor si reechiparea

Indicatii speciale de securitate

Prin punerea neintentionata in migscare a motorului, a mecanismului de deplasare, a
gratarului, a melcului, a grinzii sau a echipamentelor de ridicare, pot fi periclitate per-
soane.

In cazul ca nu este descris altfel, efectuati lucrarile numai cu motorul oprit!

- Asigurarea utilajului impotriva punerii in functiune neintentionate:
Dispuneti maneta de deplasare in pozitia centrala si rotiti la zero regulatorul de
preselectie; scoateti cheia de contact si comutatorul principal de la acumulatoare.

- Asigurati mecanic componentele asezate in pozitie superioara ale utilajului (de ex.
grinda sau bena) impotriva coborarii.

- Tnlocuiti, sau lasati s& fie inlocuite piesele de schimb numai in mod regulamentar.

La racordarea sau decuplarea furtunurilor hidraulice si la lucrari la instalatia
hidraulica, lichidul hidraulic fierbinte poate tasni cu presiune inalta afara.
Opriti motorul si depresurizati instalatia hidraulica! Protejati ochii!

- Tnaintea repunerii in functiune remontati regulamentar toate dispozitivele de
protectie indepartate.

- Latoate lucrarile pasarela trebuie sa ajunga pentru intreaga latime a grinzii finisoa-
re.
Pasarela rabatabila poate fi rabatata in sus numai in urmatoarele conditji:
- La punerea in opera aproape de un zid sau un obstacol asemanator.

- La transport pe trailer.

_ Pericol cauzat de modificari aduse utilajului

Modificarile constructive la utilaj duc la anularea permisului
de functionare si pot avea ca urmare vatamari grave, pana
la accidente mortale!

- Utilizati numai piese de schimb originale si accesorii
avizate.

- Dupa lucrarile de intretinere curenta si de reparatii,
dispozitivele de protectie si de siguranta eventual
demontate trebuie sa fie montate din nou complet.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.
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2.1

Melcul de distributie

Reglare inaltime

In functie de mixtura de material,
inaltimea reglata a melcului de
distributie (1) — masurata de la marginea
sa inferioara — trebuie sa fie situata pes-
te inaltimea de punere in opera a mate-
rialului.

Granulatia pana la 16mm

FO130_A1.TIF

Exemplu:
Grosimea de punere in opera 10 cm
Reglajul pe inaltime min. 15 cm
de la sol

Granulatia > 16mm

Exemplu:
Grosimea de punere in opera 10 cm
Reglajul pe inaltime min. 18 cm
de la sol

Prin reglare gresita a inaltimii pot aparea urmatoarele probleme la punerea in opera:

- Melcul prea sus:
Prea mult material in fata grinzii finisoare; deversare de material. La latimi de lucru
mai mari tendinte de segregare si probleme de tractiune.

- Melcul prea jos:
Nivel prea coborat de material care este precomprimat de catre melc. Denivelarile
aparute astfel nu mai pot fi compensate complet de catre grinda finisoare (punere
in lucru cu valuri).
in afara de aceasta uzura marita la segmentii melcurilor.
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2.2

23

La corectia mecanica cu clichetul (O)

- Reglati stiftul clichetului (1) pe rotire
spre stanga sau dreapta. Antrenarea
spre stdnga coboara melcul, iar spre
dreapta ridica melcul.

- Tnaltimea dorit4 se obtine prin reglarea
alternativa a partii din dreapta si a ce-
lei din stanga.

- Inaltimea actuala poate fi citita pe sca-
la (2).

La corectia hidraulica (O)

- Identificati inaltimea actuala a grinzii
melcului — stdnga si dreapta — pe sca-
la (2).

Apasati uniform cele doua taste-functie
de la pupitrul de operare, pentru ca grin-
da melcului sa nu se incline in pozitie
inadmisibila.

- Controlati daca inaltimea din stanga si
in dreapta coincid.

KENERve
&Er ' [
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2.4 Reglarea inaltimii in cazul latimilor mari de lucru/ cu consolidare

Reglarea inaltimii melcului se poate realiza in cazul Iatimilor mari de lucru cu conso-
lidarea prinsa:

A Realizati reglarea inaltimii melcului numai cu boltul suporturilor pivotante tras!

- Demontati splintul rabatabil (1) si boltul (2) de la suportul pivotant (3) de pe partea
respectiva a utilajului.

- Tmpingeti suporturile pivotante cu consolidarile de la punctul de prindere la tunelul
de material.

- Realizati reglarea inaltimii.

- Tmpingeti suporturile pivotante cu consolidarile pe punctul de prindere la tunelul
de material.

- Montati din nou gplintul rabatabil (1) si boltul (2).

[ Daca bolturile (2) nu pot fi asezate in pozitia nou configurata, consolidarile trebuie
prelungite sau scurtate prin rasucirea barelor de repozitionare, pana cand orificiul
patruns permite asezarea bolfului (2).

- Desfaceti contrapiulita (4).

[ Labarele de repozitionare (5) exista cate un orificiu. Cu dornul potrivit se poate rasuci
aici bara de repozitionare pentru reglarea lungimii.
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- Prelungiti sau scurtati consolidarile prin rasucirea barelor de repozitionare (5), pana
cand bolturile pot fi asezate.

- Strangeti din nou contrapiulitele (4).

- Montati splintul rabatabil (1) si boltul (2).

Dupa fiecare reglare a inaltimii, melcul trebuie sa fie aliniat din nou prin intermediul
consolidarilor!

A se vedea paragraful ,Alinierea melcului”!
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3 Reglarea extensiei pe laiime a melcului
Auger_DEM.bmp
In functie de varianta grinzii finisoare se pot atinge diferite |&timi de lucru.
[ Extensia pe latime a melcului si cea a grinzii finisoare trebuie sa fie corelate reciproc.

=

A se vedea in acest sens in Bohlen-Betriebsanleitung in capitolul corespunzator
»Reglajul pregatitor si reechiparea”:
— Schema de atasare a grinzii finisoare

Pentru a ajunge la latimea de lucru dorita, trebuie sa fie atagate componentele de uti-
lare corespunzatoare ale grinzii finisoare, tablele laterale, dispozitivele melcate,
placile de tabla ale tunelului sau papucii de reductie.

In cazul 1&timilor de lucru de peste 3,00 m, pentru o mai buna repartizare a material-
ului si pentru minimizarea uzurii, trebuie sa se ataseze o extensie pe latime la fiecare
latura a melcului de distributje.

Pe parcursul tuturor lucrarilor la melc, motorul Diesel trebuie sa se deconectat. Peri-
col de vatamare!

Cand conditiile de utilizare pe santier permit sau cer o prelungire a melcului, montati
neaparat si lagarele exterioare ale melcului.

In cazul extensiilor pe I&time ale melcului cu lagérele exterioare ale melcului pe apa-
ratul de baza, aripa scurtata a melcului trebuie montata pe lagar. in caz contrar, este
posibila o strivire cu distrugere intre aripa melcului si lagare.
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3.1

Atasarea pieselor de extensie

Montarea tunelului de material si a prelungitorului melcului

Fixati tunelul suplimentar de material (1) cu piesele aferente de montaj (2)
(suruburi, saibe, piulite) pe aparatul de baza, respectiv pe tunelul alaturat de mate-
rial.

Demontati piesele de montaj (3) ale aripii alaturate a melcului, extrageti dopul (4).
Introduceti prelungitorul arborelui melcului in arborele melcului.

Montati din nou piesele de montaj (3) desfacute anterior si, concomitent, ingurubati
ferm arborele melcului.

Introduceti dopul (4) pe capatul melcului.

in functie de I&timea de lucru, trebuie sa fie montate lagarele exterioare ale melcului
si/sau lagarele de capat ale melcului:
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Montarea lagarelor exterioare ale melcului

- Demontati piesele de montaj (1) ale aripii alaturate a melcului, extrageti dopul (2).
- Introduceti lagarele exterioare ale melcului (3) in prelungitorul melcului.

- Prindeti lagarele exterioare ale melcului cu piesele aferente de montaj (4) (suruburi,
saibe, stifturi) pe canalul consolidarii.

[ Daca este necesar, introduceti placute de pasuire din tabla (5)!

- Montati din nou piesele de montaj (1) desfacute anterior si, concomitent, ingurubati
ferm arborele melcului si arborele cu reazeme.

- Montati semimelcul (5) cu piesele aferente de montaj (6) (suruburi, saibe, piulite)
pe partea exterioara a lagarului.

- Introduceti dopul (2) pe capatul melcului.
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Montarea lagarului de capat al melcului

Mai intéi trebuie sa fie premontat lagarul de capat al melcului:

- Montati lagarul de capat al melcului (1) impreuna cu tabla de pasuire (2) cu pie-
sele aferente de montaj (3) (surub, saiba) la placa intermediara (4).

Demontati piesele de montaj (5) ale aripii alaturate a melcului, extrageti dopul (6).

Introduceti lagarul de capat al melcului (7) in prelungitorul melcului.

Prindeti lagarul de capat al melcului cu piesele aferente de montaj (8) (suruburi,
saibe, piulite) pe canalul cu consolidarea.

Montati din nou piesele de montaj (5) desfacute anterior de la aripa melcului si, con-
comitent, insurubati ferm arborele melcului si arborele cu reazeme.

Introduceti dopul (6) pe capatul melcului.
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3.2 Schema de montare a dispozitivului melcat

Simbol Semnificatie
. . i - Aripa melcului 160mm
L £4 (160L) stanga
- (160R) - Aripa melcului 160mm
dreapta
- Piesa de utilare a melcului
- (320L) 320mm stanga
- Piesa de utilare a melcului
- (320R) 320mm dreapta
- Piesa de utilare a melcului
- (640L) 640mm stanga
- Piesa de utilare a melcului
- (640R) 640mm dreapta
- Piesa de utilare a melcului
- (960L) 960mm stanga
- Piesa de utilare a melcului
- (960R) 960mm dreapta
- Tunelul de material
— - (320) 320mm
320
- Tunelul de material
- (640) 640mm
640
£ P\
- Tunelul de material
- (960) 960mm
) . " £ - (960BL) | Tunelul de material 960mm cu
consolidare stanga
i i - (960BR) |~ Tunelul de material 960mm cu
consolidare dreapta
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Simbol Semnificatie

Lagar exterior la melc

Lagar de capat al melcului
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Echiparea melcului, lat{imea de lucru 3.14m

320 320

s
o

320 = 320 =

Echiparea melcului, lat{imea de lucru 3.78m

ho

L o)

640 = 640 =

Echiparea melcului, lat{imea de lucru 4.42m

A A-‘h-r“

e A—|:|r—m§-""/5-u )
i A

(%)
N
e
3
B
=)
-3
B
o
'
N
o

E1012



O DYnNapac

FAYAT GROUP

Echiparea melcului, la{imea de lucru 5.06m
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Echiparea melcului, lat{imea de lucru 6.34m
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Echiparea melcului, la{imea de lucru 6.98m
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Echiparea melcului, lat{imea de lucru 7.62m
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Echiparea melcului, la{imea de lucru 8.26m
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Echiparea melcului, latimea de lucru 8.90m
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Montarea consolidarii melcului
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fnainte de montajul consolidarii melcului, indltimea necesara a melcului trebuie sa fie
deja configurata la melcul de baza!

Respectati paragraful ,Reglajul pe inaltime in cazul |atimilor mari de lucru /
cu consolidare”

- Montati placile de ghidare (1) in stdnga/dreapta cu piesele aferente de montaj (2)
pe lamelele de la sasiul utilajului.

Placile de ghidare trebuie sa fie montate la partea frontala a lamelelor.

- Impingeti lamelele reazemului (3) peste placa de ghidare si asigurati-le n canelura
cu boltul (4) si cu splintul rabatabil (5).

- Impingeti lamela de jos a reazemului (3) peste punctul de prindere al tunelului de
material si asigurati-o cu boltul (6) si cu splintul rabatabil (7).

Suportul consolidarii (8) se afla direct pe mecanismul de rulare.

Pentru primul set de consolidare se foloseste suportul consolidarii din spate!
Pentru latimi mari de lucru, se monteza al doilea set de consolidare la suportul
consolidarii din fata.

- Asezati suportul punctului de rotire (10) in suportul consolidarii (8) si asigurati-l cu
boltul de siguranta (11).
- Asigurati boltul (11) cu splintul rabatabil (12).

Primul set de consolidare se va aseza in orificiul din spate. Daca latimea de lucru face
necesara o a doua consolidare, se va folosi orificiul din fata!

- La canalul consolidarii (13) montati suportul pivotant (14) prin intermediul bolturilor (15).
- Asigurati boltul (15) cu splintul rabatabil (16).
- Montati consolidarile (17) cu piesele de montaj (18) la suportul punctului de rotire (10).

Consolidarile trebuie montate la partea exterioara a suportului punctului
de rotire (10)!

- Demontati fisa cu arc (19) si boltul (20), scoateti bara de repozitionare (21) pana
cand consolidarea se poate monta cu piesele corespunzatoare de montaj (22) la
suportul pivotant (14).

- Asigurati bara de repozitionare (21) la un orificiu potrivit cu boltul (20) si fisa cu arc (19).

- Montati consolidarea pe inaltime (23) in mod similar.

- Totodata prindeti consolidarea pe inaltime de lagarele exterioare respective ale
melcului (24) si de orificiul inferior (25) al reazemului.

La punctul de montaj al reazemului (3), consolidarea trebuie sa fie prinsa de partea
respectiva din spate!
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3.4

Alinierea melcului
- Desfaceti contrapiulita (26).

Tineti cont de marcajul filetului pe stanga (L) si al filetului pe dreapta (R) de
la consolidare!

- Prelungiti sau scurtati consolidarile (17) prin rasucirea celor doua bare de
repozitionare (21), pana cand toate tunelurile de material montate formeaza o linie
cu melcul.

La bara de repozitionare (21) exista in stanga si dreapta un orificiu (27). Cu dornul
potrivit se poate rasuci aici bara de repozitionare pentru reglarea lungimii. Sensul de
rotatie pentru prelungirea sau scurtarea barei de repozitionare sunt prestabilite aici
de filetul pe stédnga (L), respectiv de filetul pe dreapta (R).

Ca mijloc ajutator se poate intinde spre exemplu la aliniere un snur, care sa formeze
o linie cu grinda finisoare sau cu peretele posterior al utilajului!

- Prelungiti bara de repozitionare superioara si inferioara pana cand tunelurile de
material sunt aliniate vertical.

- Strangeti din nou contrapiulitele (26).
- Aliniati in mod similar inaltimea melcului prin repozitionarea consolidarii pe
inaltime (23).

Controlati alinierea pe orizontala cu nivela cu bula de aer!
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3.5

Tunelul de material, rabatabil

Pentru a inchide interstitiul dintre caseta
melcului si scutul lateral al grinzii finisoa-
re, se pot monta

tuneluri de material pe cele doua laturi
ale melcului.

Tunelurile rabatabile de material se de-
schid prin rabatare din cauza presiunii
materialului cu care se afla in contact si
se retrag la retractarea grinzii finisoare.

- Prindeti tunelurile rabatabile
de material in stdnga/dreapta cu pie-
sele aferente de montaj (1) de caseta
melcului.

Daca la latimea existenta a melcului
este montat un lagar de capat, trebuie sa
se monteze suplimentar o tabla adap-
toare (2).

- Montati tabla (3) prin intermediul barei
de balama (4) la balamaua (5).

Pentru cursele de transport in cazul
Iatimii de baza a utilajului, tunelul rabata-
bil de material poate fi asigurat cu piese-
le de montaj (6) in pozitie rabatata spre
interior.

Piesele de montaj (6) pot fi pastrate la
orificiul (7).

()
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3.6

Racloarele benei

Pentru a diminua interstitiul dintre bena
si sasiul utilajului, racloarele benei (1) de
la cele doua semibene trebuie sa
fie reglate.

- Desfaceti suruburile de fixare (2).

- Configurati pe intreaga latime a rac-
loarelor o cota a spatiului intermediar
de 6mm.

- Strangeti din nou suruburile de fixare
(2) TIn conformitate cu prescripfiile.

Pericol de vatamare provocat de piesele
cu muchii ascutite! Pentru protectia mai-
nilor dumneavoastra, purtati manusi de
protectie adecvate!
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3.7

Ghidajul lonjeroanelor

Pentru a asigura un ghidaj corect al lon-
jeroanelor, tablele de ghidare (1) trebuie
sa fie reglate la cele doua parti ale utila-
jului pe conditiile de utilizare existente

(de ex. profilul de acoperis pozitiv sau negativ etc.).

- Desfaceti surubul (2), si demontati
suruburile (3).

- Reglati tabla de ghidare pe cota
necesara (reglajul de baza 25mm).

- Strangeti din nou suruburile de fixare
(2), (3) in conformitate cu prescriptiile.

Pericol de vatamare provocat de piesele
cu muchii ascutite! Pentru protectia mai-
nilor dumneavoastra, purtati manusi de
protectie adecvate!
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Mutarea grinzii finisoare

Lonjeronul poate fi mutat spre inapoi, re-
spectiv spre Tnainte in functie de
cerintele conditiilor de punere in opera.
Prin aceasta mutare se mareste incinta
de material dintre melc si grinda finisoa-
re.

- Slabiti cele patru suruburi
de fixare (1).

- Scoateti suruburile si mutati
utilajul nainte.

- Prin gine glisante lonjeronul ramane in
pozitia lui, fixati din nou suruburile (1).

Daca grinda finisoare se afla in pozitia

din spate, materialul se poate ,calma” in

fata grinzii finisoare la punerea in opera a straturilor cu grosime redusa. La punerea
in opera a straturilor groase grinda finisoare se va ridica mai bine.
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5.1

2

9

Nivelare
Regulatorul de inclinatie transversala

Pe parcursul activitatii de lucru, nu sunt
permise niciun fel de lucrari la timoneria
de inclinatie transversala sau Ia
regulatorul de inclinatie transversala!

- Montati timoneria de inclinatie
transversala (1) in pozitia prevazuta
intre cele doua lonjeroare.

- Montati regulatorul de inclinatie
transversala (2) pe placa de sustinere
(3) a timoneriei de inclinatie
transversala.

Pentru montaj sunt prevazute la placa
de sustinere a senzorului patru orificii de
fixare.

Querneig.wmf

Regulatorul digital de inclinatie trebuie sa fie reglat astfel incat sageata de marcaj de
pe carcasa sa indice in sensul de deplasare.

Regulatorul analogic de inclinatie trebuie sa fie amplasat astfel incéat indicatoarele
pentru operator sa fie orientate vizibil in jos.

- Conectati cablul de conexiune in stadnga, respectiv dreapta la priza prevazuta a se-

tului manual sau la utilaj.

Indicatii amanuntite de operare gasiti in documentatia instalatiei corespunzatoare

de nivelare.
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5.2

5.3

Montarea bratului de palpare

- Introduceti adaptorul (1) al bratului de
palpare pe pivotul corespunzator al
scutului lateral al grinzii finisoare.

- Strangeti boltul (2) astfel incat bratul
de palpare sa permita inca rabatarea
cu dificultate.

Bratul de palpare poate fi asigurat cu
piedica (3) la scutul lateral.

Montarea traductorului de nivel

Acrosati traductorul de nivel in suportul
de strangere (1) si asigurati-l impotriva
rasucirii cu surubul de strangere (2).

Tastarm.wmf

F0258_A1.TIF/
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5.4

o

o

Reglajul pregatitor al bratului
de palpare

nainte de inceperea punerii in opera
trebuie ca bratul de palpare sa fie reglat
cu traductorul de nivel montat pe
referinta sa (cablu metalic, bordura etc.).

Palparea trebuie sa se realizeze in zona
melcului.

- Pivotati bratul de palpare (2) peste
referinta. Tastarm.wmf
- Pentru reglarea precisa a brafului de
palpare, folositi urmatoarele posibilitati de reglare:
- Dupa desfacerea suruburilor de strangere (3), bratul de palpare poate fi configu-
rat pe lungimea sa.
- Prin desfacerea suruburilor de strangere (4) se poate regla inaltimea palparii.
- O corectie a unghiului lateral al palparii este posibila de la piedica (5).
- Pentru senzorii analogici de inaltime, ajustarea inaltimii se realizeaza cu manive-
la (6). Pentru blocare, manivela se depune dupa operatia de reglaj intr-una din
crestaturile existente.

Pentru o exploatare in siguranta si precisa a bratului de palpare, trebuie ca toate pie-
sele de montaj si de strangere sa fie stranse in conformitate cu prescripfiile!

- Conectati cablul de conexiune al traductorului de nivel in stanga, respectiv dreapta
la priza prevazuta a setului manual sau la utilaj.

Daca urmeaza a se lucra pe ambele parti cu palpare automata pe inaltime, procesul
de reglare se va repeta in mod corespunzator pe a doua parte.

Indicatii amanuntite de operare gasiti in documentatia instalatiei corespunzatoare
de nivelare.
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5.5

Big-Ski 9m, Big-Ski 13m

MBS6.bmp

27

IS

Sistemul Big-Ski serveste la palparea fara contact fizic pe o lungime de referinta deo-
sebit de mare.

Prin combinatia dintr-un 1 element central si 2 elemente de modul impreuna cu
bratele cu senzori se poate atinge o lungime totala a sistemului cu schiuri de max.
aprox. 9,30 m. Prin combinatia dintr-un 1 element central si 4 elemente de modul se
poate realiza impreuna cu bratele cu senzori o lungime totala a sistemului cu schiuri
de max. aprox. 13,50 m.

Sistemul Big-Ski ofera posibilitatea de a muta pe referinta in fata si spate alinierea
fiecaruia dintre senzori. Astfel, Sonic-Ski poate fi pozitionat chiar in fata si spatele uti-
lajului, pentru a asigura inclusiv la deplasarea in curbe o palpare sigura a referintei.

inainte de inceperea punerii in opera trebuie ca sistemul Big-Ski sa fie reglat cu tra-
ductorul de nivel montat pe referinta sa (cablu metalic, bordura etc.).

Big-Ski consta in principal din urmatoarele componente:

- Elementul central (1)

- Modulele de extindere (2)
- Suportul lonjeroanelor (3)
- Bratul rabatabil fata (4)

- Bratul rabatabil spate (5)
- Suportul senzorului (6)
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- Suportul senzorului, extensibil (7)

- Bratul (8)

In cele ce urmeaza este descris montajul versiunii scurte, deoarece varianta mai
lunga rezulta pur si simplu prin adaugarea altor elemente de modul.

‘ X1 ‘ X2 |

MBS11.bmp

Distantele dintre senzori sunt egale in cazul ideal (X1 = X2).

[ Senzorul din mijloc este montat in pozitia uzuala pentru senzorul individual, astfel in-
cat, in caz de nevoie, se poate lucra cu doar un senzor printr-o simpla comutare la
MOBA-matic (de ex. la inceperea punerii in opera, intrari in sosele prioritare etc...)

[ Atasarea echipamentului mecanic se poate realiza, in functie de aplicatia de lucru, in
lateral langa grinda finisoare sau deasupra grinzii finisoare. Acest lucru este depen-
dent de latimea respectiva necesara de punere in opera.

Procedeul la montarea sistemului Big-Ski este identic in ambele cazuri.

Pentru ca sistemul Big-Ski sa fie cat mai paralel posibil cu substratul la punerea in
opera, el va fi atasat corespunzétor conditiilor ulterioare de punere in opera. in acest
scop, grinda finisoare trebuie sa fie depusa la grosimea dorita a stratului si punctul de
tractiune sa fie reglat in mod adecvat acesteia.

5 8

A La montajul celor doua suporturi ale lonjeroanelor se va avea neaparat in vedere ca
acestea sa nu influenteze negativ libertatea de migcare nici a lonjeronului, nici a
constructiei grinzii finisoare! Miscarea libera trebuie sa fie asigurata pe intregul do-
meniu de lucru!

E1030



O DYNapac

FAYAT GROUP

Montarea suportului Big-Ski pe lonjeron

Intreaga constructie a sistemului Big-Ski
se monteza in lateral pe lonjeroane. in Q
acest scop, se vor monta mai intai cele
doua suporturi ale lonjeroanelor. Varian-
ta de executie a suporturilor lonjeroane-

lor este partial diferita, in functie de () /
repartizorul-finisor utilizat.

La montaj exista posibilitatea de a fixa
suporturile de lonjeron fie direct la orifi- G

ciile existente prin insurubare ferma, fie
asa cum este reprezentat mai jos, cu

placi de strangere. @_\ &/Z‘g
Suportul din fata se monteaza imediat in @ 0

spatele punctului de tractiune, suportul 110
sin spate se monteaza aproximativ la
inaltimea melcului.

MBS5.bmp

- Asezati cele doua suporturi (1) in locul corespunzator deasupra lonjeronului si
montati-I cu suruburile (2) si mansoanele (3).

Pentru diferite grosimi ale lonjeroanelor, folositi orificile corespunzatoare
ale adaptoarelor.

- Alinierea tubului adaptorului se realizeaza cu cele doua suruburi (4).

Aliniati vertical suportul.
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Montarea bratelor rabatabile

- Impingeti inelul de fixare respectiv (1)
peste tubul suportului sistemului Big-
Ski (2).

[ Tesiturala45° ainelului de fixare trebuie
sa fie orientata in sus.

- Apoi impingeti cele doua brate rabata-
bile (3) pe tubul suportului sistemului
Big-Ski.

[ Bratul rabatabil din spate se
introduce rotit cu 180° pe suportul siste-
mului Big-Ski.

- Introduceti un inel de fixare (4)
(varianta plata) pe bratul rabatabil din
fata si fixati-l cu surubul cu crestatura
in cruce aferent.

MBS3a.bmp/MBS3c.bmp
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Montarea elementului central

MBS6b.bmp

[ La montaj se va avea in vedere ca ciocul rotund (1) pentru acrosarea urmatoarelor
module sa fie orientat in sus.

[ Elementul central (2) are premontate din fabricatie 2 piese glisante (3) / (4), care se
impinge peste cei doi pivoti de preluare a bratelor rabatabile.

- Mai intai impingeti piesa glisanta posterioara (3) de jos pe bratul rabatabil din spa-
te. Apoi ridicati elementul central impreuna cu bratul rabatabil din spate, pana cand
piesa glisanta din fata (4) poate fi impinsa de sus pe braful rabatabil din fata.

- Apoi asigurati piesa glisanta din spate cu un inel de fixare (5) si cu surubul aferent
cu crestatura in cruce.

[ Dupa ce prima parte a barei a fost montata, se realizeaza mai intai alinierea acesteia:

- Cuinelul de fixare de pe bratele rabatabile si, daca este cazul, si cu inelele de fixare
de pe suporturile sistemului Big-Ski se aliniaza acum orizontal elementul central.

- n faza urmatoare, elementul central se aliniaza prin rasucirea bratelor rabatabile
paralel cu repartizorul-finisor.

- Apoi fixati toate suruburile de fixare.
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Prelungirea sistemului Big-Ski

[ Sistemul Big-Ski poate fi prelungit in
cele doua variante de 9m si 13m.
[ Structura variantei de 9m:

Cate o piesa prelungitoare fata/ spate.
Structura variantei de 13m:

Cate doua piese prelungitoare

fata/ spate.

- Asezati modulul de extindere (1) pe
elementul central (2) si asigurati-l cu
surubul (3).

MBS1.bmp
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Montarea suportului senzorului

Pe intreaga lungime a sistemului Big-Ski
este prevazut un sistem de palpare cu | o 9

3 senzori. Cate un senzor la elementul C
central, elementul final din fata si spate. I @

Senzorul central trebuie sa fie montat
exact in locul de pe schi in care el ar
functiona si in cadrul activitatii normale
(aprox. la inaltimea melcului).

in acest scop, ceilalti doi senzori trebuie
sa fie montati la aceeasi distanta.

In cele doud poziti exterioare se
monteza suportul extensibil al senzoru-
lui (1), in centru se monteaza suportul

normal al senzorului (2). 1 C)

- Asezati suportul glisant (3) de la par- @ﬂ 2 "
tea interioara peste elementul J; ~ J
corespunzator al sistemului Big-Ski. f ~

- Introduceti de jos suportul senzorului ﬁ
(4) in suportul glisant (5) si fixati-l cu
suruburile aferente cu crestatura in
cruce. @—/

- Asezatiinelul de strangere (6) pe tubul
suportului senzorului si fixati-l cu N :

surubul aferent cu crestatura in cruce. @_\
yZ

- La suporturile extensibile ale senzori-
lor introduceti bratul (7) si asigurati-l in e
pozitfia sa cu surubul aferent cu [MBS2bmpMBST2bmp
crestatura in cruce.
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Montarea si alinierea senzorilor

- Introduceti adaptorul senzorului (1) Tn
suportul (2).
- Aliniati senzorul si fixati-I cu suruburile
aferente cu crestatura in cruce.
- Prin desfacerea suruburilor cu
crestatura in cruce (3) se poate regla
inaltimea palparii.

[ Pe cele doua suporturi exterioare de
senzori, senzorul se poate monta si pe
bratul pivotant de senzor (4).
Exista astfel posibilitatea de a pivota cei
doi senzori exteriori pentru diferite
cerinte, de ex. la deplasarile in curbe, pe
parcursul punerii in opera.

MBS8.bmp

- Prin desfacerea suruburilor cu
crestatura in cruce (5), bratul poate fi configurat pe lungimea sa.

- Prin desfacerea suruburilor cu crestatura in cruce (3) se poate pivota suportul
senzorului cu bratul.

[ Daca braful de senzor este pivotat in lateral, se va avea in vedere ca senzorul atasat
sa fie aliniat apoi din nou in sensul de deplasare.
[ Pentru o exploatare in siguranta si precisa a sistemului Big-Ski, trebuie ca toate pie-

sele de montaj sa fie montate si stranse in conformitate cu prescripfiile!
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Montarea casetei de distributie

Caseta de distributie trebuie sa fie
montata astfel incat sa fie posibila o ca-
blare simpla spre regulator si senzor.

Racordurile pentru senzori trebuie sa fie
orientate intotdeauna in jos, pentru ca
apa sa nu poata patrunde in caseta de
distributie. Intrarile care nu sunt necesa-
re se vor astupa cu capace de protectie
antipraf.

- Cu suruburile Inbus se monteaza ca-
seta de distributie (1) mai intai pe pla-
ca de montaj (2).

Fisa de intrare este orientata intot-deau-
na in sensul de deplasare.

MBS10.bmp

- Apoi placa de montaj se monteaza cu surubul cu crestatura in cruce (3) la unul din
cele doua suporturi glisante (4) pe elementul central.

Montajul sistemului Big-Ski pe partea dreapta a utilajului:

Pentru a indeplini cerintele ca fisa de intrare sa fie orientata intotdeauna in sensul de
deplasare, aici trebuie ca suportul glisant la care urmeaza a se monta caseta de
distributie sa fie impins din interior spre exterior pe sistemul Big-Ski.
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Schema de conexiuni

Racordarea celor trei senzori la caseta
de distributie, precum si conexiunea din-
tre caseta de distributie si utilaj se
realizeaza dupa schema alaturata.

- Senzori

- Fata (1)

- Centru (2)

- Spate (3)
- Caseta de distributie (4)
- Interfata cu utilajul (5)

@

\ N
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5.6 Patina de tractare 6m, 9m

Patina de tractare include un schi mobil pe mai multe articulatii, care ruleaza pe o
suprafata de referinta si un senzor Rotary care baleiaza sarma de referinta aflata pe schi.
Pentru nivelarea ondulatiilor lungi de pe sol, este adecvata preferential patina de trac-
tare.

Utilizarea se realizeaza pe tronsoanele de santier fara curbe stranse.

- Configurati Iatimea de lucru prin extinderea grinzii finisoare.

- Impingeti piesa de egalizare (1) in teava prelungitoare (2). Strangeti suruburile de
strangere de pe teava prelungitoare.

- Tmpingeti prelungitorul (3) piesa de egalizare (1). Asigurati cu piulitele-fluture (4), in
conformitate cu prescriptiile.

- Introduceti teava suport (5) in suportul de strangere (6) de pe scutul lateral.
Strangeti suruburile de pe suportul de strangere in conformitate cu prescriptiile.

- Fixati bara de tractiune din fata (7) cu fise cu in {eava suport, astfel incat schiul sa
se aseze liber in partea din fata pe sol.

> In partea din spate, schiul se aseaza automat pe sol, datoritd barei de tractiune (8)
care are mobilitate libera.
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- Aliniati schiul astfel incat el sa stea paralel cu repartizorul-finisor pe intreaga lungi-
me, nu sa fie Inclinat in lateral.

- Fixati in partea din fata cu suruburile (9).

- In partea din spate, asezati fisele cu arc (10).

- Introduceti senzorul (11) in palpatorul
pe naltime (12).

- Configurati palpatorul pe inaltime ast-
fel incat bratul de palpare (13) sa se

aseze central pe sarma de referinta
(14).

[ O sarma de referinta prea slaba poate fi
retensionata cu dispozitivul de tensiona-
re a cablului.

- Conectati cablul de conexiune aferent
la priza prevazuta special in acest
scop din suportul telecomenzii si
la senzor.

Pozati cablul de conexiune astfel incat acesta sa nu poata fi deteriorat pe parcursul
functionarii.

>

Prin utilizarea patinei de tractare se mareste latimea de baza a repartizorului-finisor!

>
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Sistem automat de directie

6
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6.1

A\

=

>

o

Montarea sistemului automat de directie pe repartizorul-finisor

Pe parcursul activitatii de lucru, nu sunt permise niciun fel de lucrari la sistemul
automat de directie!

in functie de partea de palpare dorit4 la utilaj, tubul tijei de nivel trebuie sa fie extras
dupa caz si introdus din nou pe cealalta parte a utilajului!

- Extrageti tubul tijei de nivel (1) de pe partea frontala a utilajului la lungimea dorita
si fixati-l cu suruburile de strangere (2).

Numai la varianta sistemului automat de directie de 14m:

-Glisati teava de legatura (3) in tubul tijei de nivel (1), fixati-l cu suruburile si
contrapiulitele (4).

-Glisati prelungitorul (5) pe teava de legatura si fixati-l in mod similar.

-Fixati roata de sustinere (6) in pozitia adecvata cu piesele aferente de monta;j.
-Tineti cont de alinierea verticala!

- Introduceti tubul (7) la lungimea necesara si, de asemenea, fixati-I cu suruburile si
contrapiulitele (8).
- La capatul tevii montati piesa de strangere (9) cu bratul (10).

Tineti cont de alinierea verticala!

- Dupa caz, configurati Tnal{imea rotii de sustinere de la sistemul sau de
repozitionare (11), pana cand toate tevile prelungitoare se aliniaza pe orizontala.

- Pivotati bratul (9) la unghiul dorit si asigurati-l prin strangerea surubului (12).

Prin utilizarea sistemului automat de directie se mareste latimea de baza
a repartizorului-finisor!

Daca este folosit sistemul automat de directie, se va avea in vedere ca nicio persoana
si niciun obstacol sa nu se afle in zona periculoasa.
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Montarea si alinierea senzorului

- Introduceti adaptorul senzorului (13) in suportul (14) si asigurati-l cu surubul fluture (15).
- Aliniati unghiul dintre senzor si referinta si fixati-l cu surubul de strangere aferent (16).

Senzorul si referinta trebuie sa stea in unghi drept reciproc!

- Prin desfacerea surubului de fixare (17) se poate regla inaltimea palparii.

Referinta trebuie sa se desfasoare central de-a lungul senzorului.

- Prin desfacerea surubului de fixare (18) se poate configura distanta senzorului fata
de referinta.

Distanta dintre senzor si referinta (cablu) trebuie sa fie de 350mm!

Pentru o exploatare in siguranta si precisa a sistemului automat de directie, trebuie
ca toate piesele de montaj sa fie montate si stranse in conformitate cu prescriptiile!

Racordarea senzorului
Pe partea stanga si dreapta a utilajului se afla cate o priza pe partea interioara a barei
de protectie, pentru racordarea sistemului de palpare la sistemul de comanda a uti-

lajului.

- Conectati cablul de conexiune aferent (19) cu priza (20) si senzorul (21).

Pe ambele parti ale utilajului exista cate o doza de racord pentru sistemul automat
de directie.

Pozati cablul de conexiune astfel incat acesta sa nu poata fi deteriorat pe parcursul
functionarii.

Astupati fisele nefolosite cu capacele de protectie aferente.
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Modul de functionare a sistemului
automat de directie

- Cand sistemul automat de directie
este activat, potentiometrul de virare
este dezactivat. Controlul directiei se

efectueaza automat prin palparea ca- )
blului de ghidaj printr-un schi. Yay)
- Daca este necesar, activati functia de | —~

la pupitrul de operare. \
- Este posibil un proces de supra-
comanda a sistemului automat de
directie prin actionarea potentiome- N =g
trului directjei.

- Comutatorul (1) serveste la reglarea

Lenkski.wmf

partii de palpare:
- Dreapta: Sistemul automat de directie pe partea dreapta a utilajului.
- Stanga: Sistemul automat de directie pe partea stanga a utilajului.

- Diodele luminiscente (2) indica distanta fata de referinta.
- Dioda luminiscenta + / -: Distanta fata de referinta prea mare/ prea mica.
- Dioda luminiscenta din centru: Distanta corecta.
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Oprire de urgenta la functionarea
incarcatorului

Daca functia nu este folosita, in priza
aferenta trebuie sa fie introdusa o punte
tip fisa, deoarece, in caz contrar, meca-
nismul de deplasare este blocat!
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8 Limitatoare de cursa

8.1 Limitatoarele de cursa ale melcului
(stanga si dreapta) -
Montarea variantei PLC

Limitatorul de cursa cu ultrasunete al
melcului se monteaza pe ambele parti la
mana curenta a scutului lateral.

- Asezati suportul senzorului (1) pe
mana curenta, aliniati-l si strangeti-l cu
surubul fluture (2).

- Aliniati senzorul (3) si fixati-l cu parg-
hia de strangere (4).

- Conectati cablul de conexiune (5) al
senzorului in stanga, respectiv dreap-
ta la priza prevazuta a suportului tele- | sonicwm
comenzii.

Cablurile de conexiune se leaga la prizele aferente de la suportul telecomenzii.

Senzorii trebuie sa fie reglati astfel incat melcii transportori sa fie acoperiti pana la un
nivel de 2/3 cu materialul de punere in opera.

Materialul de punere in opera trebuie sa fie transportat pe toata latimea de lucru.

De preferinta, efectuati reglarea pozitiilor limitatoarelor de cursa in timpul
distribuirii mixturii.

B8 B B
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Limitatoarele de cursa ale melcului

(stéanga si dreapta) -
Montarea variantei conventionale ffi A‘

Senzorul cu ultrasunete (1) este fixat cu
suportul (2) la tabla limitatoare.

- Pentru ajustarea unghiului senzorului, !
desfaceti bridele (3) si pivotati supor- |.i A C

tul.

- Pentru reglarea tnaltimii senzorului /
punctului de deconectare, desfaceti
manerele stelate (4) si repozitionat; ti-
moneria pe lungimea necesara.

- Dupa repozitionare, strangeti din nou
toate piesele de fixare in conformitate
cu prescriptiile.

Cablurile de conexiune se leaga la prize-
le aferente de la suportul tele-comenzii.

LT
Senzorii trebuie sa fie reglati astfel incat \
melcii transportori sa fie acoperiti pana
la un nivel de 2/3 cu materialul de pune-
re in opera.

=

Materialul de punere in opera trebuie sa fie transportat pe toata latimea de lucru.

De preferinta, efectuati reglarea pozitiilor limitatoarelor de cursa in timpul
distribuirii mixturii.
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9 Accesorii speciale

9.1 Cupa de mixtura

Descrierea exploatarii

Cupa suplimentara este amplasata si asigurata in suprafata deschisa a benei.
Ea serveste la preluarea unei cantitati mai mari de mixtura, care este furnizata de
un Tncarcator.

_ Precautie! Posibile pagube materiale

Utilizarea cupei de mixtura este admisibila numai

in urmatoarele combinatji:

- MH2500 - Cupa, scurta (cupa universala):
SD2500C, SD2500CS

- MH2550 - Cupa, lunga: SD2550C, SD2550CS.

- Utilizarea in alte tipuri de utilaje poate avea ca urmare
pagube materiale grave!
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Descrierea ansamblurilor si a functionarii

Poz. Denumire

Clapeta frontala, pivotanta

Clapete laterale, pivotante

Usa de intrefinere curenta

Tabla reflector pentru senzorul de distanta al incarcatorului

Teava prelungitoare la tabla reflector - pentru exploatare laterala

Utilare tip agregat pentru optiune de repartizor-finisor ,Sistem de
aspirare”

Inele de fixare

o N oW N =
oo o6 o o o0 o o

Puncte de prindere pentru transbordarea cu macaraua
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Datele tehnice

Dimensiuni, cupa MH2500 - (varianta scurta)
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Dimensiuni, cupa MH2550 - (varianta lunga)
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Greutati
Cupa MH2500 - Varianta scurta cca. 1,2t
Cupa MH2550 - Varianta lunga aprox. 1,7t

Capacitate

Cupa MH2500 - Varianta scurta

aprox. 10,9 m3 / 24,0t

aprox. 10,0m3 / 22,0t (OFFSET)

Cupa MH2550 - Varianta lunga

aprox. 12,7 m3/ 28,0t
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10 Locuri de marcare

A\ PRECAUTIE

Pericol cauzat de lipsa sau infelegerea eronata
a placutelor de pe utilaj

Daca placutele de pe utilaj lipsesc sau sunt intelese gresit,
apare pericol de vatamare!

Nu nlaturati nicio placuta de avertizare sau indicatoare
de pe utilaj.

Placutele de avertizare sau indicatoare trebuie

sa fie inlocuite imediat daca sunt deteriorate sau

daca se pierd.

Familiarizati-va cu semnificatia si cu pozitia placutelor
de avertizare sau indicatoare.

Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

4812025572
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10.1 Placuta de informatii

Nr. | Pictograma Semnificatie

- Punct de ridicare
A Ridicarea utilajului este permisa numai din aceste
puncte de prindere!

- Punct de fixare
B Fixarea utilajului este permisa numai din aceste
puncte de prindere!

4812025572

10.2 Placute de avertizare

Nr. | Pictograma Semnificatie

- Avertizare - Suprafete fierbinti -
Pericol de provocare a arsurilor!
Suprafetele fierbinti pot provoca

C vatamari dintre cele mai grave!

o |:|(—) Tineti mainile la o distanta sigura fata
J— de zona periculoasa! Folositi

titer imbracaminte de protectie sau

echipament de protectie!

10.3 Alte indicatii de avertizare si de operare

Nr. | Pictograma Semnificatie

- Atentie - Zona periculoasa!
Accesul persoanelor in zonele
periculoase dintre incarcator si
repartizorul-finisor poate declansa miscari
nedorite ale utilajului si poate duce la
vatamari dintre cele mai grave,
pana la accidente mortale!
Nu patrundeti niciodata
in zona periculoasa!

A

A
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10.4 Semn de obligativitate, semn de interdictie, semn de avertizare

Nr. | Pictograma Semnificatie

E @ - Nu deschideti - loc periculos!
s
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Asigurarea incarcaturii - cupa

Urmatoarele variante de asigurare a cupei pentru transportul pe trailer se vor con-
sidera numai ca exemple pentru asigurarea corecta a incarcaturii.

Acordati atentie in permanenta revederilor locale privind asigurarea incarcaturii si uti-
lizarea corecta a mijloacelor de asigurare a incarcaturii.

Din regimul normal de deplasare fac parte si franarea cu energie maxima, manevrele
de evitare si traseele nesatisfacatoare.

In cazul masurilor necesare trebuie s& fie folosite avantajele diferitelor tipuri de
asigurare (imbinare pe forma, contact fortat, fixare pe diagonala etc.), iar acestea sa
fie adaptate pentru autovehiculul de transport.

Trailerul trebuie sa dispuna de numarul necesar de puncte de fixare cu o rezistenta
in aceste puncte LC 5.000 daN.

Inaltimea totala si I&timea totald nu trebuie s& depaseasca dimensiunile admisibile.

Capetele lanturilor de fixare si ale chingilor de fixare trebuie sa fie asigurate impotriva
desfacerii involuntare si caderii!

Curatati cupa nainte de incarcare/ descarcare, indepartati resturile de material.

Pregatirea trailerului

Podeaua spatiului de incarcare trebuie sa fie in toate cazurile nedeteriorata, fara
urme de ulei, fara urme de noroi, uscata (umiditatea remanenta fara apa stagnanta
este admisibila) si maturata!
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Mijloace de ancorare

Sunt utilizate mijloacele de asigurare a incarcaturii, chingile de fixare si lanturile de
fixare care apartin autovehiculului. In functie de varianta de asigurare a incarcéturii,
sunt necesare suplimentar, dupa caz, cercei de tractiune, suruburi cu cap inelar, placi
de protectie a marginilor si covorage antiderapante.

Valorile indicate pentru forta admisibila de fixare si capacitatea portanta se vor
respecta neaparat!

>

Strangeti intotdeauna lanturile de fixare conform indicatiilor producatorului.

> D

Strangeti pe cat posibil ferm chingile de fixare.

Mijloace ajutatoare

- Chingi de fixare
Forta de fixare admisibila LC 2.500 daN

- Covorasele antiderapante

A inainte de folosirea de catre utilizator, se va verifica daca mijloacele de fixare prezinta
deficiente. Daca se constata deficiente care influenieaza negativ securitatea,
continuarea folosirii mijloacelor de fixare nu mai este permisa.
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Element de fixare
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[ La asigurarea cupei se va avea in vedere ca lamela senzorului sa fie demontata si
clapeta frontala sa fie zavorata in conformitate cu prescriptiile.

A Asigurarea in fata si spate se va executa prin fixarea pe diagonala a cupei.
In acest caz se va tine cont de punctele de prindere de pe cupa, precum gi de
pe trailer.
Chingile de fixare se vor prinde asa cum este reprezentat in imagine.

[ Chingile de fixare se tensioneaza pe diagonala la cupa si la punctele de fixare
ale trailerului.

[ Pentru pozitia orizontala a cupei, trebuie sa fie utilizate covorase antiderapante la
suprafetele de asezare (1) si (2), in scopul egalizarii.
Daca este necesar, pot fi utilizate covorase antiderapante in combinatie cu grinzi din
lemn. Totodata, trebuie sa fie utilizate sus si jos cate un covoras antiderapant.
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Transbordarea cu macaraua - MH2500
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Transbordarea cu macaraua - MH2550
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AAAVERTIZARE | Pericol provocat de sarcinile suspendate

Macaraua si/ sau sarcina ridicata se pot rasturna la ridicare
si pot provoca vatamari!

- Ridicarea sarcinii este permisa numai din punctele de
ridicare marcate.

- Nu intrati in zona periculoasa.
- Folositi numai mijloace de ridicare cu o capacitate
portanta suficienta.

- Nu lasati resturi de material sau piese libere in cupa.
- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din

aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

Mijloacele de prindere si de transbordare trebuie sa corespunda dispozitiilor din
prescriptiile in vigoare de prevenire a accidentelor!

Acordati atentie centrului de greutate al cupei la incarcare/ descarcare!
Curatati cupa inainte de incarcare/ descarcare, indepartati resturile de material!

Pentru incarcarea/ descarcarea cu setul de cabluri pentru macara, la recipientul
pentru strat de binder sunt prevazute punctele de sustinere existente (1,2).

Centrul de greutate al cupei se afla in zona marcajului (3).

- Prindeti setul de cabluri pentru macara la punctele de sustinere (1, 2).

(A) Exemplu de transbordare cupa MH2500 - Varianta scurta
Solicitarea max. admisibila in fiecare punct de sustinere este: 44kN.
(B) Exemplu de transbordare cupa MH2550 - Varianta lunga

Solicitarea max. admisibila in fiecare punct de sustinere este: 150kN.
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Urmatoarele variante de asigurare a cupei in repartizorul-finisor servesc ca exemple
de realizare corecta intr-un repartizorul-finisor de drumuri Dynapac.

In cazul combinatiilor care cuprind mai multe mérci, asigurarea trebuie sa fie
executata corespunzator posibilitatilor existente.

Dynapac nu isi asuma nicio raspundere pentru prejudicii rezultate din asigurarea
defectuoasa a cupei!

Repartizorul-finisor de drumuri trebuie sa dispuna de numarul necesar de puncte de
fixare cu o rezistenta in aceste puncte LC 5.000 daN.

Capetele lanturilor de fixare si ale chingilor de fixare trebuie sa fie asigurate impotriva
desfacerii involuntare si caderii!

Curatati cupa si bena repartizorului-finisor inainte de utilizarea cupei, indepartat]
resturile de material. Indepartati resturile de material aderente de pe suprafetele
de asezare.

Asigurarea in spate se va executa prin fixarea la podea a cupei.

n acest caz, se vor utiliza punctele de prindere (1) de la cupa.

Chingile de fixare se vor prinde asa cum este reprezentat de cadrul mecanismului de
rulare (2) al repartizorului-finisor de drumuiri.

Asigurarea in fata se va executa prin fixarea pe diagonala a cupei.

in acest caz, se vor utiliza punctele de prindere (3) de la cupa, precum si carligul de
remorcare (4) de pe repartizorul-finisor de drumuri.

Chingile de fixare se vor prinde asa cum este reprezentat in imagine.

Chingile de fixare se tensioneaza pe diagonala la cupa si la carligul de remorcare al
repartizorului-finisor de drumuri.
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in functie de utilizare, tabla reflector (1) poate fi montata central inainte de cup& sau
in stdnga/dreapta pe lateralele cupei.

- Tablareflector centrala: fixarea se realizeaza prin intermediul parghiei de strangere
aferente (2).

- Tabla reflector excentrica: demontati tabla reflector (1), montati bara de retinere
suplimentara (3) si suportul de reazem (4) pe latura dorita.

- Fixati bara de retinere cu parghiile de strangere aferente (5).

- Montati tabla reflector cu manerele in stea (6) la bara de retinere.

- Dupa reglarea pozitiei dorite, fixati prelungitorul din {eava cu parghiile de
strangere aferente (7).

Ca urmare a utilizarii excentrice a tablei reflector, latimea de baza a utilajului se
mareste. Acordati atentie zonei periculoase!

Folia magnetica aflata in pachetul de livrare al utilajului trebuie sa fie asezata pentru
functionare pe tablei reflector (1).

Functionarea cu un incarcator cu banda pivotanta

_ Precautie! Deteriorare posibila a componentelor!

La utilizarea unui incarcator cu banda pivotanta apare
pericol de coliziune! La cupa trebuie sa fie intreprinse
urmatoarele masuri pregatitoare:

- Rabatati in jos clapetele laterale (8/9), precum si clapeta
frontala (10) (desfaceti parghiile de strangere aferente).

Pregatiri in vederea lucrului

Decofrol

Pulverizati cu decofrol toate suprafetele o\
care vin n contact cu mixtura asfaltica.

Nu utilizati motorina, deoarece aceasta
dizolva bitumul!

E 1066




O DYnNapac

FAYAT GROUP

06>

Curatarea cupei

Curatati regulat cupa, indepartati resturile de asfalt aderente.
Executati curatarea benei numai in stare racita.

in cazul in care cupa este utilizatd intr-un repartizor-finisor pe parcursul curatarii,
ea trebuie sa fie deconectata si asigurata impotriva reconectarii.

Pulverizati cu decofrol toate suprafetele
care vin in contact cu mixtura asfaltica.

Pentru curatare, se poate intra in cupa
prin usa (1) de la partea frontala.

inchideti usa conform prescriptiilor pen-
tru regimul de functionare.
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11 Grinda finisoare

Toate lucrarile de montaj, reglaj si extensie pe latime a grinzii finisoare sunt descrise
in Bohlen-Betriebsanleitung.

12 Conexiuni electrice

Dupa montajul si reglajul ansamblurilor mecanice trebuie realizate urmatoarele cone-
xiuni pe partile posterioare ale suporturilor de telecomanda (1):

Varianta PLC:

Limitator de cursa al melcului (2)
Telecomanda (3)

Traductor de nivel (4)

Sistem automat extern de nivelare (5)

> La folosirea sistemului automat extern
de nivelare, acesta trebuie sa fie auten-
tificat Tn meniul telecomenzii.

Varianta conventionala:

- Telecomanda (6)
- Limitator de cursa al melcului (7)
- Sistem automat de nivelare (8)

[ Astupati intotdeauna prizele nefolosite
cu capacele de protectie aferente!
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12.1 Functionarea utilajului fara telecomanda/ scutul lateral

[ Masina poate fi deplasata fara teleco-
manda conectata numai daca puntea tip
fisa aferenta este aplicata pe ambele
parti ale utilajului.

Scut lateral montat cu suportul teleco-
menzii:

- Introduceti puntea tip fisa (1) in priza
telecomenzii, asigurati-o cu gulerul.

- Verificati daca exista conexiunea cu
fisa (2) la caseta de conexiuni.

Scutul lateral demontat:

- Introduceti puntea tip fisa (3) in priza
casetei de conexiuni, asigurati-o

cu gulerul. > <~j
)@ /ﬁ' ((I’(lf‘](\\@
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F10 (intretinere curenta

1 Indicatii de siguranta pentru intretinerea curenta

Pericol cauzat de intretinerea curenta defectuoasa
A PERICOL a utilajului

Lucrarile de intretinere curenta si de reparatii executate
impropriu pot cauza vatamari grave, pana la accidente
mortale!

- Dispuneti executarea lucrarilor de intretinere curenta si
de reparatii numai de catre personalul de specialitate
scolarizat.

- Executati toate lucrarile de intretinere curenta, revizie si
curatare numai cu motorul deconectat. Scoateti cheia de
contact si intrerupatorul principal.

- Amplasati o placuta cu inscriptia ,Nu porniti” pe utilaj.

- Executati zilnic verificarea vizuala si controlul
functionarii.

- Executati toate lucrarile de intretinere curenta conform
planului de intretinere curenta.

- Dispuneti executarea verificarii anuale de catre
un expert.

- Tnlaturati imediat toate erorile constatate.

- Puneti utilajul in functiune numai cand toate erorile
constatate au fost inlaturate.

- Nerespectarea masurilor prescrise de verificare si de
intretinere curenta duce la anularea permisului de
functionare!

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

Y1 = {[e{o] M  Pericol cauzat de modificari aduse utilajului

Modificarile constructive la utilaj duc la anularea permisului
de functionare si pot avea ca urmare vatamari grave, pana
la accidente mortale!

- Utilizati numai piese de schimb originale si accesorii
avizate.

- Dupa lucrarile de intretinere curenta si de reparatii,
dispozitivele de protectie si de siguranta eventual
demontate trebuie sa fie montate din nou complet.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.
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A PRECAUTIE

Suprafete fierbinti!

Suprafetele, inclusiv cele din spatele pieselor de invelig,
precum si gazele de combustie de la motor sau de la
sistemul de incalzire a grinzii finisoare pot deveni foarte
fierbinti si pot cauza vatamari!

- Purtati echipamentul dumneavoastra personal de
protectie.

- Nu atingeti piesele fierbinti ale utilajului.

- Executati lucrarile de intretinere curenta si de intretinere
generala numai cu utilajul racit.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

A\ PRECAUTIE

Pericol de electrocutare

Atingerea directa sau indirecta a pieselor aflate sub
tensiune poate cauza vatamari!

- Nu inlaturati niciun invelig de protectie.

- Nu stropiti niciodata cu apa componentele electrice sau
electronice.

- Lucrarile de intretinere generala la instalatia electrica
sunt permise numai personalului de specialitate
scolarizat.

- Verificati zilnic, conform instructiunilor, sistemul de
monitorizare a izolatjei, in cazul incalzirii electrice a
grinzii finisoare.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

Lucrarile de curatare: Nu utilizati substante usor inflamabile (benzina sau similare).
La curatarea cu un aparat cu jet de abur nu expuneti direct jetului piesele si materialul
de izolatie; acoperiti-le in prealabil.

Lucrari in spatii inchise: Gazele de esapament trebuie sa fie dirijate in exterior.
Buteliile de propan gazos nu trebuie depozitate in spatii inchise.

Pe langa aceste instructiuni de intretinere curenta, trebuie in orice caz avut in vedere
manualului de intretinere curenta editat de producatorul motorului. Toate intervalele
si lucrarile de intretinere curenta specificate acolo sunt obligatorii suplimentar.

Indicatii privind intretinerea curenta a dotarilor optionale gasiti in sectiunile respective

din acest capitol!
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F 25 Plan general de intretinere curenta

1 Plan general de intretinere curenta
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intretinere curenta necesara
dupa ore de functionare
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Intretinere curenta necesara L

in acest plan general se gasesc si intervalele de intretinere curentd pentru echipa-
mentele optionale ale utilajului!
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Intretinerea curenta - gratarul
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AAVERTIZARE

Pericol de tragere intre angrenaje, cauzat de piesele
rotative sau de transport ale utilajului

Piesele rotative sau de transport ale utilajului pot cauza
vatamari grave, pana la accidente mortale!

- Nu intrati in zona periculoasa.

- Nu interveniti intre piesele rotative sau de transport.

- Purtati numai imbracaminte stransa pe corp.

- Acordati atentie placutelor de avertizare si indicatoare
de pe utilaj.

- Tnaintea lucrarilor de intretinere curenta opriti motorul si
scoateti cheia de contact.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

A\ PRECAUTIE

Pericol provocat de sarcinile grele

Piesele utilajului aflate in migcare de coboréare pot provoca

vatamari!

- Cand utilajul este parcat, la intretinerea curenta si la
transport inchideti cele doua jumatati ale benei si cuplati
siguranta de transport aferenta a benei.

- Cand utilajul este parcat, la intretinerea curenta si la
transport ridicati grinda finisoare si cuplati siguranta de
transport aferenta a grinzii finisoare.

- Blocati in conformitate cu prescriptiile capotele si piesele
de invelisuri deschise.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

A\ PRECAUTIE

Suprafete fierbinti!

Suprafetele, inclusiv cele din spatele pieselor de invelig,
precum si gazele de combustie de la motor sau de la
sistemul de incalzire a grinzii finisoare pot deveni foarte
fierbinti si pot cauza vatamari!

- Purtati echipamentul dumneavoastra personal de
protectie.

- Nu atingeti piesele fierbinti ale utilajului.

- Executati lucrarile de intretinere curenta si de intretinere
generala numai cu utilajul racit.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.
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1.1 Intervale de intretinere curenta

Interval

Punct de intretinere curenta Indicatie

Poz.
d este necesar

10

50

100

250

500
1000 / anual

2000 / la fiecare doi ani
can

- Lantul gratarului -
Verificarea tensionarii

- Lantul gratarului -
Reglarea tensionarii

m Lantul gratarului -
Schimbarea lantului

- Actionare gratar - lanturi de
[ | actionare
Controlul tensionarii lantului

- Actionare gratar - lanturi de
B actionare
Reglarea tensionarii lantului

- Ghidurile din tabla ale gratarului /
3 B schimbarea ghidurilor din tabla
ale gratarului

Intretinere curenta
Intretinere curent& in perioada de rodaj

40
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1.2

Puncte de intretinere curenta

Tensionarea lanfului de gratar (1)

Verificarea tensionarii lantului:

Cand lantul gratarului tensionat corect,
muchia inferioara a lanfului este la
aprox. 20- 25mm sub muchia inferioara
a sasiului.

Tensionarea lanfului gratarului nu
trebuie sa fie nici prea rigida, nici prea
slaba. Daca lantul este prea rigid intins,
mixtura care ajunge intre lant si pinion
poate provoca oprirea sau ruperea.
Daca lanturile sunt prea destinse, ele se
pot agata si distruge de obiectele
proeminente.

Reglarea tensionarii lantului:

Tensionarea lantului este reglata cu
ajutorul dispozitivelor de tensionare si
gresare. Racordurile de alimentare (A)
se afla in stanga si dreapta, in spatele
barei de protectie.

- Prin intermediul unei pompe de
unsoare umpleti cu unsoare péana
cand este reglata tensionarea corecta
a lantului.

AA®
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Controlul / schimbarea lantului:

Lanturile gratarului (A) trebuie sa fie
schimbate cel tarziu atunci cand
alungirea lor a ajuns la un stadiu in care
corectarea tensionarii nu mai este
posibila.

Nu este permis ca elementele de lant sa
fie inlaturate pentru scurtarea lantului!
O divizare gresita a lantului ar duce la
distrugerea rotii de actionare!

Daca uzura face necesara schimbarea
de componente, urmatoarele compo-
nente trebuie sa fie inlocuite Tintot-
deauna impreuna cu tot setul:

- Lantul gratarului

- Ghidurile din tabla ale gratarului
- Tablele gratarului

- Tablele de intoarcere

- Rolele de intoarcere ale lantului
gratarului

- Rotile de lant de la sistemul de actionare a gratarului

Serviciul dumneavoastra pentru clienti Dynapac va asigura o asistenta prompta in
caz de intretinere curenta, reparatie si la schimbarea pieselor de uzura!
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Actionare gratar - lanturi
de actionare (2)

Pentru verificarea tensionarii lanfului:

- La tensionarea corecta lantul trebuie

sa se lase migcat liber cca 10 - 15 mm.

Pentru corectarea tensionarii lanturilor

- Desfaceti surubul de fixare (A) si
slabiti putin contrapiulita (B).

- Cu surubul (C) de tensionare reglati
tensiunea necesara a lantului.

- Desfaceti suruburile de fixare (A) si
strangeti din nou contrapiulita (B) in
conformitate cu prescriptiile.
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Ghidurile din tabla ale gratarului /

tablele gratarului (3)
Ghidurile din tabla ale gratarului (A)
trebuie sa fie schimbate cel tarziu cand

acestea sunt uzate la marginile lor
inferioare sau daca prezinta gauri.

Cand ghidurile din tabla ale gratarului
sunt uzate, nu mai exista o protectie a
lanfului gratarului!

- Demontati suruburile de la ghidurile
din tabla ale gratarului.

- Extrageti ghidurile din tabla ale
gratarului din tunelul pentru material.

- Montati noile ghiduri din tabla ale
gratarului cu suruburi noi.

Tablele gratarului (B) trebuie schimbate
cel tarziu cand a fost atinsa limita de
uzura de 5mm in partea din spate
sub lant.

Daca uzura face necesara schimbarea de componente, urmatoarele componente
trebuie sa fie Tnlocuite intotdeauna impreuna cu tot setul:

Lantul gratarului

Ghidurile din tabla ale gratarului

Tablele gratarului

Tablele de intoarcere

Rolele de intoarcere ale lantului gratarului

Rotile de lant de la sistemul de actionare a gratarului

Serviciul dumneavoastra pentru clienti Dynapac va asigura o asistenta prompta in
caz de intretinere curenta, reparatie si la schimbarea pieselor de uzura!
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F40 Intretinerea curenta - ansamblul
melcului

1 intretinerea curenta - ansamblul melcului
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ADAVERTIZARE

Pericol de tragere intre angrenaje, cauzat de piesele
rotative sau de transport ale utilajului

Piesele rotative sau de transport ale utilajului pot cauza

vatamari grave, pana la accidente mortale!
- Nu intrati in zona periculoasa.

- Nu interveniti intre piesele rotative sau de transport.

- Purtati numai imbracaminte stransa pe corp.

- Acordati atentie placutelor de avertizare si indicatoare
de pe utilaj.

- Tnaintea lucrarilor de intretinere curenta opriti motorul si
scoateti cheia de contact.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

A PRECAUTIE

Suprafete fierbinti!

Suprafetele, inclusiv cele din spatele pieselor de invelig,
precum si gazele de combustie de la motor sau de la siste-
mul de Tncalzire a grinzii finisoare pot deveni foarte fierbinti
si pot cauza vatamari!

- Purtati echipamentul dumneavoastra personal
de protecitie.

- Nu atingeti piesele fierbinti ale utilajului.

- Executati lucrarile de intretinere curenta si de intretinere
generala numai cu utilajul racit.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.
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1.1 Intervale de intretinere curenta

Interval
[=
© [
— ©
o o
® O 8 Indi
i S| o R . “ ndi-
N € = o & Punctde intretinere curenta :
o oo 838 S catie
S P oOowo <9239
== o
o O S
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[=} «C
[=} ($)
[=}
N
1 = - Lagare exterioare la melc -
Lubrifiere
- Angrenaje planetare-melc -
| o . )
Verificare nivel de ulei
5 m- Angrenaje planetare-melc -
Completare cu ulei
v n - Angrenaje planetare-melc -
Schimbare ulei
- - Lanturi de actionare-melc -
3 Control tensionare
m- Lanturi de actionare-melc -
Reglarea tensionarii
m - Caseta melcului -
Verificare nivel de ulei
- Caseta melcului -
4 [ | .
Completare cu ulei
u - Caseta melcului -
Schimbare ulei
n - Garnituri si inele de etansare -
5 Controlul uzurii
m- Garnituri si inele de etansare -
Schimbarea garniturilor

Intretinere curenta
Intretinere curent& in perioada de rodaj

4
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Interval
=
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N S o b - . y Indi-
o c = o Punct de intretinere curenta -
Ol o929 ® J§ S catie
- b wvwe 93549
TNV o B v
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N
v - Suruburile transmisiei -
Controlul strangerii
6 - Suruburile transmisiei -
| Aducerea cuplului de strangere
la valoarea corecta
v v Suruburile lagarelor exterioare -
Controlul strangerii
7 - Suruburile lagarelor exterioare -
| Aducerea cuplului de strangere
la valoarea corecta
- - Aripile melcului -
Controlul uzurii
8
m- Aripile melcului -
Schimbarea aripilor melcului

Intretinere curent&

Intretinere curenta in perioada de rodaj

4n
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1.2

Puncte de intretinere curenta

Lagare exterioare melc (1)

Niplurile de lubrifiere se afla pe fiecare
parte, deasupra la lagarele exterioare
ale melcului.

Acestea trebuie sa fie lubrifiate la in-
cheierea lucrului, astfel incat resturile de
bitum care eventual au patruns in lagar
sa fie impinse afara in stare calda si
lagarele sa fie prevazute cu lubrifiant
proaspat.

in cazul extinderii melcului, la prima gre-
sare, ale lagarelor exterioare trebuie
putin slabite inelele exterioare, pentru a
garanta o aerisire mai buna pe parcursul
lubrifierii.

Dupa lubrifiere, inelele exterioare trebu-
ie din nou fixate regulamentar.

Lagarele noi trebuie umplute prin inter-
mediul unei pompe de unsoare, efec-
tuand 6 de curse.
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Angrenaje planetare melc (2)

- Pentru a controla nivelul uleiului,
desfaceti surubul de control (A).

[ Cand nivel uleiului este corect, acesta
se afla in dreptul marginii inferioare a ori-
ficiului de control sau iese putin ulei prin
orificiu.

Pentru umplere cu ulei:

- Desfaceti surubul de control (A) si
surubul de alimentare (B).

- Introduceti uleiul prescris prin orificiul
de umplere (B) pana cand nivel ulei-
ului ajunge la marginea inferioara a
orificiului de control (A).

- Montati din nou surubul de control (A)
si surubul de alimentare (B).

Pentru schimbarea uleiului:

[ Schimbarea uleiului se face la starea
temperaturii de functionare.

- Desfaceti surubul de alimentare (B) si
surubul de golire (C).

- Scurgeti uleiul.
- Montati din nou surubul de golire (C).
- Desfaceti surubul de control (A).

- Introduceti uleiul prescris prin orificiul de umplere (B) pana cand nivel uleiului ajun-
ge la marginea inferioara a orificiului de control (A).

- Montati din nou surubul de control (A) si surubul de alimentare (B).
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Lanturile de actionare

a transportoarelor melcate (3)
Pentru verificarea tensionarii lantului:

- Rotiti manual ambele dispozitive mel-
cate spre dreapta si spre stanga. Jocul (C) la circumferinta exterioara a dispozitive-
lor melcate trebuie sa fie de 10 mm.

Pericol de vatamare provocat de piesele cu muchii ascutite!

Pentru corectarea tensionarii lanfurilor

- Slabiti suruburile de fixare (A).
- Reglati corect tensionarea lanfului cu
ajutorul stifturilor filetate (B):
- Strangeti stifturile filetate la 20Nm cu
o cheie dinamometrica.
- Apoi slabiti din nou stifturile filetate
cu o rotatie completa.
- Strangeti din nou suruburile
de fixare (A).
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Caseta melcului (4)

Verificarea nivelului uleiului

Cand nivel uleiului este corect, acesta
se afla intre cele doua marcaje de pe tija
de nivel (A).

Pentru umplere cu ulei:

- Scoateti suruburile (B) de la capacul
superior al casetei melcului.

- Scoateti capacul (C).

- Introduceti ulei pana la obtinerea nive-
lului corect de umplere.

- Montati din nou capacul.

- Controlati inca o data nivelul de ump-
lere cu ajutorul tijei de nivel.

Schimbare ulei

Schimbarea uleiului se face la starea
temperaturii de functionare.

- Asezati un recipient de colectare
adecvat sub caseta melcului.

- Slabiti suruburile (D) de pe cir-cumfe-
rinta flansei arborelui melcului.

Uleiul se scurge printre flansa si caseta
melcului.

- Scurgeti complet uleiul.

- Strangeti din nou regulamentar, in
cruce, suruburile flansei (D).

- Introduceti uleiul prescris prin capacul
deschis (C) al casetei melcului, pana
cand nivel uleiului ajunge la inaltimea
corecta pe joja (A).

- Montati din nou, regulamentar, suru-
burile (B) si capacul (C).
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Garniturile si inelele de etansare (5)

Dupa atingerea temperaturii de lucru,
verificati etanseitatea transmisiei.

in caz de scurgeri vizibile, de ex. intre
suprafetele flangei (A) a transmisiei,
este necesara schimbarea garniturilor si
a inelelor de etansare.
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Suruburile transmisiei -

Controlul strangerii (6)
A Dupa perioada de rodare, se vor verifica
cuplurile de strangere a suruburilor exte-

rioare ale transmisiei.

[ Verificati care varianta de transmisie este utilizata in utilajul dumneavoastra.

- Dupa caz, aduceti cuplurile de stran-
gere la urmatoarele valori:

- (A): 86 Nm
- (B): 83 Nm
- (C): 49 Nm
- (D): 49 Nm
- (E): 86 Nm

A Verificati la fiecare surub atingerea cup-
lului complet de strangere si acordati
atentie totodata schemei corespun-
zatoare de strangere!

] N7my
T <
-‘ K|
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VAN

Suruburi de fixare -
Lagarele exterioare ale melcului
Controlul strangerii (7)

Dupa perioada de rodare, se vor verifica
cuplurile de strangere a suruburilor de fi-
xare a lagarelor exterioare ale melcului.

- Dupa caz, aduceti cuplurile de
strangere la urmatoarele valori:
- (F): 210 Nm

In caz de modificare a I&timii de lucru a
melcului, trebuie sa fie executat din nou
controlul strangerii dupa perioada de ro-
dare!
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Aripile melcului (8)

Daca suprafata aripilor melcului (A) are
muchii ascutite, diametrul melcului se
reduce si aripile (B) trebuie sa fie inlocui-
te.

- Demontati suruburile (C), saibele (D),
piulitele (E) si aripile melcului (B).

Pericol de vatamare provocat de piesele
cu muchii ascutjte!

Aripile melcului trebuie montate fara joc,
iar suprafetele de asezare nu trebuie sa
aiba urme de murdarie!

- Montati noile aripi ale melcului (B),
dupa caz inlocuiti suruburile (C), sai-
bele (D) si piulitele (E).
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Intretinerea curenta - ansamblul

motorului (O)

F 52

Intretinere curenta - ansamblul motor

~

1

dere

manualului de intretinere curenta editat de producatorul motorului. Toate intervalele

inve
si lucrarile de intretinere curenta specificate acolo sunt obligatorii suplimentar.

~

te instructiuni de intretinere curenta, trebuie in orice caz avut

anga aces

Pel

A\
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A\ AVERTIZARE

Pericol de tragere intre angrenaje, cauzat de piesele
rotative sau de transport ale utilajului

Piesele rotative sau de transport ale utilajului pot cauza
vatamari grave, pana la accidente mortale!

- Nu intrati in zona periculoasa.

- Nu interveniti intre piesele rotative sau de transport.

- Purtati numai imbracaminte stransa pe corp.

- Acordati atentie placutelor de avertizare si indicatoare
de pe utilaj.

- Tnaintea lucrarilor de intretinere curenta opriti motorul si
scoateti cheia de contact.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

A\ PRECAUTIE

Suprafete fierbinti!

Suprafetele, inclusiv cele din spatele pieselor de invelig,
precum si gazele de combustie de la motor sau de la
sistemul de incalzire a grinzii finisoare pot deveni foarte
fierbinti si pot cauza vatamari!

- Purtati echipamentul dumneavoastra personal
de protecitie.

- Nu atingeti piesele fierbinti ale utilajului.

- Executati lucrarile de intretinere curenta si de intretinere
generala numai cu utilajul racit.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.
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Intervale de intretinere curenta

Interval

Punct de intretinere curenta Indicatie

Poz.

10
50
250
500 / anual
1000 / anual
2000 / la fiecare 2 ani
5000
d este necesar

can

- Rezervor de combustibil
Control nivel de umplere

- Rezervor de combustibil
Completare carburant

- Rezervor de combustibil
Curatire rezervor si instalatie

- Sistem de lubrifiere cu ulei
| a motorului
Verificare nivel de ulei

- Sistem de lubrifiere cu ulei
B a motorului
Completare cu ulei

- Sistem de lubrifiere cu ulei
[ | a motorului
Schimbare ulei

- Sistem de lubrifiere cu ulei
[ | a motorului
Schimbare filtru de ulei

- Circuit de combustibil al motorului
N Filtru de carburant (golire
separator de apa)

- Circuit de combustibil al motorului
3 Schimbare prefiltru de carburant

- Circuit de combustibil al motorului
Schimbare filtru de carburant

- Circuit de combustibil al motorului
Aerisire instalatie de carburant

Intretinere curent&
Intretinere curent& in perioada de rodaj

<4 H
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Interval

Punct de intretinere curenta Indicatie

Poz.

10
50
250
500 / anual
1000 / anual
2000/ la fiecare 2 ani
5000
d este necesar

can

- Filtru de aer al motorului
Control filtru de aer

- Filtru de aer al motorului
[ | Golire recipient de colectare
a prafului

- Filtru de aer al motorului
| B Curatarea/ schimbarea
cartusului filtrului de aer

- Sistem de racire a motorului
Verificare lamele de racire

- Sistem de racire a motorului
Curatire lamele de racire

- Sistem de racire a motorului
Verificare nivel agent de racire

- Sistem de racire a motorului
Umplere cu agent de racire

- Sistem de racire a motorului
| Verificare concentratie agent
de racire

- Sistem de racire a motorului
B  Adaptarea concentratiei agentului
de racire

- Sistem de racire a motorului
Schimbare agent de racire

Intretinere curent&
Intretinere curent& in perioada de rodaj

41
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Interval

Punct de intretinere curenta Indicatie

Poz.

10
50
250
500 / anual
1000 / anual
2000/ la fiecare 2 ani
5000
d este necesar

can

- Curea de actionare a motorului
Verificare curea de actionare

- Curea de actionare a motorului
Intindere curea de actionare

- Curea de actionare a motorului
Schimbare curea de actionare

- Filtru de aerisire la arborele cotit
Schimbarea elementului de filtru

- Instalatia de esapament
8 [ (>129 KW (0))
Inspectia filtrului de particule

Intretinere curent&

4 1

Intretinere curent& in perioada de rodaj
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1.2  Puncte de intretinere curenta

Rezervor de combustibil
pentru motor (1)

- Verificati nivelul de umplere cu
aparatul indicator din pupitrul de
operare.

[ Rezervorul de combustibil sa fie umplut
inainte de fiecare incepere a lucrului,
pentru a se evita "functionarea uscata” si
necesitatea ulterioara a unei aerisiri
anevoioase.

A Acordati atentie indicatiilor de la recomandarile pentru carburant si specificatiei din
capitolul ,Lubrifianti si substante consumabile”

Pentru umplere cu carburant:

- Desurubati capacul (A).

- Umpleti cu combustibil pe la deschi-
zatura de alimentare, pana cand se
atinge nivelul de umplere necesar.

- Tnsurubati din nou capacul (A).

Curatire rezervor si instalatie:

- Desfaceti surubul de golire (B) de la
baza rezervorului si lasati sa se scur-
ga aprox. 1 | de combustibil intr-un re-
cipient de colectare.

- Dupa golire puneti surubul Thapoi cu o
garnitura noua.

I
/77N
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Sistemul de lubrifiere cu ulei

a motorului (2)
Verificarea nivelului uleiului

> Cand nivel uleiului este corect, acesta
se afla intre cele doua marcaje de pe tija
de nivel (A).

Control ulei cu pozitie plana a reparti-
zorului-finisor!

g

Daca in motor este prea mult ulei,
acesta poate deteriora garniturile; prea
putin ulei poate conduce la su-
praincalzirea si deteriorarea motorului.

>

Pentru umplere cu ulei:

- Scoateti capacul (B).

- Introduceti ulei pana la obtinerea
nivelului corect de umplere.

- Asezati capacul (B) din nou.

- Controlati inca o data nivelul de
umplere cu ajutorul tijei de nivel.

Schimbul de ulei:

[ Accesul la surubul de scurgere se realizeaza prin capacul (C) din tunelul pentru
material al utilajului:

- Demontati suruburile (D) de la sasiu si
scoateti capacul (C) in sensul de
deplasare.

- Dupa incheierea lucrarilor de
intretinere curenta, montati din nou
capacul (C) in conformitate cu pre-
scriptiile. ot

[ Schimbarea trebuie realizata in stare
incalzita la temperatura de functionare
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- Pozitionati recipientul de colectare
sub surubul de scurgere a uleiului (E)
de la baia de ulei.

- Demontati surubul de scurgere a
uleiului (E) si lasati uleiul sa se scurga
complet.

- Montati din nou surubul de scurgere a
uleiului (E) cu o garnitura noua si
strangeti-l in  conformitate cu
prescriptiile.

- Pe la deschizatura de alimentare de la
motor (B), introduceti uleiul de calitate
prescrisa, pana cand se atinge nivelul
corect al uleiului pe tija de nivel (A).

[ La dotarea optionala cu instalatie de
aspirare pentru vaporii din asfalt, in spa-
tele clapetei laterale din stdnga se afla
un furtun de golire.

- Asezati capatul furtunului din punctul
de golire a uleiului (E1) in recipientul
de colectare.

- Demontati bugonul cu o cheie si lasati
uleiul sa se scurga complet.

- Asezati din nou busonul si strangeti-|
in conformitate cu prescriptiile.

- Umpleti cu ulei agsa cum este descris
mai sus.

Schimbare filtru de ulei:

[ Accesul latoate filtrele se realizeaza prin clapeta de service (F) de la peretele central
al utilajului:

- Demontati suruburile (G) de la partea
interioara a sasiului gi extrageti cla-
peta de service (F).

- Dupa incheierea lucrarilor de intre-
tinere curenta, montati din nou clapeta
de service (F) in conformitate cu
prescriptiile.
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Filtrul nou se introduce in timpul schim-
bului de ulei, dupa evacuarea uleiului
vechi.

- Desfaceti si desurubati filtrul (H) cu o
cheie pentru filire sau cu o banda pen-
tru filtre. Curatati suprafata de asezare.

- Tnainte de a-I pune la locul sdu, ungeti
garnitura noului filtru cu putin ulei si
umpleti filtrul cu ulei.

- Strangeti filtrul cu mana.

Dupa montarea filtrului de ulei, in timpul
probei de functionare se va acorda
atentie indicatorului presiunii de ulei si a
bunei etansari. Controlati inca o data
nivelul uleiului.
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Circuitul de combustibil
al motorului (3)

[ Accesul la toate filtrele se realizeaza
prin clapeta de service (A) de la peretele
central al utilajului:

- Demontati suruburile (B) de la partea
interioara a sasiului si extrageti cla-
peta de service (A).

- Dupa incheierea lucrarilor de intre-
tinere curenta, montati din nou clapeta
de service (A) in conformitate cu
prescriptiile.

> Sistemul filtrelor de combustibil este
format din doua filtre:

- Prefiltrul cu separatorul de apa (C)
- Filtrul principal (D)

Prefiltrul - Golirea apei

[ Goliti vasul de colectare conform
intervalului prescris, respectiv in cazul
mesajului de avarie la blocul electronic
al motorului.

- Scurgeti si captati apa decantata la ro-
binetul (E), inchideti robinetul din nou.
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Schimbare prefiltru:

Scurgeti si captati apa decantata la robinetul (E), inchideti robinetul din nou.
Extrageti fisa senzorului de apa (F).

Desfaceti si desurubati cartusul filtrului (C) cu o cheie pentru filtre sau cu o banda
pentru filtre.

Curatati suprafata de etansare a suportului filtrului.

Ungeti usor cu ulei garnitura cartusului filtrului si Tnsurubati-l strangand cu méana
sub suport.

Restabiliti legatura prin fisa a senzorului de apa (F).

Aerisiti prefiltrul:

Deblocati inchizatorul tip baioneta de la pompa manuala de carburant (G) prin
presare si rotire concomitenta in sens anti-orar.

Pistonul pompei este presat acum de arc in afara.

Pompati pana cand sesizati o rezisten{a puternica si pomparea nu mai decat
foarte lent.

Acum continuati sa pompati de cateva ori. (conducta de retur trebuie sa
fie umpluta).

Porniti motorul aprox. 5 minute la mers in gol sau actionati-I in sarcina scazuta.

n acest caz, verificati etanseitatea prefiltrului.

Blocati inchizatorul tip baioneta de la pompa manuala de carburant (G) prin presare
si rotire concomitenta in sens orar.

Schimbare filtru principal:

Desfaceti si desurubati cartusul filtrului (D) cu o cheie pentru filtre sau cu o banda
pentru filtre.

Curatati suprafata de etansare a suportului filtrului.

Ungeti usor cu ulei garnitura cartusului filtrului si Tnsurubati-l strangand cu méana
sub suport.

Dupa montarea filtrului, se va acorda atentie bunei etansari in timpul probei de
functionare.
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Filtrul de aer al motorului (4)

Golire colector de praf

- Goliti supapa de extragere a prafului
(A) aflata la carcasa filtrului de aer,
prin comprimarea fantei de extragere.

- Inl&turati eventualele murdarii de praf
prin comprimarea partii superioare a

supapei.

- Deschideti carcasa colectoare (B) de
la clemele (C) si indepartati acu-
mularile de praf.

- Asezati din nou corect carcasa colec-
toare si blocati-o cu clemele (C).

[ Curatati din cand in céand supapa de
extragere a prafului.

e

e = 25

ﬁ-ee
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Curatarea / schimbarea cartusului
filtrului de aer

intretinerea curenta a filtrului este ne-
cesara in cazurile:

- Afisajul de service al blocului elec-
tronic al motorului

- Deschideti carcasa colectoare (B) de
la clemele (C)

- Deschideti carcasa filtrului de aer (D)
de la clemele (E).

- Extrageti elementul de filtru (F) si
elementul de siguranta (G).

Curatati elementul de filtru (F), Tnlocuiti-I
cel mai tarziu dupa un an.

- Suflati cu aer comprimat uscat (max. 5
bari) din interior spre exterior sau
scuturati filtrul prin batere (numai in
caz de urgenta).

in acest caz, nu deteriorati cartusul.

- Examinati daca exista deteriorari la
cartusul filtrului (prin iluminare din
spate) si la garnituri. Daca este cazul,
schimbatj-I.

Inlocuiti elementul de siguranta (G) dupa
5 intretineri curente ale filtrului, cel mai
tarziu la 2 ani (nu il curatati niciodata!).
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Sistemul de racire a motorului (5)

Verificarea nivelului agentului de
racire / umplerea

Verificarea nivelului apei de racire se
realizeaza in stare rece. Se va acorda
atentie existentei suficiente de agent
de protectie anti-inghet/ anti-coroziune
(-25 °C).

Cand este fierbinte, instalatia este sub
presiune. Cand o deschideti exista pe-
ricolul oparirii!

- Daca este necesar, completati cu
agentul de racire adecvat pe la
busonul (A) al vasului de expansiune.

Schimbare agent de racire

Cand este fierbinte, instalatia este sub
presiune. Cand o deschideti exista pe-
ricolul oparirii!

Utilizati numai agenti de racire avizatj!

Respectati indicatjile din capitolul ,Sub-
stante consumabile”!

- Demontati surubul de golire (B) de la
radiator si lasati lichidul de racire sa se
scurga complet.

- Montati din nou surubul de golire (B) si
strangeti-l in conformitate cu pre-
scripfiile.

- Pe la deschizatura de alimentare (A)
de la vasul de expansiune umpleti cu
lichid de racire, pana cand nivelul
lichidului ajunge la centrul vizorului (C).

Numai dupa ce motorul si-a atins tem-
peratura de lucru (min. 90°C), aerul

JANAN

poate scapa complet din sistemul de racire.
Controlati inca o data nivelul apei, dupa caz completati.

F 5214




O DYNapac

FAYAT GROUP

Control / curatare lamele de racire

- Daca este necesar, curatati radiatorul de frunze, praf sau nisip.

Respectati instructiunile de exploatare a motorului!

Verificare concentratie agent de racire

- Verificati concentratia cu un aparat adecvat de verificare (hidrometru).
- Adaptati concentratia dupa caz.

Respectati instructiunile de exploatare a motorului!
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Cureaua de actionare a motorului (6)

Verificare curea de actionare

- Examinati daca exista deteriorari la
cureaua de actionare.

Mici fisuri transversale in curea sunt
acceptabile.

In cazul fisurilor longitudinale care intal-
nesc fisurile transversale, precum si al
rupturilor in material, este necesara
schimbarea curelei.

Respectati instructiunile de exploatare
a motorului!

Schimbare curea de actionare

Respectati instructiunile de exploatare
a motorului!
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Filtru de aerisire la arborele cotit (7)

Schimbarea elementului de filtru

- Extrageti capacul (A) si demontati ca-
pacul filtrului (B).

- Extrageti filtrul consumat.

Capacul si garnitura capacului trebuie

sa fie verificate daca prezinta deteriorari

si, dupa caz, trebuie inlocuite cu

altele noi!

- Curatati suprafata de asezare (D) a
filtrului si suprafetele de etansare ale
inelelor O cu o solutie slaba de solvent
si cu o laveta si uscati-o apoi cu o
laveta curata.

- Curatati capacul filtrului cu o solutie
calduta de apa si sapun (E) si apoi
uscati-l cu aer comprimat.

Daca folositi aer comprimat, purtati
ochelari de protectie! Nu suflati niciodata
spre alte persoane!

in cazul lucrarilor de curatare cu sol-
venti, purtati echipament personal de
protectie! Evitati contactul cu pielea!l

- Ungeti inelele O (F) ale filtrului nou cu
putin ulei proaspat de motor si asezati
filtrul corect pe suprafetele sale de
reazem.

- Montarea capacului (B):

- Incepeti cu surubul din interior (G) si
lucrati spre inainte in sens orar.
Cuplul de strangere pentru suruburile

capacului este de 7Nm.

Dupa montare se va acorda atentie
etansarii corecte in timpul probei de
functionare.

JANVAN
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Instalatia de esapament - filtrul de
particule (8)

Inspectia filtrului de particule

[ Filtrul de particule trebuie sa fie de-
montat pentru o inspectie completa.
O descriere detaliata exista n in-
structiunile de exploatare pentru motor.

A Toate indicatile de siguranta, datele
privind cuplurile prescrise sau mijloacele
ajutatoare necesare (de ex. substanta
de asigurat suruburi) se gasesc
in instructiunile de exploatare pentru
motor.
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hidraulic

1 intretinere curenta - echipamentul hidraulic
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ADAVERTIZARE

Pericol cauzat de uleiul hidraulic

Uleiul hidraulic care scapa cu presiune ridicata poate pro-
voca vatamari grave, pana la accidente mortale!

- Lucrarile la instalatia hidraulica sunt permise numai
personalului cu pregatire la nivel de expert!

- Furtunurile hidraulice se vor schimba imediat in cazul
formarii de fisuri sau al penetrarii cu umezeala.

- Depresurizati instalatia hidraulica.

- Coboréati grinda finisoare si deschideti bena.

- Tnaintea lucrarilor de intretinere curenta opriti motorul si
scoateti cheia de contact.

- Asigurati utilajul Tmpotriva reconectarii.

- n caz de vatamari, prezentati-va imediat la un medic.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

A\ PRECAUTIE

Suprafete fierbinti!

Suprafetele, inclusiv cele din spatele pieselor de invelig,
precum si gazele de combustie de la motor sau de la siste-
mul de Tncalzire a grinzii finisoare pot deveni foarte fierbinti
si pot cauza vatamari!

- Purtati echipamentul dumneavoastra personal
de protecitie.

- Nu atingeti piesele fierbinti ale utilajului.

- Executati lucrarile de intretinere curenta si de intretfinere
generala numai cu utilajul racit.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.
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1.1

Intervale de intretinere curenta

Interval

Punct de intretinere curenta

Poz.
d este necesar

10

50

100

250

500
1000 / anual

2000 / la fiecare doi ani
can

Indicatie

- Rezervor hidraulic -
Control nivel de umplere

- Rezervor hidraulic -
Umplere cu ulei

- Rezervor hidraulic -
Schimbare ulei si curatire

- Rezervor hidraulic -
N Control indicator de intretinere
curenta

- Rezervor hidraulic -
[ | B Schimbarea, aerisirea filtrului
hidraulic de absorbtie/retur

- Bezewor hidraulic -
Inlocuiti filtrul de ventilare/

- Filtru de Tnalta presiune-
H Control indicator de intretinere
3 curenta

- Filtru de Tnalta presiune-
Schimbarea cartusului filtrului

Intretinere curenta
Intretinere curent& in perioada de rodaj

4
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Interval

Punct de intretinere curenta Indicatie

Poz.
d este necesar

10

50

100

250

500
1000 / anual

2000 / la fiecare doi ani
can

- Cutia de distributie a pompelor -
Verificare nivel de ulei

m Cutia de distributie a pompelor -
Completare cu ulei

- Cutia de distributie a pompelor -
Schimbare ulei

- Cutia de distributie a pompelor -
Controlul ventilatorului

m Cutia de distributie a pompelor -
Curatarea ventilatorului

- Furtunuri hidraulice -
Control vizual

- Instalatia hidraulica
Verificarea etanseitatii

Hq H <

- Instalatia hidraulica -
B  Corectarea strangerii imbinarilor
filetate

EE Furtunuri hidraulice -
Schimbare furtunuri

- Filtru auxiliar -
- - schimbarea cartusului filtrului (0)

Intretinere curent&
Intretinere curent& in perioada de rodaj

4
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1.2

B

Puncte de intretinere curenta

Rezervor ulei hidraulic (1)

- Controlati nivelul uleiului
pe vizorul (A).

Nivelul de ulei trebuie sa ajunga pana la
mijlocul vizorului cand cilindri sunt re-
tractati.

Cand toti cilindrii sunt extinsi, nivelul po-
ate scadea sub vizor.

Vizorul se afla in lateral pe rezervor.

Pentru umplere cu ulei:

- Desurubati capacul (B).

- Umpleti cu ulei pe la deschizatura de
alimentare, pana cand nivelul uleiului
ajunge la mijlocul vizorului (A)

(+/- 5mm).
- Tnsurubati capacul (B) din nou.

Aerisirea rezervorului de ulei (C) va fi
curatata periodic de praf si murdarie.
Curatirea  suprafetelor de racire
a uleiului.

Utilizati numai uleiuri hidraulice reco-
mandate - vezi recomandari uleiuri hid-
raulice.

La o umplere noua, retractati, respectiv
extindeti pentru aerisire de cel putin 2x
toti cilindrii hidraulici!

A\
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Pentru schimbarea uleiului:

- Desfaceti surubul de golire (D) din fun-
dul rezervorului, pentru a evacua ulei-
ul hidraulic.

- Captati uleiul cu ajutorul unei palnii
intr-un recipient.

- Dupa golire puneti surubul ihapoi cu o
garnitura noua.

[ Incazul utilizarii furtunului de golire (O):

- Desurubati busonul (E).

- La Tnsurubarea furtunului de golire a
uleiului (F) este deschisa supapa, ast-
fel incat este posibil sa curga ulei.

- Duceti capatul furtunului in recipientul de colectare si lasati uleiul sa se scurga
complet.

- Desurubati furtunul de golire si asezati din nou busonul.

Schimbarea uleiului se face la starea temperaturii de functionare.

La schimbul uleiului hidraulic schimbati de asemenea si filtrul.

> 8
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Filtru hidraulic(2) de absorbtie/retur

Executati schimbarea filtrului conform
intervalului sau conform lampii de con-
trol din pupitrul de operare!

- Inlaturati suruburile de fixare a ca-pa-
cului (A) si desprindeti capacul.

- Demontati unitatea extrasa din:

- Capacul (B)

- Placa de separare (C)

- Filtrul (D)

- Colectorul de impuritati (E)

- Curatati carcasa filtrului, capacul, pla-
ca de separare si colectorul de impu-
ritati.

- Verificati inelele O (F), dupa caz
schimbatj-le.

- Umeziti suprafetele de etansare si in-
elele O cu un lichid de lucru curat.

Dupa schimbarea filtrului, trebuie sa se
execute o aerisire a filtrului!
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Aerisirea filtrului

- Umpleti carcasa deschisa a filtrului
pana la aprox. 2 cm sub marginea su-
perioara cu ulei hidraulic.

- Daca nivelul uleiului scade, umpleti
din nou cu ulei.

O scadere a nivelului uleiului de aprox.
1cm / min este normala!

- Daca nivelul uleiului raméane stabil, in-
troduceti lent unitatea montata cu noul
element de filtru si strangeti suruburile
de fixare a capacului (A).

- Deschideti surubul de aerisire (G).

- Asezati un furtun transparent (H) pe
surubul de aerisire, iar celalalt capat
intr-un recipient adecvat.

- Porniti motorul de actionare cu turatia
de mers in gol.

- Inchideti surubul de aerisire (G) imedi-
at ce uleiul presat prin furtun este lim-
pede si fara incluziuni de aer.

Procesul de la montajul capacului filtru-
lui pana la pornirea motorului de actjio-
nare trebuie sa se desfasoare intr-un
interval de timp mai mic de 3 minute, de-

\ >

B8

——(A)

:’\QD\“@\CD\QD\

oarece, in caz contrar, nivelul uleiului din carcasa filtrului scade prea mult.

Dupa schimbarea filtrului supravegheati etanseitatea!l

Filtrul de ventilare

Filtrul de ventilare este inclus in capacul
de umplere.

- Tnlocuiti filtrul de ventilare/ capacul de
umplere.
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Filtru de inalta presiune (3)

Cartusele filtrelor se schimba cand indi-
catorul de intretinere curenta (A) indica
rosu.

> in echipamentul hidraulic al utilajului
exista 3 filtre de inalta presiune.

- Desurubati carcasa filtrului (B).
- Scoateti cartusul.

- Curatare carcasa de filtru.

- Introduceti cartugul de filtru nou.
- Schimbati inelul de etansare la car- 2.9

e 4
. . RN “”{\\\ﬁ
casa filtrului. %:::R:““:i.‘/‘:’\\ /

- Tnsurubati carcasa filtrului cu mana si
strangeti-o cu cheia.

- Porniti proba de mers si verificati filtrul
la etanseitate.

[ La fiecare schimbare de cartus de filtru
se va schimba si inelul de etansare.

[ Marcajul rosu de pe indicatorul de int-
retinere curenta (A) se reseteaza auto-
mat pe verde dupa schimbarea
elementului de filtru
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Cutia de distributie a pompelor (4)

- Controlati nivelul uleiului pe tija de
nivel (A).

[ Nivelul uleiului trebuie sa se situeze int-
re marcajele superior si inferior.

Pentru umplere cu ulei:

- Scoateti complet tija de nivel (A).
- Umpleti cu ulei nou prin deschiderea
tijei de nivel (B).
- Controlati nivelul de umplere cu tija
de nivel.

> Inainte de controlul cu tija de nivel astep-

tati un minut, deoarece uleiul incarcat
trebuie sa se scurga mai intai.

A Mentineti curatenia!l

Schimbul de ulei:

- Asezati capatul furtunului din punctul
de golire a uleiului (C) in recipientul de
colectare.

- Demontati bugonul cu o cheie si lasati
uleiul sa se scurga complet.

- Asezati din nou busonul si strangeti-|
in conformitate cu prescriptiile.

- Incarcati cu ulei de calitatea prescrisa
prin deschiderea tijei de nivel (B).

- Controlati nivelul de umplere cu tija
de nivel.

[ Schimbarea uleiului se face la starea
temperaturii de functionare.
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Aerisitorul
Aerisitorul (A) se afla pe partea poste-ri-
oara a carcasei cutiei de distributie a

pompelor.

- Functionarea aerisitorului trebuie sa

fie asigurata. //

Daca apare murdarie, aerisitorul tre-
buie sa fie curatat.

IS S

ST .{{{{{w\\\\\%&w»m‘

= \\\\l\“\“% FHpm
S

L& T
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Furtunuri hidraulice (5)

> Inlocuiti conductele flexibile hidraulice
daca la inspectie constatati urmatoarele
criterii:

O &

Starea furtunurilor hidraulice trebuie
verificata cu atentie deosebita.
Furtunurile lezate trebuie schimbate
imediat.

Deteriorari ale stratului exterior pana la insertie (de ex. punctele de frictiune, taie-
turi, fisuri).
Rigidizare a stratului exterior (formare de fisuri in materialul furtunului).

Deformari care nu corespund formei naturale a furtunului sau conductei flexibile.
Atat in starea depresurizata, cat si presurizata sau in caz de incovoiere (de ex. se-
pararea straturilor, formare de bule, locuri de strivire, indoituri).

Locuri neetange.

Deteriorarea sau deformarea armaturii furtunului (functia de etansare influentata
negativ); deteriorari minore ale suprafetei nu sunt un motiv de schimbare.

Migrarea furtunului afara din armatura.
Coroziune la armaturi, care diminueaza functionarea si rezistenta.
Cerintele la montare nu sunt respectate.

Durata de utilizare de 6 ani este depasita. Decisiva este data productiei conductei
flexibile hidraulice de pe armatura, plus 6 ani. Daca data de productie indicata pe
armatura este "2004", durata de utilizare se incheie in februarie 2010.

A se vedea paragraful "Marcarea conductelor flexibile hidraulice".

Furtunurile imbatranite devin poroase si pot plesni! Pericol de accidente!
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La montarea si demontarea conductelor flexibile hidraulice se vor respecta neaparat
urmatoarele indicatji:

- Utilizati numai furtunuri hidraulice originale Dynapac!
- Acordati atentie in permanenta curateniei!
- Conductele flexibile hidraulice trebuie sa fie incorporate in toate cazurile, astfel in-
cat, in toate starile de functionare
- Sa nu apara solicitari la tractiune in afara greutatii proprii.
- Sa nu exista solicitari de comprimare in cazul lungimilor scurte.
- Sa se evite influentele mecanice asupra furtunurilor hidraulice.

- Prin dispunerea si fixarea corecta sa se impiedice frecarea furtunurilor de com-
ponente sau intre ele.
Componentele cu muchii ascutite se vor acoperi la montajul furtunurilor hidrau-
lice.

- Razele de indoire admisibile sa nu fie depasite inferior.

- La racordarea furtunurilor hidraulice la piesele mobile trebuie ca lungimea furtunu-
rilor sa fie dimensionata astfel incat, in intreaga zona de miscare , cea mai mica
raza de indoire admisibila sa nu fie depasita inferior si/sau furtunul hidraulic sa nu
fie solicitat suplimentar la tractiune.

- Fixati furtunurile hidraulice la punctele de fixare prestabilite. Migcarea naturala si
modificarea lungimii furtunurilor nu trebuie sa fie impiedicata.

- Aplicarea unui strat suplimentar de vopsea pe furtunurile hidraulice este interzisa!
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Marcarea conductelor flexibile
hidraulice/ durata de depozitare
si de utilizare

[ Numarul poansonat la imbinarea filetata
ofera informatii asupra datei de fabri-
catie (A) (luna/ anul) si a presiunii maxi-
me (B) admisibil pentru acest furtun.

A Nu montati niciodata furtunuri care au
fost stocate mult timp si aveti in vedere
presiunea permisa.

Durata de utilizare poate fi stabilita in ca-
zuri particulare, corespunzator valorilor
experimentate, diferita de urmatoarele
valori orientative:

( DHH 03/11 225BAR )

- La productia conductelor flexibile, furtunul (furtun la metru) nu trebuie sa fie mai
vechi de patru ani.

- Durata de utilizare a unei conducte flexibile, inclusiv o eventuala durata de depozi-
tare a conductei flexibile, nu trebuie sa depaseasca sase ani.
Durata de depozitare nu trebuie sa depaseasca doi ani.
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Filtrul auxiliar (6)

In cazul utilizarii unui filtru de flux auxili-
ar, schimbarea uleiului hidraulic nu mai
este necesara!

Calitatea acestui ulei trebuie sa fie veri-
ficata regulat.

Dupa caz, nivelul uleiului trebuie com-
pletat!

Schimbarea cartusului filtrului:

AA®

- Desfaceti filetul capacului (A), apoi deschideti un timp scurt supapa de inchidere
pentru a coborf nivelul uleiului in filtru si apoi inchideti din nou supapa de inchidere.

- Inlocuirea cartusului filtrului (B) si a in-
elului de etangare (C):

- Rotiti scurt cartusul filtrului in sensul
orar cu ajutorul benzilor pentru
schimb de filtru si, concomitent ridi-
cati-l usor.

- Asteptati un moment pana cand ulei-
ul a iesit in jos si abia apoi inlaturati
cartusul filtrului.

- Controlati admisia si evacuarea in car-
casa filtrului (D).

- Completati dupa necesitate, cu ulei hi-
draulic in carcasa filtrului si Tnchideti
capacul.

- Aerisifi circuitul hidraulic.

Nu inlaturati inveligul din carton al car-
tusului de filtru! Acesta constituie o parte
a filtrului!

(=]
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F73 Intretinere curenti - mecanism
de rulare

1 intretinere curenta - mecanism de rulare
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AAVERTIZARE

Pericol de tragere intre angrenaje, cauzat de piesele
rotative sau de transport ale utilajului

Piesele rotative sau de transport ale utilajului pot cauza
vatamari grave, pana la accidente mortale!

- Nu intrati in zona periculoasa.

- Nu interveniti intre piesele rotative sau de transport.

- Purtati numai imbracaminte stransa pe corp.

- Acordati atentie placutelor de avertizare si indicatoare
de pe utilaj.

- Tnaintea lucrarilor de intretinere curenta opriti motorul si
scoateti cheia de contact.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

A\ PRECAUTIE

Pericol provocat de sarcinile grele

Piesele utilajului aflate in migcare de coboréare pot provoca

vatamari!

- Cand utilajul este parcat, la intretinerea curenta si la
transport inchideti cele doua jumatati ale benei si cuplati
siguranta de transport aferenta a benei.

- Cand utilajul este parcat, la intretinerea curenta si la
transport ridicati grinda finisoare si cuplati siguranta de
transport aferenta a grinzii finisoare.

- Blocati in conformitate cu prescriptiile capotele si piesele
de invelisuri deschise.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

A\ PRECAUTIE

Suprafete fierbinti!

Suprafetele, inclusiv cele din spatele pieselor de invelig,
precum si gazele de combustie de la motor sau de la
sistemul de incalzire a grinzii finisoare pot deveni foarte
fierbinti si pot cauza vatamari!

- Purtati echipamentul dumneavoastra personal
de protecitie.

- Nu atingeti piesele fierbinti ale utilajului.

- Executati lucrarile de intretinere curenta si de intretinere
generala numai cu utilajul racit.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.
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1.1 Intervale de intretinere curenta

Interval

Punct de intretinere curenta Indicatie

Poz.
d este necesar

10

50

100

250

500
1000 / anual

2000 / la fiecare doi ani
can

- Tensionare lant -
Control

1 m Tensionare lant -
Reglarea

B - Destindere lant

- Placile de baza -
Controlul uzurii

m Placile de baza -
Schimbare

- - Rolele alergatoare -
Controlul etangeitatii

- Rolele alergatoare -
| N
Controlul uzurii

m Rolele alergatoare -
Schimbare

Intretinere curenta
Intretinere curenta in perioada de rodaj

41
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Interval

Punct de intretinere curenta Indicatie

Poz.
d este necesar

10

50

100

250

500
1000 / anual

2000 / la fiecare doi ani
can

- Angrenaj planetar-
Verificare nivel de ulei

m Angrenaj planetar-
Completare cu ulei

- Angrenaj planetar-
Schimbare ulei

4 - Angrenaj planetar -
Controlul calitatii

| - Angrenaj planetar -
Controlul imbinarilor filetate

m- Angrenaj planetar -
Corectarea strangerii imbinarilor
filetate

Intretinere curenta

41

Intretinere curenta in perioada de rodaj
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ADAVERTIZARE

Pericol cauzat de arcurile pretensionate

=

Lucrarile de intretinere curenta sau de reparatjii executate
impropriu pot cauza vatamari grave, pana la accidente
mortale!

Acordati atentie manualului de intretinere curenta.

Nu executati lucrari de intretinerea curenta sau de
reparatii prin mijloace proprii la arcurile pretensionate.
Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

Orice lucrare la elementul de arc pretensionat va fi executata numai de personalul de

specialitate instruit!

Demontarea elementelor de arc se va executa numai de ateliere de specialitate!
Pentru toate elementele de arc, in cazul necesitatii unei reparatii, se va schimba
intotdeauna intreaga unitate!

O reparatie la elementele de arc implica masuri de siguranta considerabile si se va
executa numai de catre un atelier de specialitate!

Serviciul dumneavoastra pentru clienti Dynapac va asigura o asistenta prompta in
caz de intretinere curenta, reparatie si la schimbarea pieselor de uzura!
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1.2  Puncte de intretinere curenta

Tensionare lant (1)

A Lanturile tensionate prea slab pot
aluneca afara de pe ghidajele de pe role,
roata de antrenare si roata condu-

catoare si duc la cresterea uzurii.

A Lanturile tensionate prea puternic duc la cresterea uzurii lagarului rotii de antrenare
si a rotii conducatoare si a bolturilor si bucselor lantului.

Controlul / reglarea tensionarii
lanturilor

- Tensionarea lanfului este reglata cu
ajutorul dispozitivelor de tensionare si
gresare. Racordurile de alimentare (A)
se afla in stanga si dreapta, in cadrul
mecanismului de rulare.
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- Tnainte de controlul / reglarea tensionérii lanturilor, trebuie sa aveti in vedere ca
pozitia lantului sa corespunda cu cea a rotii conducatoare in reprezentarea (A).

[ Dupa caz, deplasati putin utilajul pentru corectie.

- Determinati sageata mecanica maxima formata cu ajutorul unei rigle de masurare
intre piesa glisanta (C) si (D) a mecanismului de rulare:
- Distanta (E) dintre placa de baza si rigla de masurare trebuie sa fie in intervalul
10 - 20mm.
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[ Dacalamasurare se constata abateri ale sagetii de la aceasta valoare, se va proceda
dupa cum urmeaza:

- Tnsurubati capul pentru niplu plat (din
lada de scule) pe presa de gresare.

- Completati cu unsoare in intinzatorul
de lant pe la racordul de umplere (A),
extrageti din nou pompa de unsoare.

- Controlati inca o data tensionarea
lanturilor, agsa cum este descris mai
Sus.

[ Daca tensionarea lantului este prea
mare: a se vedea paragraful
,Destinderea lantului”.

[ Executati operatia la ambele mecanisme de rulare!

Destinderea lantului:

Materialul de gresare din elementul de
tensionare se afla sub presiune.

Desurubati cu atentie si lent supapa de
umplere, dar nu prea mult.

- Extrageti prin rotire cu o scula niplul de
lubrifiere (A) de la dispozitivul de
tensionare si gresare, pana cand
unsoarea poate iesi din orificiul
transversal al niplului.

[ Roata conducatoare sare automat
inapoi sau trebuie sa fie readusa manual
in pozitia sa.
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Placile de baza (2)

La montarea unor placi de baza
noi, utilizati intotdeauna suruburi  si
piulite noi!

- Dupa demontarea placilor de baza
uzate, suprafetele de contact ale
elementelor de lant si ale scaunelor
piulitelor trebuie sa fie curatate de
materialul aderent.

- Asezati placa de baza cu marginea
frontala (A) peste inelul boltului (B) de
la elementele de lant.

- Lubrifiati filetul si suprafetele de
contact de sub capetele suruburilor cu | Podeneiatebme
o pelicula subtire de ulei sau unsoare.

- Introduceti suruburile (C) in orificii si rotiti-le cateva spire de filet in piulitele (D).

- Rotiti suruburile pana la fixare, fara a aplica un cuplu de forte apreciabil.

- Strangeti in cruce (E) suruburile cu valoarea necesara a cuplului 155 £ 8 Nm.

Verificati la fiecare surub daca este atins cuplul complet de strangere!
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Rolele de ghidare (3)

A Rolele de ghidare uzate pe suprafata de
rulaj sau neetanse trebuie sa fie
schimbate imediat!

- Destindeti lantul mecanismului
de rulare.

- Ridicati cadrul mecanismului de rulare
cu un dispozitiv de ridicare adecvat si
inlaturati murdaria aderenta.

Respectati méasurile de sigurantd la

ridicarea si asigurarea sarcinilor!

- Demontati rola de ghidare defecta.

- Montati noua rola de ghidare, utilizand
piese de montaj noi.

- Raotiti suruburile pana la fixare, fara a
aplica un cuplu de forte apreciabil.

- Strangeti Tn cruce suruburile cu
valoarea necesara a cuplului.

- Se vor realiza urmatoarele cupluri de
strangere:

- Role alergatoare mici (A): 220 Nm
- Role alergatoare mari (B): 87 Nm

A Verificati la fiecare surub daca este atins cuplul complet de strangere!

- Coborati cadrul mecanismului de rulare si lanful mecanismului de rulare in
conformitate cu prescriptiile.
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Angrenaj cu planetare (4)

- Rotiti roata de actionare astfel incat
surubul de golire (B) sa fie jos.

- Pentru a controla nivelul uleiului,
desfaceti surubul de control (A).

Cand nivel uleiului este corect, acesta
se afla in dreptul marginii inferioare a
orificiului de control sau iese putin ulei
prin orificiu.

Pentru umplere cu ulei:

- Desfaceti surubul de umplere (A).

- Introduceti uleiul prescris prin orificiul
de umplere (A) pana cand nivel
uleiului ajunge la marginea inferioara
a orificiului de umplere.

- Montati din nou surubul de umplere (A).

Schimbul de ulei:

Schimbarea uleiului se face la starea
temperaturii de functionare.

Aveti grija sa nu patrunda nici o impu-
ritate $i niciun corp strain in transmisie.

- Rotiti roata de actionare astfel incat
surubul de golire (B) sa fie jos.

- Desfaceti surubul de golire (B) si surubul de umplere (A) si scurgeti uleiul.
- Controlati garniturile ambelor suruburi si, daca este cazul, inlocuiti-le.

- Montati surubul de golire (B).

- Introduceti ulei proaspat prin orificiul de umplere pana cand se atinge marcajul

”oil max”.
- Montati surubul de umplere (A).
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[ Alternativ se poate executa controlul nivelului de ulei si schimbul de ulei la partea
posterioara a transmisiei:

- Demontati capacul de protectie (A).
- Pe partea posterioara a transmisiei
se afla:
- Admisia uleiului (B)
- Controlul nivelului de ulei (C)
- Scurgerea uleiului (D)

[ Executati controlul nivelului de ulei si
schimbul de ulei conform descrierii
precedente.

A La golirea prin scurgerea (D) ramane o
cantitate minora de ulei in transmisie.

- Nivelul de ulei max. pana la marginea
inferioara a dispozitivului de control al
nivelului de ulei (C).

- Montati din nou capacul de protectie
(A) in conformitate cu prescriptiile.
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A\

imbinari filetate

Dupa aproximativ. 250 ore de
functionare in sarcina maxima, verificati
stabilitatea tuturor suruburilor de fixare
ale transmisiei.

Suruburile care nu sunt strdnse in
conformitate cu prescriptiile pot produce
uzura majora Si distrugerea
componentelor!

- Cuplul de strangere corect pentru
suruburile de legatura de la cadrul
mecanismului de rulare al transmisiei
(B) este: 500Nm +/-50Nm

- Cuplul de strangere corect pentru
suruburile de legatura de la transmisia
motorul hidraulic (C) este: 210Nm
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F 81 Intretinerea curenta -
echipamentului electric

1 intretinerea curenti - echipamentului electric
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ADAVERTIZARE

Pericol de tragere intre angrenaje, cauzat de piesele
rotative sau de transport ale utilajului

Piesele rotative sau de transport ale utilajului pot cauza
vatamari grave, pana la accidente mortale!

Nu intrati in zona periculoasa.

Nu interveniti intre piesele rotative sau de transport.
Purtati numai imbracaminte stransa pe corp.

Acordati atentie placutelor de avertizare si indicatoare
de pe utilaj.

Tnaintea lucrérilor de intretinere curenta opriti motorul si
scoateti cheia de contact.

Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

A PRECAUTIE

Pericol de electrocutare

Atingerea directa sau indirecta a pieselor aflate sub tensi-
une poate cauza vatamari!

Nu inlaturati niciun invelis de protectie.

Nu stropiti niciodata cu apa componentele electrice sau
electronice.

Lucrarile de intretinere generala la instalatia electrica
sunt permise numai personalului de specialitate
scolarizat.

Verificati zilnic, conform instructiunilor, sistemul de
monitorizare a izolatiei, in cazul incalzirii electrice a
grinzii finisoare.

Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

A\ PRECAUTIE

Pericol provocat de acumulatoare

2

Lucrul impropriu cu acumulatoarele provoaca pericol de
vatamare!

Purtati echipamentul dumneavoastra personal de
protectie.

Nu fumati, nu umblati cu flacari deschise.

Dupa deschiderea compartimentului acumulatorului,
asigurati o ventilatie buna.

Evitati scurtcircuitarea bornelor.

Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.
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Intervale de intretinere curenta

Interval
'c
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o
® O 3
N 3 9 o - . o . e
o coo § ®C¢c Punct de intretinere curenta Indicatie
o2 2o w;w o S
- = N W | Q|
ol 0
o (M)
o 8 5
|~ c
o «
(=2 &)
[=}
N
- Controlul nivelului de acid in acumu-
lator
1 .
B Umplerea cu apa distilata
| Gresarea bornelor acumulatoarelor
- Generatorul
Verificarea functionarii sistemului
H A : . (0)
de monitorizare a izolatiei la
instalatia electrica
- Generatorul
2 Controlul vizual al murdaririi sau
al deteriorari
- Verificarea gradului de murdarire
| . N - (0)
si a eventualelor infundari la
deschiderile pentru aerul de
racire, curatarea acestora, daca
este cazul
3 B Sigurante electrice
Intretinere curenta u
Intretinere curenta in perioada de rodaj v
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1.2  Puncte de intretinere curenta

Acumulatoarele (1)

intretinerea curenta
a acumulatoarelor

[ Acumulatoarele sunt incarcate din fabri-
catie cu cantitatea corecta de acid. Nive-
lul de lichid trebuie sa ajunga marcajul
situat mai sus. Daca este nevoie, com-
pletati numai cu apa distilata!

>

A La demontarea acumulatoarelor,
bransati intotdeauna mai intai borna ne-
gativa si aveti grija sa nu puneti in scurt-

circuit bornele acestora.

[ Pastrati suprafetele bateriilor curate si
uscate, curatati-le numai cu o carpa um-

eda sau antistatica.

>

ri!

o

dupa caz.

Bornele trebuie sa fie fara oxid si prote-
jate cu o unsoare speciala pentru borne.

Nu deschideti bateriile care nu au dopu-
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Daca puterea de pornire este insufi-
cienta, verificati bateriile si reincarcati-le,

[ Controlati regulat starea de incarcare a bateriilor nefolosite si reincarcati-le,

dupa caz.
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Reincarcarea bateriilor

Cele doua baterii trebuie sa fie incarcate pe rand si trebuie demontate de pe utilaj in
acest scop.

Transportati bateriile intotdeauna vertical!

Tnainte si dupa incarcare unei baterii se va verifica intotdeauna nivelul electrolitului in
fiecare element; daca este cazul, completati numai cu apa distilata.

Pe parcursul incarcarii bateriilor trebuie sa fie deschis fiecare element, adica dopurile
si/sau capacul sa fie inlaturate.

Folositi numai incarcatoare automate uzuale din comert{, conform instructiunilor pro-
ducatorului.

De preferinta se va utiliza procedeul lent de incarcare si curentul de incarcare se va
regla corespunzator urmatoarei reguli empirice:
Din capacitatea bateriei in Ah impartita la 20 rezulta curentul sigur de incarcare in A.
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Generatorul (2)

Supravegherea izolatiei instalatiei electrice

O verificare a functionarii masurii de pro-
tectie prin monitorizarea izolatiei trebuie
sa fie efectuata zilnic, inainte de incepe-
rea lucrului.

> In aceastd etapd se verificd numai
functionarea releului de izolatie, nu daca
la sectiunile de incalzire sau la consu-
matori exista un defect in izolatie.

- Porniti motorul de actionare a re-parti-
zorului-finisor.

- Puneti pe PORNIT comutatorul de la
instalatia de incalzire (1).

- Actionati tasta de verificare (2).

- Lampa de semnalizare integrata in
tasta de verificare semnalizeaza ,De-
fect in izolatie”

- Actionati tasta Reset (3) cel putin
3 secunde, pentru a sterge defectul si-
mulat.

- Lampa de semnalizare se stinge

Daca verificarea a fost efectuata cu succes, puteti lucra cu grinda finisoare si pot fi
utilizati consumatorii externi.
Daca lampa de semnalizare ,Defect in izolatie” semnaleaza o defectiune inca inainte
de a apasa tasta de verificare sau daca la simulare nu este indicat niciun defect, nu
se poate lucra cu grinda finisoare sau cu mijloacele de productie externe racordate.

Grinda finisoare si mijloacele de productie trebuie sa fie verificate, respectiv re-
parate de un specialist electrician. Numai dupa aceea se poate lucra din nou cu
grinda finisoare si cu mijloacele de producitie.

©

Pericol prin tensiune electrica

in cazul nerespectarii masurilor si a prescriptiilor privind secu-
ritatea, sistemul de incalzire a grinzii finisoare poate deveni
sursa cu pericol de electrocutare.

Pericol de moarte!

Lucrarile de intrefinere curenta si de reparatie la instalatia electrica a grinzii fi-
nisoare sunt permise numai electricienilor de specialitate.

06
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5 B

Defect in izolatie

Daca apare un defect in izolatie pe parcursul functionarii si lampa de semnalizare in-
dica un defect in izolatie, se poate proceda dupa cum urmeaza:

- Puneti comutatoarele tuturor mijloacelor de productie externe si sistemul
de incalzire pe OPRIT si actionati tasta Reset cel putin 3 secunde, pentru a
sterge eroarea.

- Daca lampa de semnalizare nu se stinge, exista o defectiune la generator.

Continuarea lucrului nu este permisa!

- Daca lampa de semnalizare se stinge, comutatoarele sistemului de incalzire si mi-
jloacele de productie externe pot fi puse din nou succesiv pe PORNIT, pana cand
apare un nou mesaj si deconectarea.

- Mijlocul de producitie care este determinat ca defectuos se va inlatura, respectiv cu-
plarea sa nu mai este permisa si tasta Reset trebuie actionata cel putin 3 secunde,
pentru a sterge eroarea.

Exploatarea poate fi continuata, fireste fara mijlocul de productie defectuos.

Generatorul sau consumatorul electric localizat ca defectuos
trebuie sa fie verificat, respectiv reparat de un specialist electri-
cian. Numai dupa aceea se poate lucra din nou cu grinda finisoa-
re, respectiv cu mijloacele de productie.
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Curatarea generatorului

Se va verifica regulat daca exista mur-
darie exagerata la generator, dupa caz
se va curata.

- Admisia aerului (1) si capota ventila-
torului (2) vor fi mentinute in stare cu-

rata.

Curatarea cu un curatator de inalta pre-
siune nu este admisibila!
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Sigurante/relee electrice (3)
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A Sigurante principale
B Sigurante din cutia de borne
C Relee din cutia de borne
Sigurante principale (A)
F A
F1.1 | Siguranta principala 50
F1.2 | Siguranta principala 50
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Sigurante din cutia de borne (B)
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F A
F1 Grinda finisoare 10
F2 Grinda finisoare 10
F3 Nivelare 10
F4 Pornire motor / Deconectare de urgenta 5

F5 fara functie

F6 fara functie

F7 fara functie

F8 Oprire de urgenta / directie de la distanta 5
F9 Emulsie la instalatia de pulverizare 5
F10 | Senzori la mecanismul de deplasare 7,5
F11 Incalzire electrica 10
F12 | Senzori - gratar 7,5
F13 | Priza de 12V 10

F14 | fara functie

F15 | fara functie

F16 | Priza 24V 10
F17 | Alimentare cu tensiune display 5
F18 | Alimentare cu tensiune tastatura 10
F19 | lluminare compartiment motor 10
F20 | Girofar 7,5
Alimentare cu tensiune - calculatorul mecanismului de
F21 deplasare 25A
Alimentare cu tensiune - calculatorul mecanismului de
F22 deplasare 25A
F23 | Claxonul 15
F24 | Pornire motor 10
F25 | Stergator de parbriz 5
F26 | Unitate de control a motorului 30
F27 | Plus permanent tastatura/ display 2

F28 | fara functie

F29 | Aprindere 3
F30 | Avertizor deplasare inapoi 5
F31 Pompa Diesel 5
F32 'Clj'zglsei]:g?ede comanda - calculatorul mecanismului de 20
F33 | fara functie

F34 | Incalzire scaun 5
F35 | Faruri de lucru spate 10
F36 | Faruri de lucru fata 10
F37 | Interfata motor 2
F38 | Interfata 2
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Relee din cutia de borne (C)
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K

0 Pornire motor

1 Aprindere

2 Alimentare cu tensiune calculatorul mecanismului de deplasare
3 Alimentare cu tensiune calculatorul mecanismului de deplasare
4 Pornire motor

5 Tensiune de comanda calculatorul mecanismului de deplasare
6 Tastatura/ display

7 Faruri de lucru fata

8 Faruri de lucru spate

9 Claxonul

10 Blocare pornire Deconectare de urgenta
11 Blocare pornire

12 Girofar

13 | Incélzire scaun

14 Stergator de parbriz

15 Instalatia de spalare a geamului

16 Avertizor deplasare inapoi

17 Pompa Diesel

18 fara functie

19 fara functie

20 fara functie

21 fara functie

22 fara functie

23 fara functie

24 fara functie

25 fara functie

26 fara functie

27 fara functie

28 fara functie

29 Instalatie centrala de lubrifiere
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Releu in compartimentul motorului (E)

e

0 Pornire motor

F 8114



SObynvapac

FAYAT G

F90 intretinerea curenta -
puncte de lubrifiere

1 intretinerea curenti - puncte de lubrifiere

[ [Informatiile despre punctele de lubrifiere pentru diferitele ansambluri sunt alocate
descrierilor specifice de intretinere curenta si trebuie sa fie aflate de acolo!
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Din cauza utilizarii unei instalatii centrale de lubrifiere (O), numarul punctelor de
lubrifiere poate fi diferit de cel din descriere.

1.1 Intervale de intretinere curenta

Interval
'c
O
| (Q
o
w O 0
N S o 9 - i y N
[} e = c Punct de intretinere curenta Indicatie
o288 3 " 9 g
- 0 o ANl W = O
o= 0
o (M)
© 8 5
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o «
(= &)
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- Controlul nivelului de umplere in
[ | . o (0)
recipientul de lubrifiant
- Umplerea recipientului
] pierea recip (0)
de lubrifiant
- Aerisirea instalatiei centrale
1 m > ¢ ()
de lubrifiere
- Controlul supapei de limitare
m L Supap (0)
a presiunii
- Controlul fluxului de lubrifiant
u (0)
la consumator
2 | - Locasurile de lagar
Intretinere curenta u
Intretinere curenta in perioada de rodaj v
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Puncte de intretinere curenta

Instalatia centrala de lubrifiere (1)

Pericol de vatamare!

Cand pompa este in functiune, nu
interveniti in recipient!

Exploatarea instalatiei centrale de
lubrifiere este permisa numai cu supapa
de siguranta montata!

Pe parcursul functionarii nu executati
lucrari la supapa de suprapresiune!

Handverl.jpg/Gefahr.jpg

Pericol de vatamare cauzat de iesirea lubrifiantului, deoarece instalatia functioneaza

cu presiuni ridicate!

Asigurati-va ca motorul Diesel nu poate fi pornit in cursul lucrarilor la instalatie!

Respectati prescriptiile de siguranta in lucrul cu instalatiile hidraulice!

in cursul lucrérilor la instalatia centrald de lubrifiere, acordati o atentie maximéa

curateniei!

Punctele de lubrifiere ale urmatoarelor
ansambluri pot fi alimentate automat cu
unsoare de catre instalatia centrala de
lubrifiere:

Gratar

Melcul

Directia, axele (repartizoarele-
finisoare pe roti)

Grinda finisoare (compactorul/
sistemul de vibrare)
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Instalatia centrala de lubrifiere
Controlul nivelului de umplere

[ Recipientul de lubrifiant trebuie sa fie
intotdeauna umplut suficient, astfel incat
sa se evite ,functionarea péna la
uscare”, sa fie asigurata o alimentare
suficienta a punctelor de lubrifiere si sa
nu fie necesare operatiuni laborioase de
aerisire.

- Mentineti intotdeauna nivelul de
umplere deasupra marcajului ,MIN”
(a) de pe recipient.

Umplerea recipientului de lubrifiant

- Pe recipientul de lubrifiant (a) exista un niplu de lubrifiere (b) pentru umplere.

- Racordati pompa de unsoare (c) aflata in pachetul de livrare la niplul de umplere
(b) si umpleti recipientul de lubrifiant (a) pana la marcajul MAX.

- Alternativ, desurubati capacul (d) si umpleti recipientul de sus.

[ Lagolirea completa a recipientului de lubrifiant, timpul de functionare a pompei poate
dura pana la 10 minute, pana cand se atinge puterea de pompare maxima
dupa umplere.
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Aerisirea instalatiei centrale
de lubrifiere

O aerisire a sistemului de lubrifiere este | <%

necesara daca instalatia centrala de
lubrifiere a fost actionata cu recipientul
de lubrifiant gol.

- Desfaceti conducta principala (a) a
pompei de lubrifiere de la distri-
buitorul (b).

- Puneti in functiune instalatia
centrala de lubrifiere cu recipientul
de lubrifiant (c) umplut.

- Lasati pompa sa functioneze pana
cand lubrifiantul iese din conducta
principala (a) desfacuta anterior.

- Racordati din nou conducta principala (a) la distribuitor.

- Desfaceti toate conductele distribuitorului (d) de la distribuitor.

- Racordati din nou toate conductele distribuitorului, imediat ce a iesit lubrifiant.
- Verificati etanseitatea la toate racordurile si conductele.

Controlul supapei de Ilimitare a
presiunii

Daca pe la supapa de limitare a presiunii
(a) iese lubrifiant, acest lucru
semnaleaza o defectiune in sistem.
Consumatorii nu vor mai fi alimentati cu
suficient lubrifiant.

- Desfaceti succesiv toate conductele
distribuitorului (b) care duc de la
distribuitor (c) la consumatori.

- Daca de la una din conductele
desprinse ale distribuitorului (b) iese
lubrifiant sub presiune, cautati cauza
infundarii in acest circuitul de
lubrifiere, care a dus la declansarea
supapei de limitare a presiunii.

- Dupa inlaturarea defectiunii si dupa
ce toate conductele sunt din nou
racordate, verificati din nou daca pe
la supapa de limitare a presiunii (a)
iese lubrifiant.

- Verificati etangeitatea la toate racor-
durile si conductele.

F905



O DYnNapac

FAYAT GROUP

Controlul fluxului de lubrifiant
la consumatori

Se va verifica permisivitatea la fiecare
canal de lubrifiere spre consumatori.

- Demontati conducta de lubrifiere (a),
montati un niplu de lubrifiere
normal (b).

- Racordati pompa de unsoare (c)
aflata in pachetul de livrare la niplul
de lubrifiere (b).

- Actionati pompa de unsoare pana la
iesirea vizibila de lubrifiant.

- Dupa caz, remediati defectiunile din
fluxul de lubrifiant.

- Montati din  nou conductele
de lubrifiere.

—

- Verificati etangeitatea la toate racordurile si conductele.
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Locasuri de lagar (2)

[ La locasurile de lagar ale cilindrilor
hidraulici se afla (sus si jos) cate un niplu / @
de lubrifiere (A).

[ La locasurile de lagar ale rolelor de
impingere se afla cate un niplu de
lubrifiere (B)
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F 100 Verificari, aducerea in stare
de inactivitate....

1 Verificari, operatii de control, curatarea, aducerea in stare de inactivitate
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1.1 Intervale de intretinere curenta

Interval
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1l Control general vizual
Verificati stabilitatea de fixare a
2 regulat : oo
suruburilor si piulitelor
3 N B - Verificare de cétre expert
4 M - Curatarea
Conservarea repartizorul-finisor
5 H .
de drumuri
Intretinere curent& n
Intretinere curenté in perioada de rodaj v
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Control general vizual
De rutina zilnica apartine un inconjor al utilajului cu urmatoarele controale:

- Exista deteriorari la piese sau la elemente de operare?

- Exista neetanseitati la motor, la echipamentul hidraulic, la transmisie etc.?

- Toate punctele de fixare (gratarul, melcul, grinda finisoare etc.) sunt in ordine?
- Sunt instructiunile de avertizare amplasate pe utilaj complet si lizibile?

- Sunt suprafetele aderente ale scarilor de urcare, treptelor etc. in ordine, fara uzura
sau murdarie?

Defectele observate trebuie indepartate imediat, pentru a evita daune, pericole de ac-
cidente sau de poluare a mediului!

Verificati stabilitatea de fixare a suruburilor si piulitelor

_ Precautie! Deteriorare sau distrugere posibila
a componentelor!

- Piulitele autoasigurante se vor inlocui intotdeauna
dupa demontare.

- Daca nu sunt prezentate in acest manual, cuplurile
speciale sunt indicate in locul corespunzator din
catalogul pieselor de schimb.

- Suruburile introduse cu substanta de asigurat suruburi
(adeziv pentru suruburi) trebuie sa fie lipite din nou daca
au fost identificate ca desfacute.

Totodata, se va aplica valoarea indicata a cuplului.

- Datele de cuplu pentru imbinarile filetate sunt valabile
pentru starea uscata (nelubrifiata cu ulei)

- Nu reutilizati suruburile care au fost introduse cu
valoarea maxima admisibila a cuplului, ci inlocuiti-le
Cu suruburi noi.

- Utilizati o singura data suruburile cu clasa
de rezistenta 12.9.

- Toate componentele imbinarilor filetate trebuie
sa fie curate.

- Tn caz de reutilizare, verificati la toate componentele
imbinarii filetate daca exista deteriorari.

Stabilitatea suruburilor si a piulitelor trebuie sa fie verificata regulat si, dupa caz, tre-
buie corectata strangerea lor.

Cuplurile speciale de strangere sunt indicate in catalogul pieselor de schimb, la com-
ponentele corespunzatoare.

Pentru cuplurile standard de strdngere necesare, a se vedea paragraful ,Suruburi -
cupluri de strangere”
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4 Verificare de catre expert

[ La repartizorul-finisor, grinda finisoare si instalatia optionala actionata cu gaz sau
electric, trebuie sa se verifice de catre un expert calificat

- in functie de necesitate (corespunzator conditiilor de utilizare si de lucru
din intreprindere),

- insa cel putin odata pe an, starea acesteia privind siguranta in exploatare.
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Curatarea

- Curatati toate piesele care vin in contact cu materialul de punere in opera.
- Pulverizati piesele murdarite cu instalatia de pulverizare cu decofrol (o).

inaintea lucrarilor de curétare cu curatitorul de fnalta presiune se vor lubrifia conform
prescriptiilor toate locasurile de lagar.

- Dupa punerea in opera a mixturilor minerale, betonului slab sau a altor materiale
similare, curatati utilajul cu apa.

Nu stropiti cu apa locasurile de lagar,
componentele electrice sau electronice!

- Inl&turati resturile materialului de pu-
nere in opera.

Dupa lucrarile de curatare cu curatatorul de Tnalta presiune, se vor lubrifia conform
prescriptiilor toate locasurile de lagar.

Pericol de alunecare! Acordati atentie
curateniei si lipsei urmelor de unsoare i
ulei pe trepte si scari!
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Pericol de tragere intre angrenaje, cauzat de piesele
rotative sau de transport ale utilajului

Piesele rotative sau de transport ale utilajului pot cauza
vatamari grave, pana la accidente mortale!

AAVERTIZARE

- Nu intrati in zona periculoasa.

- Nu interveniti intre piesele rotative sau de transport.

- Purtati numai imbracaminte stransa pe corp.

- Acordati atentie placutelor de avertizare si indicatoare
de pe utilaj.

- Tnaintea lucrarilor de intretinere curenta opriti motorul si
scoateti cheia de contact.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

A PRECAUTIE | Suprafete fierbinti!

Suprafetele, inclusiv cele din spatele pieselor de invelig,
precum si gazele de combustie de la motor sau de la
sistemul de incalzire a grinzii finisoare pot deveni foarte
fierbinti si pot cauza vatamari!

- Purtati echipamentul dumneavoastra personal
de protecitie.

- Nu atingeti piesele fierbinti ale utilajului.

- Executati lucrarile de intretinere curenta si de intrefinere
generala numai cu utilajul racit.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor suplimentare din
aceste instructiuni si din manualul de siguranta.

5.1 Curatarea benei
A Curatati bena regulat

Pentru curatare, parcati utilajul pe un teren nivelat cu bena deschisa.
Opriti motorul de actionare.

5.2  Curatarea gratarului si a melcului
A Curatati regulat gratarul si melcul.

Daca este necesar, lasati gratarul si melcul sa functioneze pentru curatare la
turatie redusa.

In cazul lucrérilor de curatare, trebuie ca la postul de operare sa se afle intotdeauna
0 a doua persoana care sa poata interveni in cazul unui pericol potential.

F 100 6



O DYNapac

FAYAT GROUP

6.1

6.2

6.3

Conservarea repartizorul-finisor de drumuri

Stare de inactivitate pana la 6 luni

- Parcati utilajul astfel incat sa fie ferit de arsita soarelui, de vant, de umiditate
si de ger.

- Lubrifiati conform prescripfiilor toate punctele de lubrifiere, dupa caz lasati sa
functioneze unitatea optionala centrala de lubrifiere.

- Executati schimbul de ulei la motorul Diesel.

- Astupati toba de esapament etans la aer.

- Demontati acumulatoarele, incarcati-le si depozitati-le intr-un loc ventilat la tempe-
ratura incintei.

Reincarcati acumulatoarele demontate la fiecare 2 luni.

- Protejati cu un agent anticoroziune adecvat toate piesele metalice fara strat de aco-
perire, de ex. tijele pistoanelor de la cilindrii hidraulici.

- Daca utilajul nu poate fi parcat intr-o hala inchisa sau pe o suprafata de parcare
acoperita, el trebuie acoperit cu o prelata adecvata. In toate cazurile, astupati etans
la aer cu folie si banda adeziva toate deschizaturile de aspirare si de evacuare
a aerului.

Stare de inactivitate de la 6 luni panala1 an

- Executati toate masurile de la ,Stare de inactivitate pana la 6 luni”.

- Dupa ce uleiul de motor a fost scurs, umpleti motorul Diesel cu un ulei de conser-
vare avizat de producatorul motorului.

Repunerea in functiune

- Desfasurati in ordine inversa toate masurile descrise in paragrafele ,Stare
de inactivitate”.
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7.1

o

o

Protectia mediului, eliminarea ca deseu
Protectia mediului

Materialele de ambalare, substantele consumabile uzate sau resturile de consuma-
bile, agentii de curatare si accesoriile utilajului trebuie sa fie depuse in conformitate
cu prescriptiile la centrele de reciclare.

Acordati atentie prescriptiilor locale!

Eliminarea ca deseu

Dupa inlocuirea pieselor de uzura si de schimb sau la scoaterea din functiune a uti-
lajului (casare), deseurile trebuie sa fie evacuate selectiv.

Metalele, masele plastice, deseurile electronice, diferitele consumabile trebuie sa
fie separate.

Componentele murdarite de ulei sau unsoare (furtunurile hidraulice, conductele de lu-
brifiere etc.) trebuie sa fie tratate in mod special.

Aparatele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie depuse in conformitate cu nor-
mele de protectie a mediului la centrele de revalorificare.

Acordati atentie prescriptiilor locale!
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8 Suruburi - cupluri de strangere

8.1 Filet normal metric - clasa de rezistenta 8.8/10.9/12.9
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M3 1 0,3 1,5 0,4 1,7 0,4 1 0,3 1,4 0,4 1,7 0,4
M4 2,4 0,6 3,5 0,9 4 1 2,3 0,6 3,3 0,8 3.9 1
M5 5 1,2 7 1,7 8 2 4,6 1,1 6,4 1,6 7.7 1,9
M6 8 2,1 12 3 14 3 7.8 1,9 11 2,7 13 3,3
M8 20 5 28 7.1 34 8 19 4,7 26 6,6 31 7.9
M10 41 10 57 14 70 17 37 9 52 13 62 16
M12 73 18 97 24 120 30 63 16 89 22 107 27
M14 115 29 154 39 195 45 100 25 141 35 169 42
M16 185 46 243 61 315 75 156 39 219 55 263 66
M18 238 60 335 84 402 100 215 54 302 76 363 91
M20 335 84 474 119 600 150 304 76 427 107 513 128
M22 462 116 650 162 759 190 410 102 575 144 690 173
M24 600 150 817 204 | 1020 250 522 131 734 184 881 220
M27 858 214 | 1206 301 | 1410 352 760 190 | 1067 267 | 1281 320
M30 1200 300 | 1622 405 | 1948 487 | 1049 262 | 1475 369 | 1770 443
M33 1581 395 | 2224 556 | 2669 667 | 1400 350 | 1969 492 | 2362 590
M36 2000 500 | 2854 714 | 3383 846 | 1819 455 | 2528 632 | 3070 767
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8.2 Filet fin metric - clasa de rezistenta 8.8/10.9/12.9
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M20x1,5 373 | 932 | 524 | 131 | 629 | 1573 | 328 82| 461 115 | 553 | 1383
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M36x3 2126 | 532 | 2990 | 747 | 3588 | 897,1 | 1876 | 469 @ 2638 | 659 | 3165 | 791,3
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F 112 Lubrifianti si substante
consumabile

Lubrifianti si substante consumabile

Utilizati numai lubrifiantii enumerati sau produsele de calitate corespunzatoare ale
altor producatori.

Pentru umplerea cu ulei sau combustibil utilizati numai recipiente care sunt curate
atat pe dinauntru, cat si pe dinafara.

Respectati cantitatile de umplere (a se vedea paragraful "Cantitati de umplere”).

Nivelurile necorespunzatoare ale uleiurilor, respectiv ale lubrifiantilor contribuie la o
uzura mai rapida si la defectarea utilajului.

Amestecarea uleiurilor sintetice cu cele minerale este strict interzisa!l

> b & b D -
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1.1 Cantitati de umplere

Substanta consumabila | Cantitate

1 Rezervor de carburant Carburant Diesel 350 litri

Motor Diesel . s
2| (cu schimb filtru de ulei) Ulei de motor 15 it
3 | Sistemul de racire a motorului | Lichid de racire 32,0 litri
4 Rezervor de ulei hidraulic Ulei hidraulic 200 litri
5 | Angrenaj distribuitor pompa Ulei de transmisie 7,0 litri

Angrenaj cu planetare

. Ulei de transmisie 3,5 litri
Mecanismul de rulare

Angrenaj cu planetare
7 | Dispozitive melc Ulei de transmisie 1,5 litri
(pe fiecare parte)

7 | Caseta melcului Ulei de transmisie 4.0 litri
v Laggr exterior [a melc Unsoare pentr.uAIagare 115 grame
(de fiecare lagar) de temperaturi inalte
Instalatia centrala de lubrifiere
. Unsoare
(optiune)
Acumulatori Apa distilata

A Tineti cont de specificatiile de la paginile urmatoare!

** La instalare noua
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2.1

2.2

> §

2.3

Specificatii substante consumabile
Motorul de actionare - carburant

Pentru o functionare corecta a instalatiei de tratare a gazelor de esapament, este
prescris carburant Diesel cu un continut scazut de sulf!

Continutul maxim de sulf nu trebuie sa depaseasca 15 ppm!

Daca nu se utilizeaza carburant Diesel cu un continut scazut de sulf, valorile
prescrise pentru gazele de esapament nu pot fi respectate si motorul, precum si
instalatia de tratare a gazelor de esapament pot fi deteriorate!

Pericol de explozie! Nu este permisa niciodata amestecarea carburantului Diesel cu
etanol, benzina sau alcool!

Carburantul Diesel impurificat cu apa sau murdarie poate produce deteriorari grave
in circuitul carburantului! Mentineti carburantul si circuitul de carburant curate si fara
urme de apa si murdarie!

Respectati indicatile de la recomandarile pentru carburant si specificatia din
manualul intretinere curenta editat de producatorul motorului!

Motorul de actionare - ulei de lubrifiere

Atlas Copco|  Aral BP Esso/ Fuchs Mobil Shell
Exxon

Paroil E
Emission
Green

)

(*) = Recomandare

Respectati indicatiile de la recomandarile pentru lubrifiant si specificatia din manualul
intretinere curenta editat de producatorul motorului!

Sistem de racire

Dynapac AGIP Chevron Caltex Delo Petronas

Coolant
200

")

-Antifreeze | Extended Extended Extended Frost
Spezial Life Coolant | Life Coolant | Life Coolant G12

(*) = Recomandare
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24

Circuitul hidraulic

(*) = Recomandare

(*) = Recomandare

AGIP Chevron Caltex Fuchs Mobil Shell
Rando Rando -Tellus Qil
HDZ 46 HDZ 46 S2 V46
Angrenaj distribuitor pompa
Esso/ .
Aral BP Fuchs Mobil Shell
Exxon
-Spirax S4
-Titan ATF ATF HDX
6000 SL (*) -Spirax S4
ATF VM
(*) = Incércat din fabricatie
Angrenajul planetar la mecanismul de rulare
Aral BP Esso/ Fuchs Mobil Shell
Exxon
-Omala
Oil F 220
Angrenajul planetar la sistemul de actionare a melcului
Aral BP Esso/ Fuchs Mobil Shell
Exxon
-Omala
Oil F 220

(*) = Recomandare
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2.8 Caseta melcului

[ (%) =Recomandare

2.9 Unsoare de lubrifiere

Aral BP Esso/ Fuchs Mobil Shell
Exxon
-Omala
SAWE460
(*)
Aral BP Esso/ Fuchs Mobil Shell Chevron
Exxon
-Gadus S5 T':Eh
T460 1.5 np
Premium2

[ (%) = Recomandare
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2.10 Ulei hidraulic
Uleiuri hidraulice preferate:

a) Lichid hidraulic sintetic pe baza de esteri, HEES

Producator Clasa de vascozitate ISO VG 46
[MasCopeo  [Wymder200)

Shell Naturelle HF-E46

Panolin HLP SYNTH 46

Esso Univis HEES 46

Total Total Biohydran SE 46

Aral Vitam EHF 46

[ (%) = Recomandare

b) Lichide de presiune pe baza de ulei mineral

Producator Clasa de vascozitate ISO VG 46
Shell Tellus S2 VX 46

Chevron Rando HDZ 46

Caltex Rando HDZ 46

(*) = Recomandare

In cazul in care treceti de la lichid de presiune pe baz& de uleiuri minerale pe lichid
de presiune biodegradabil, va rugam sa luati legatura cu serviciul nostru de
consultanta!

> &
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Parts & Service

Training
Beneficiarilor nostri le oferim posibilitatea instruirii in vederea cunoasterii utilajelor DYNAPAC, in propriul

nostru centru destinat instruirii de uzina.
In acest centru de instruire se tin cursuri atat periodic, cat si in afara intervalelor de timp planificate.

Service
n cazul in care aveti intrebari legate de deranjamente in functionare si de piese de schimb, adresatj-va

uneia dintre reprezentantele noastre de service competente.
In caz de defecte, personal de specialitate instruit se ocupa de repararea rapida si profesionala.

Consiliere de catre producator
in toate locurile unde, intr-un caz dat, posibilititile retelei noastre de comercializare se lovesc de limitele lor,

va puteti adresa direct noua.
O echipa de consilieri tehnici va sta la dispozitie.

gmbh-service@atlascopco.com ]

Aitlas Copco
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